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Zielgruppe

Dieses Dokument richtet sich an den Betreiber der Geberit Waschtischarmaturen Typ 185 und Typ 186.

Die Geberit Waschtischarmaturen Typ 185 und Typ 186 sind zur Entnahme von Leitungswasser bestimmt.

Symbol Bedeutung
VORSICHT Weist auf eine mdgliche gefahrliche Situation hin, die leichte oder mittlere
A Korperverletzung oder Sachschaden zur Folge haben kann.

@ Weist auf eine wichtige Information hin.

- Bei Hinweisen auf Beschadigung oder Defekt die Waschtischarmatur nicht selber 6ffnen und reparieren, sondern
eine Fachkraft beiziehen

- Reparaturen durfen nur mit Originalersatz- und zubehorteilen durch eine Fachkraft ausgefihrt werden
- Keine Verénderungen oder Zusatzinstallationen an der Waschtischarmatur vornehmen

- Bedienung und Pflege dirfen nur so weit durch den Betreiber oder Benutzer ausgefihrt werden, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben

o
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Bedienung

Bedienung

Spiilung auslésen

Halten Sie die Hand in den Bereich, wo Sie den

} Wasserstrahl erwarten. Das Wasser fliesst.
Sobald Sie die Hand zurlickziehen, stoppt das
Wasser (Werkseinstellung).

Wassertemperatur einstellen
Bei den Geberit Waschtischarmaturen Typ 185

@ und Typ 186, mit Mischer, ohne Griff, kann die
Temperatur nur von einer Fachkraft eingestellt
werden.
Bei den Geberit Waschtischarmaturen Typ 185

@ und Typ 186, ohne Mischer, kann die Temperatur
nicht eingestellt werden.

} Drehen Sie den Giiff in die Position, in der das

Wasser die gewlinschte Temperatur hat.

Wassertemperatur einstellen, bei Ausfiihrung
mit Generator und Untertischmischer

Lésen Sie die Feststellschraube am
Untertischmischer und drehen Sie die
Einstellscheibe in die gewlnschte Richtung.

4

+/- °C

2 Prufen Sie, ob die eingestellte Temperatur Ihren
Bedurfnissen entspricht. Falls nicht, korrigieren
Sie die Einstellung.

B GEBERIT
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Einstellungen

Einstellungen

Bei den Geberit Waschtischarmaturen Typ 185 und Typ 186 kénnen bestimmte Einstellungen veréndert werden. Falls
Sie eine der Einstellungen in der folgenden Tabelle verandern wollen, wenden Sie sich an eine Fachkraft.

@ Fachkréfte finden die Informationen zu den Einstellungen auf www.geberit.com.

Bezeichnung
Wassersparprogramm

Nachlaufzeit

Energiesparprogramm
Reinigungsmodus

Intervallspllung

Erfassungsbereich

B GEBERIT

Beschreibung

Die Armatur spult, solange sich ein
Benutzer im Erfassungsbereich befindet,

aber nicht langer als eine bestimmte Dauer.

Die Armatur spult fir eine bestimmte Zeit
weiter, nachdem der Benutzer weg ist.
Verlangsamt die Reaktionsgeschwindigkeit
des IR-Sensors. Die Batterielebensdauer
wird verlangert.

Ermdglicht das Starten der
Reinigungsfunktion. Die Armatur kann

gereinigt werden, ohne dass Wasser fliesst.

Die Armatur spult automatisch in einem
bestimmten Zeitabstand.

Der Erfassungsbereich vom IR-Sensor zum
Benutzer wird eingestellt.

Werkseinstellung Bemerkungen

Nicht aktiv

Nicht aktiv

Nicht aktiv

Nicht aktiv

Nicht aktiv

16-19 cm

Einstellbereich 3-180 s

Einstellbereich 1-180 s

Einstellbereich 1-168 h

Einstellbereich 11-33 cm



Stérungsbehebung

Stérungsbehebung

@ Fachkréafte finden die Informationen zur Stérungsbehebung auf www.geberit.com.

Stérung
Wasserstrahl ist zu schwach

Kein Wasser

Wasser stoppt nicht

Wasser fliesst ungewaollt, zu friih
oder zu spat

Wasser rinnt aus Armatur

Die LED im IR-Sensor blinkt nach
jeder Benutzung 6 Mal

Die LED im IR-Sensor blinkt
dauerhaft und die Armatur
funktioniert nicht

Die LED im IR-Sensor blinkt nicht
und die Armatur funktioniert nicht

Mégliche Ursache
e Strahlregler ist verschmutzt

o Korbfilter ist verstopft

e | eitungsdruck ist zu schwach

® Batterie ist verbraucht
(batteriebetriebene Armaturen)

e | adestand des Akkus ist zu niedrig
(generatorbetriebene Armaturen)

e Kein Leitungsdruck

e Technischer Defekt

e Technischer Defekt

¢ |IR-Fenster ist verschmutzt oder
zerkratzt

¢ |R-Sensoren sind nicht optimal auf die
Umgebung eingestellt

e Technischer Defekt

® Technischer Defekt

* Batterie ist fast verbraucht,
(batteriebetriebene Armaturen)

® Der Ladestand des Akkus ist niedrig
(generatorbetriebene Armaturen)

® Batterie ist verbraucht
(batteriebetriebene Armaturen)

® Der Ladestand des Akkus ist zu niedrig
(generatorbetriebene Armaturen)

® Batterie ist verbraucht
(batteriebetriebene Armaturen)

e | adestand des Akkus ist zu niedrig
(generatorbetriebene Armaturen)

Abhilfe

e Strahlregler reinigen, siehe ,Pflege und
Wartung”

o Korbfilter reinigen, siehe ,Pflege und
Wartung”

e Fachkraft rufen
® Fachkraft rufen

e Fachkraft rufen
e Fachkraft rufen

o Wasserzufuhr schliessen (Eckventil
unter dem Waschbecken), Fachkraft
rufen

¢ |IR-Fenster reinigen, siehe ,Pflege und
Wartung”

e Fachkraft rufen
e Fachkraft rufen
* Wasserzufuhr schliessen (Eckventil

unter dem Waschbecken), Fachkraft
rufen

e Fachkraft rufen

® Fachkraft rufen

e Fachkraft rufen

B GEBERIT
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Fuhren Sie die folgenden Tatigkeiten bei Bedarf,
spatestens aber in den angegebenen Intervallen durch:

- Oberflache reinigen — wdchentlich
- Strahlregler reinigen — monatlich

- Korbfilter reinigen — jahrlich

Die Armatur kann zum Reinigen flr 90 s deaktiviert
werden.

Voraussetzungen

Der Reinigungsmodus ist aktiviert (der
Reinigungsmodus kann durch eine Fachkraft aktiviert
werden).

VORSICHT
_ Aggressive und scheuernde Reinigungsmittel
beschadigen die Oberflache

» Keine chlor- oder séurehaltigen, schleifenden
oder &tzenden sondern nur milde
Reinigungsmittel und Wasser verwenden.

Decken Sie das IR-Fenster mit der Hand

vollstandig ab. Das Wasser stoppt nach 5 s.

Al‘l""

Entférnén Sie Ihre Hand. Die Reinigungsfunktion
ist jetzt gestartet.

Reinigen Sie die Armatur mit einem weichen,
feuchten Tuch.

Trocknen Sie die Armatur mit einem weichen,
trockenen Tuch.

Entfernen Sie die Sicherheitsschraube und den
Strahlregler mit dem beigelegten SchlUssel.
Reinigen Sie den Strahlregler und montieren Sie
die Sicherheitsschraube wieder.

B GEBERIT

Pflege und Wartung

. Schliessen Sie die Eckventile. m

- [:*/"--

|
=

_{.---
rschlauche.

- Losen Sie die Panzel

Reinigen Sie die Korbfilter.
Schliessen Sie die Panzerschlduche wieder an.

Offnen Sie die Eckventile.

Schliessen Sie die Eckventile.




Entsorgung

Entfernen Sie den Generator.
(Variante mit Untertischmischer)

4 Losen Sie die Verschraubungen.

Reinigen Sie die Korbfilter.

()

Bauen Sie alles in der umgekehrten Reihenfolge
wieder zusammen.

7 Offnen Sie die Eckventile.

(e}
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Entsorgung

Inhaltsstoffe

Dieses Produkt ist konform mit den Anforderungen der
Richtlinie 2002/95/EG RoHS (Beschréankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeréaten).

Entsorgung

In Anlehnung an die Richtlinie 2002/96/EG WEEE Uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate sind Hersteller von
Elektrogeraten verpflichtet, Altgeréte zurickzunehmen
und sauber zu entsorgen.

Das Symbol gibt an, dass das Produkt nicht zusammen
mit dem Restmdll entsorgt werden darf. Altgeréte sind
zur fachgerechten Entsorgung direkt an Geberit
zurlickzugeben.

Adressen der Annahmestellen sind bei der zustandigen
Geberit Vertriebsgesellschaft oder Uber
www.geberit.com zu erfragen.

B GEBERIT
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Target group

This document is intended for operators of Geberit lavatory taps of type 185 and 186. m

The Geberit lavatory taps type 185 and 186 are intended to extract tap water.

Symbol Meaning
CAUTION Refers to a potentially dangerous situation that may cause slight or moderate injury or
A material damage.

@ Refers to important information.

- If there is any indication of damage or defects, do not open and attempt to repair the lavatory tap yourself. Call upon
a skilled person.

- Repairs may only be carried out by a skilled person using original spare parts and accessories
- Do not modify the lavatory tap or add any additional modules

- Operation and maintenance work may only be performed by the operator or user as described in these operating
instructions

B GEBERIT 1



Operation

Operation

Release flush
Hold your hand in the area where you expect the
water jet. Water will start flowing. Removing your
hand stops the flow of water (factory setting).

Adjusting the water temperature
With Geberit lavatory taps, type 185 and 186 with
® mixer, without handle, the temperature can only
be set by a skilled person.

With Geberit lavatory taps, type 185 and 186
without mixer, the temperature cannot be set.

} Turn the handle to the position to select the
required water temperature.

12

Adjusting the water temperature using
generator and below-desk mixer

1 Loosen the locking screw on the below-desk
mixer and turn the adjusting disc in the required
direction.

4

+/- °C

Check if the set temperature is appropriate for
your requirements. If not, adjust the setting.

I

+/- °C

B GEBERIT
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Settings

Settings

With Geberit lavatory taps, types 185 and 186, certain settings can be changed. If you wish to change any of the settings

shown in the following table, consult a skilled person.

@ A skilled person will find the settings information at www.geberit.com.

Designation Description

Water-saving The tap runs as long as a user is in the detection

programme range, but not longer than the set time.

Run-on time The tap keeps running for a set time after the
user has left.

Energy-saving Slows the reaction time of the IR sensor. The

programme battery lifetime is extended.

Cleaning mode Allows the start of the cleaning function. The tap
can be cleaned without water running.

Interval flush The tap runs automatically at set intervals.

Detection range The detection range from the IR sensor to the
user is set.

B GEBERIT

Factory setting Remarks

Not active

Not active

Not active

Not active

Not active
16-19 cm

Adjustment range 3-180 s

Adjustment range 1-180 s

Adjustment range 1-168 h
Adjustment range 11-33 cm

13



Troubleshooting

Troubleshooting

@ Skilled persons will find the information on troubleshooting at www.geberit.com.

Malfunction
Water jet too weak

No water

Water does not stop running

Unwanted flow of water, either too
soon or delayed

Water drips from the tap

The LED in the IR sensor flashes
6 times after each use

The LED in the IR sensor flashes
continuously and the tap does not
work

The LED in the IR sensor does not
flash and the tap does not work

14

Possible cause
e Tap aerator dirty

® Basket filter blocked

® Pipe pressure too low

¢ Battery has reached the end of its
lifetime (battery-operated taps)

® Battery level is too low (generator-
operated taps)

* No pipe pressure

e Technical fault

e Technical fault

* IR window is scratched or dirty

* IR sensors are not optimally set for
their environment

® Technical fault
e Technical fault

e Battery is aimost empty (battery-
operated taps)

 Battery level is low (generator-
operated taps)

e Battery has reached the end of its
lifetime (battery-operated taps)

 Battery level is too low (generator-
operated taps)

e Battery has reached the end of its
lifetime (battery-operated taps)

® Battery level is too low (generator-
operated taps)

Fault clearance

e Clean the tap aerator, see “Care and
maintenance”

e Clean the basket filter, see “Care and
maintenance”

e Call in a skilled person
e Call in a skilled person

e Call in a skilled person
e Call in a skilled person

¢ Close the water supply valve
(angle stop valve under the
washbasin), call in a skilled person

e Clean the IR window, see “Care and
maintenance”

e Call in a skilled person
e Call in a skilled person
e Close the water supply valve

(angle stop valve under the
washbasin), call in a skilled person

e Call in a skilled person

e Call in a skilled person

e Call in a skilled person

B GEBERIT
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Care and maintenance

The following maintenance work is required as needed i ) W

but no later than on the specified time interval:
- Cleaning the surface — weekly
- Cleaning the tap aerator — monthly
- Cleaning the basket filter — yearly

The tap for 90 s can be deactivated for cleaning
purposes.

Prerequisites
Cleaning mode is activated (it can be activated by a
skilled person).

CAUTION

Aggressive and scouring cleaning agents will
damage the surface.

» Never use aggressive cleaning agents that are

acidic, abrasive or corrosive or contain
chlorine. Only use water and a mild cleaning
agent.
Cover the IR window completely with your hand.
The flow of water stops after 5 s.

Clean the basket filters.
Reconnect the reinforced braided hoses.

Open the angle stop valves.

. Close the angle stop valves.

Remové your hand. The clean-ing function is now
active.

Clean the tap with a soft, moist cloth.

Dry the tap with a soft, dry cloth.

Remove the shut-off screw and the tap aerator
using the key provided. Clean the tap aerator and
replace the shut-off screw.

B GEBERIT 15



Disposal

Remove the generator. (version with below-desk
mixer)

4 Remove the screw connections.

Clean the basket filters.

()

Reassemble everything by following the steps in
reverse order.

7 Open the angle stop valves.

(e}

16

Disposal

Contents

This product meets the requirements of the directive
2002/95/EC RoHS (Restriction of Hazardous
Substances in electrical and electronic equipment).

Disposal

In accordance with directive 2002/96/EC WEEE on
waste electrical and electronic equipment, manufacturers
of electrical equipment are obliged to take back old
equipment and to dispose of it correctly.

The symbol indicates that the product cannot be
disposed of with non-recyclable waste. Old equipment
should be returned directly to Geberit where it will be
disposed of appropriately.

Please contact your responsible Geberit sales company
or visit www.geberit.com for collection point addresses.

B GEBERIT
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Clientele visée

Le présent document s'adresse a I'exploitant des robinets de lavabo Geberit de types 185 et 186.

Les robinets de lavabo Geberit de types 185 et 186 sont congus pour le prélévement d'eau du robinet.

Symbole Signification
ATTENTION Signale une situation dangereuse potentielle pouvant entrainer des blessures
A corporelles légéres ou moyennes ou des dommages matériels.

® Signale une information importante.

- En cas d'endommagement ou de caractere défectueux, ne pas tenter d'ouvrir et de réparer soi-méme le robinet de
lavabo mais consulter une personne qualifiée

- Les réparations ne doivent étre exécutées que par des personnes qualifiées et uniquement avec des pieces de
rechange et des accessoires d'origine

- N'effectuer aucune modification ni installation complémentaire sur le robinet de lavabo

- La commande et I'entretien ne doivent étre effectués par I'exploitant ou I'utilisateur qu'en suivant exactement les
indications de ce mode d'emploi

B GEBERIT 17



Commande

Commande

Déclencher le rincage
Mettez votre main dans le périmétre du jet d'eau.
L'eau coule. Dés que vous retirez votre main,
I'eau arréte de couler (réglage d'usine).

Régler la température de I'eau

Pour les robinets de lavabo Geberit de types 185

® et 186, avec mitigeur et sans poignée, la
température ne peut étre réglée que par une
personne qualifiée.
Pour les robinets de lavabo Geberit de types 185

@ et 186, sans mitigeur, la température ne peut pas
étre réglée.

} Tournez la poignée jusqu'a atteindre la

température de I'eau souhaitée.

18

Régler la température de I'eau avec le groupe
électrogéne et le mitigeur encastré

1 Enlevez la vis de fixation du mitigeur encastré et
tournez la rondelle de réglage dans la direction
souhaitée.

4

+/- °C

Vérifiez que la température réglée correspond a
vos besoins. Si ce n'est pas le cas, corrigez le
réglage.

!

+/-°C

B GEBERIT
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Réglages

Réglages

Certains réglages peuvent étre modifiés sur les robinets de lavabo Geberit de types 185 et 186. Si vous souhaitez
modifier un des réglages apparaissant dans le tableau suivant, veuillez consulter une personne qualifiée.

@ Les personnes qualifiées trouveront les informations relatives aux réglages sur www.geberit.com.

Désignation Description
Programme visanta  La robinetterie rince aussi longtemps qu'un
économiser I'eau utilisateur se trouve dans la plage de

détection, mais pas plus longtemps que la
durée déterminée.

Temporisation a I'arrét  La robinetterie continue a rincer pendant
du rincage un temps déterminé apres le départ de
I'utilisateur.

Programme visanta  Ralentit la vitesse de réaction du détecteur

économiser I'énergie  infrarouge. La durée de vie de la pile s'en
trouve prolongée.

Mode nettoyage Permet le démarrage de la fonction de
nettoyage. Il est possible de nettoyer la
robinetterie sans faire couler d'eau.

Ringage par intervalle  La robinetterie rince automatiquement a
intervalles réguliers.

Plage de détection La plage de détection entre détecteur
infrarouge et utilisateur est réglée.

B GEBERIT

Réglage d'usine Remarques

Désactivé

Désactivé

Désactivé

Désactivé

Désactivé

16-19 cm

Plage de réglage 3-180 s

Plage de réglage 1-180 s

Plage de réglage 1-168 h

Plage de réglage 11-33 cm

19



Dépannage

Dépannage

@ Les personnes qualifiées trouveront les informations relatives au dépannage sur www.geberit.com.

Dérangement
Jet d'eau trop faible

Pas d'eau

L'eau ne s'arréte pas

L'écoulement de I'eau se
déclenche de maniére involontaire,
trop t6t ou trop tard

De I'eau s'écoule de la robinetterie

Le témoin lumineux du détecteur
infrarouge clignote 6 fois apres
chaque utilisation

Le témoin lumineux du détecteur
infrarouge clignote en continu et la
robinetterie ne fonctionne pas

Le témoin lumineux du détecteur
infrarouge ne clignote pas et la
robinetterie ne fonctionne pas

20

Cause possible

e Le régulateur du mousseur est
encrassé

o Le filtre panier est bouché

e La pression d'alimentation est trop
faible

® | a pile est épuisée (robinetteries
alimentées par pile)

¢ | 'état de charge de I'accumulateur est
trop faible (robinetteries fonctionnant
sur groupe électrogene)

® Absence de pression d'alimentation

¢ Défaillance technique

e Défaillance technique

¢ | a fenétre a infrarouge est salie ou
rayée

® | es détecteurs infrarouge ne sont pas
parfaitement adaptés a
|'environnement

e Défaillance technique
¢ Défaillance technique

e La pile est presque vide (robinetteries
alimentées par pile)

¢ | 'état de charge de I'accumulateur est
trop faible (robinetteries fonctionnant
sur groupe électrogene)

® | a pile est épuisée (robinetteries
alimentées par pile)

o | 'état de charge de I'accumulateur est
trop faible (robinetteries fonctionnant
sur groupe électrogene)

® | a pile est épuisée (robinetteries
alimentées par pile)

¢ | 'état de charge de I'accumulateur est
trop faible (robinetteries fonctionnant
sur groupe électrogene)

Remeédes

* Nettoyer le régulateur du mousseur,
voir « Entretien »

* Nettoyer le filtre panier, voir
« Entretien »

e Consulter une personne qualifiée

e Consulter une personne qualifiée

e Consulter une personne qualifiée
e Consulter une personne qualifiée

e Couper |'arrivée d'eau (robinet équerre
sous le lavabo), consulter une
personne qualifiée

¢ Nettoyer la fenétre a infrarouge, voir
« Entretien »

e Consulter une personne qualifiée

e Consulter une personne qualifiée

e Couper |'arrivée d'eau (robinet équerre
sous le lavabo), consulter une
personne qualifiée

e Consulter une personne qualifiée

e Consulter une personne qualifiée

e Consulter une personne qualifiée

B GEBERIT
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Entretien

Fermez les robinets équerre.

Effectuez les taches suivantes en cas de nécessité mais
au plus tard dans les intervalles indiqués :

- nettoyer la surface — toutes les semaines
- nettoyer le régulateur du mousseur — tous les mois
- nettoyer le filtre panier — tous les ans

Il est possible de désactiver la robinetterie pendant 90 s

pour le nettoyage.
Conditions requises

Le mode nettoyage est activé (il peut étre activé par une

personne qualifiée).

ATTENTION

Les produits de nettoyage agressifs et
abrasifs endommagent la surface

» N'utilisez pas de détergent agressif a base de

chlore ou d'acide ou qui soit abrasif ou
corrosif, mais uniquement des produits de
nettoyage doux et de I'eau.
Passez la main devant la fenétre & infrarouge.
L'eau s'arréte de couler au bout de 5 s.

Nettoyez les filtres panier.
Raccordez de nouveau les tuyaux flexibles.

Ouvrez les robinets équerre.

Fermez les robinets équerre.

Vous pouvez écarter vos maihs. La fonction de
nettoyage est maintenant démarrée.

Nettoyez la robinetterie & I'aide d'un chiffon doux
et humide.

Essuyez la robinetterie a I'aide d'un chiffon doux
et sec.

Retirez la vis de coupure et le régulateur du
mousseur a I'aide de la clé fournie. Nettoyez le
régulateur du mousseur et remontez la vis de
coupure.

B GEBERIT 21



Elimination

Retirez le groupe électrogéne. (variante avec
mitigeur encastré)

4 Enlevez les raccords.

Nettoyez les filtres panier.

()

Remontez tous les éléments dans I'ordre inverse.

(e}

Ouvrez les robinets équerre.

N

22

Elimination

Substances

Ce produit est conforme aux exigences de la directive
2002/95/EG RoHS (restriction d'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques).

Elimination

En référence a la directive 2002/96/EG WEEE relative
aux déchets d'équipements électriques et électroniques,
les fabricants d'appareils électriques sont astreints a
reprendre les appareils usagés et a les éliminer
correctement.

Le symbole indique que le produit ne doit pas étre jeté
avec les déchets résiduels. Les appareils usagés doivent
étre directement retournés a Geberit pour étre éliminés
conformément a la Iégislation.

Demander les adresses de reprise auprés de la société
de distribution Geberit compétente ou sur le site Internet
www.geberit.com.

B GEBERIT
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Gruppo target

Il presente documento e destinato agli operatori dei rubinetti per lavabo Geberit tipo 185 e tipo 186.

| rubinetti per lavabo Geberit tipo 185 e tipo 186 sono destinati al prelievo dell'acqua della rete idrica.

Simbolo Significato
ATTENZIONE Indica una possibile situazione di pericolo, che puo causare danni fisici di leggera o
A media entita, oppure danni o materiali.

® Indica un'informazione importante.

- Qualora si rilevassero danni o difetti, non aprire o riparare il rubinetto per lavabo da soli, bensi rivolgersi ad una
persona istruita

- Le riparazioni devono essere effettuate solo con ricambi e accessori originali da parte di una persone istruita
- Non apportare modifiche o eseguire installazioni supplementari sul rubinetto per lavabo

- L'operatore o I'utente possono eseguire il comando, la pulizia e la manutenzione solo ed esclusivamente nel modo
descritto nelle presenti istruzioni per I'uso
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Uso

Uso

Attivare il risciacquo

Tener la mano nella zona dove ci si attende il getto
di acqua. L'acqua comincia a scorrere. Non
appena la mano viene spostata, I'acqua si arresta
(impostazione predefinita).

Regolare la temperatura dell'acqua

Per i rubinetti per lavabo Geberit tipo185 e tipo
@ 186, dotati di miscelatore, ma senza leva, la
temperatura pud essere impostata solo da una
persona istruita.
Per i rubinetti per lavabo Geberit tipo185 e tipo
@ 186, senza miscelatore, non & possibile
impostare la temperatura.
> Ruotare la leva nella posizione in cui l'acqua ha la
temperatura desiderata.

24

Regolare la temperatura dell'acqua per la
versione con generatore e miscelatore
sottopiano

Allentare la vite di fissaggio sul miscelatore
sottopiano e ruotare I'anello di regolazione nella
direzione desiderata.

+/- °C

Controllare se la temperatura impostata
corrisponde alle proprie esigenze. In caso
contrario, correggere la regolazione.

+/- °C

B GEBERIT
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Regolazioni

Regolazioni

Per i rubinetti per lavabo Geberit tipo 185 e tipo 186 ¢ possibile modificare determinate regolazioni. Qualora si desideri
modificare una delle regolazioni riportate nella seguente tabella, rivolgersi ad una persona istruita.

@ Le persone istruite possono reperire informazioni riguardo le regolazioni sul sito www.geberit.com.

Denominazione
Programma di risparmio
idrico

Tempo di flusso
Programma di risparmio
energia

Modalita di pulizia

Risciacquo a intervallo

Campo di rilevamento

B GEBERIT

Descrizione

Dal rubinetto continua a scorrere acqua
finché & presente un utente nel campo di
rilevamento, ma non oltre una determinata
durata.

Dal rubinetto continua a fuoriuscire acqua
per un certo tempo, dopo che & stata tolta
la mano.

Riduce la velocita di reazione del sensore
ad infrarossi. Prolunga la durata della
batteria.

Consente di attivare la funzione di pulizia. E
possibile eseguire la pulizia del rubinetto
senza far scorrere |'acqua.

Il rubinetto risciacqua automaticamente ad
un determinato intervallo di tempo.

Viene impostato il campo di rilevamento tra
il sensore ad infrarossi e |'utente.

Impostazione
predefinita

Non attivo

Non attivo

Non attivo

Non attiva

Non attivo

16-19 cm

Annotazioni

Campo di regolazione
3-180's

Campo di regolazione
1-180s

Campo di regolazione
1-168 h

Campo di regolazione
11-33cm
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Eliminazione guasti

Eliminazione guasti

@ Le persone istruite possono reperire informazioni riguardo |'eliminazione dei guasti sul sito www.geberit.com.

Disturbo
Il getto d'acqua & troppo debole

Mancanza d'acqua

L'acqua non si ferma

L'acqua scorre accidentalmente,
con troppo anticipo o troppo
ritardo

L'acqua scorre fuori dal rubinetto

Il LED del sensore ad infrarossi,
dopo ogni utilizzo, lampeggia 6
volte

Il LED del sensore ad infrarossi
lampeggia continuamente e il
rubinetto non funziona

Il LED del sensore ad infrarossi non
lampeggia e il rubinetto non
funziona

26

Possibile causa
e || soffione perlatore & sporco

o || filtro a cestello & intasato

e | a pressione dell'impianto &
insufficiente

¢ | a batteria & scarica (rubinetti con
alimentazione a batteria)

e Lo stato di carica dell'accumulatore &
troppo basso (rubinetti con
alimentazione da generatore)

¢ Non c'e pressione nell'impianto

e Difetto tecnico

 Difetto tecnico

e Lafinestrella a raggi infrarossi € sporca
o graffiata

* | sensori ad infrarossi non sono stati
regolati in modo ottimale rispetto
all'ambiente

e Difetto tecnico

o Difetto tecnico

¢ | a batteria € quasi scarica (rubinetti
con alimentazione a batteria)

® | 0 stato di carica dell'accumulatore
basso (rubinetti con alimentazione da
generatore)

e | a batteria € scarica (rubinetti con
alimentazione a batteria)

® | 0 stato di carica dell'accumulatore
troppo basso (rubinetti con
alimentazione da generatore)

® | a batteria € scarica (rubinetti con
alimentazione a batteria)

® | 0 stato di carica dell'accumulatore
troppo basso (rubinetti con
alimentazione da generatore)

Rimedio
* Pulire il soffione perlatore, vedi "Pulizia
e manutenzione"

e Pulire il filtro a cestello, vedi "Pulizia e
manutenzione"

e Chiamare una persona istruita

e Chiamare una persona istruita

e Chiamare una persona istruita
e Chiamare una persona istruita

e Chiudere |'alimentazione dell'acqua
(rubinetto d'arresto sotto il lavabo),
chiamare una persona istruita

 Pulire la finestrella a raggi infrarossi,
vedi "Pulizia e manutenzione"

e Chiamare una persona istruita

e Chiamare una persona istruita

e Chiudere I'alimentazione dell'acqua
(rubinetto d'arresto sotto il lavabo),
chiamare una persona istruita

e Chiamare una persona istruita

e Chiamare una persona istruita

e Chiamare una persona istruita

B GEBERIT
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Pulizia e manutenzione

. Chiudere i rubinetti d'arresto.
B

Effettuare le seguenti attivita secondo necessita,
comunque non oltre gli intervalli di tempo indicati:

- Pulire la superficie — settimanalmente
- Pulire il soffione perlatore — mensiimente

- Pulire i filtri a cestello — annualmente

Il rubinetto pud essere disattivato per 90 s per la pulizia.

Requisiti

La modalita di pulizia & attivata (la modalita di pulizia pud

essere attivata da una persona istruita).

ATTENZIONE

| prodotti per la pulizia aggressivi ed abrasivi

danneggiano la superficie

» Nonimpiegare prodotti per la pulizia abrasivi o
corrosivi a base di cloro o acidi, ma soltanto
detergenti delicati e acqua.

Coprire completamente la finestrella a raggi

infrarossi con la mano. L'acqua si arresta

dopo 5 s.

Pulire i filtri a cestello.
Rimontare i flessibili.

Aprire i rubinetti d'arresto.

. Chiudere i rubinetti d'arresto.

Togliere la mano. La funzione di pulizia ora &
avviata.
Pulire il rubinetto con un panno morbido e umido.

Asciugare il rubinetto con un panno morbido e
asciutto.

Rimuovere la vite di sicurezza e il soffione
perlatore usando la chiave in dotazione. Pulire il
soffione perlatore e rimontare la vite di sicurezza.
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Smaltimento

Rimuovere il generatore. (Variante con
miscelatore sottopiano)

4 Allentare i raccordi.

Pulire i filtri a cestello.

()

Rimontare tutto eseguendo le stesse operazioniin
ordine inverso.

7 Aprire i rubinetti d'arresto.

(e}

28

Smaltimento

Materiale e sostanze

Questo prodotto € conforme con i requisiti della
direttiva 2002/95/EG RoHS (sulla restrizione dell'uso di
determinate sostanze pericolose nelle apparecchiature
elettriche ed elettroniche).

Smaltimento

In base alla direttiva 2002/96/EG WEEE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche, i produttori di
tali apparecchiature sono tenuti a ritirare e a smaltire le
unita usate secondo criteri ecologici.

Il simbolo indica che il prodotto non pud essere smaltito
assieme ai rifiuti non riciclabili. Gli apparecchi usati
dovranno essere conferiti direttamente a Geberit, che si
occupera del corretto smaltimento.

Richiedere gli indirizzi dei punti di accettazione alla
societa di vendita Geberit competente oppure tramite il
sito www.geberit.com.

B GEBERIT
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Doelgroep

Dit document is bestemd voor de beheerder van Geberit wastafelkranen van type 185 en type 186.

De Geberit wastafelkranen van type 185 en type 186 zijn bestemd voor het tappen van leidingwater.

Symbool Betekenis

VOORZICHTIG Wijst op een mogelijke gevaarlijke situatie die licht tot matig letsel of schade aan
A eigendom tot gevolg kan hebben.

® Wijst op belangrijke informatie.

- Als er tekenen ziin die op beschadiging of defect wijzen, de wastafelkraan niet zelf openmaken en repareren, maar
een technisch expert erbij halen

- Reparaties mogen alleen met originele reserveonderdelen en toebehoren uitgevoerd worden door een technisch
expert

- Geen veranderingen uitvoeren of toevoegingen installeren aan de wastafelkraan

- Bediening en onderhoud mogen door de beheerder of gebruiker slechts worden uitgevoerd voor zover in deze
handleiding beschreven
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Bediening

Bediening

Spoeling starten
Hand in de zone houden waar u de waterstraal
verwacht. Het water stroomt. Zodra u uw hand
terugtrekt, stopt het water (fabrieksinstelling).

Watertemperatuur instellen

Bij de Geberit wastafelkranen van type 185 en
@ type 186, met mengunit, zonder mengknop, kan
de temperatuur alleen door een technisch expert
worden ingesteld.
Bij de Geberit wastafelkranen van type 185 en
@ type 186, zonder mengunit, kan de temperatuur
niet ingesteld worden.
} Mengknop in de positie draaien waarin het water
de gewenste temperatuur heeft.

30

Watertemperatuur instellen, bij uitvoering met
generator en ondergebouwde mengunit

1 Vastzetschroef van de ondergebouwde mengunit
losdraaien en de instelschroef in de gewenste
richting draaien.

4

+/- °C

2 Controleren of de ingestelde temperatuur aan uw
eisen voldoet. Zo niet, de instelling corrigeren.

+/- °C

B GEBERIT
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Instellingen

Instellingen

Bij de Geberit wastafelkranen van type 185 en type 186 kunnen bepaalde instellingen veranderd worden. Als u een van
de instellingen in de volgende tabel wilt veranderen, neem dan contact op met een technisch expert.

@ Technische experts vinden de informatie over de instellingen op www.geberit.com.

Omschrijving Beschrijving Fabrieksinsteling  Opmerkingen
Waterspaarprogramma  De kraan spoelt zolang er zich een Niet actief Instelbereik 3-180 s
gebruiker in het detectiebereik bevindt,
maar niet langer dan een bepaalde tijd.

Nalooptijd De kraan blijfft nog een bepaalde tijd Niet actief Instelbereik 1-180 s
spoelen nadat de gebruiker is weggegaan.
Energiespaarprogramma  Vertraagt de reactiesnelheid van de Niet actief -

infraroodsensor. De levensduur van de
batterij wordt langer.
Reinigingsmodus Maakt het starten van de reinigingsfunctie  Niet actief -
mogelijk. De kraan kan gereinigd worden
zonder dat er water stroomt.

Tussentijdse spoeling De kraan spoelt automatisch na een Niet actief Instelbereik 1-168 h
bepaalde tijd.
Detectiebereik Het detectiebereik van de infraroodsensor 16-19 cm Instelbereik 11-33 cm

tot de gebruiker wordt ingesteld.
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Verhelpen van storingen

Verhelpen van storingen

@ Technische experts vinden de informatie over het verhelpen van storingen op www.geberit.com.

Storing
Waterstraal is te zwak

Geen water

Water stopt niet

Water stroomt onbedoeld, te vroeg
of te laat

Water lekt uit kraan

De LED in de infraroodsensor
knippert na elk gebruik 6 keer

De LED in de infraroodsensor
knippert permanent en de kraan
werkt niet

De LED in de infraroodsensor
knippert niet en de kraan werkt niet

32

Mogelijke oorzaak
o Straalregelaar is vuil

o Korffilter is verstopt

e | eidingdruk is te zwak

o Batterij is leeg (kranen met
batterijvoeding)

¢ | aadniveau van de accu is te laag
(kranen met generator)

® Geen leidingdruk

e Technisch defect

® Technisch defect

e Infraroodraam is vuil of gekrast

¢ Infraroodsensoren zijn niet optimaal op
de omgeving ingesteld

e Technisch defect
e Technisch defect

® Batterij is bijna leeg (kranen met
batterijvoeding)

® Het laadniveau van de accu is laag
(kranen met generator)

o Batterij is leeg (kranen met
batterijvoeding)

® Het laadniveau van de accu is te laag
(kranen met generator)

e Batterij is leeg (kranen met
batterijvoeding)

¢ | aadniveau van de accu is te laag
(kranen met generator)

Verhelpen

® Straalregelaar reinigen, zie
"Schoonhouden”

o Korffilter reinigen, zie "Schoonhouden"
e Technisch expert erbij halen
® Technisch expert erbij halen

e Technisch expert erbij halen
e Technisch expert erbij halen

¢ Watertoevoer sluiten (hoekstopkraan
onder de wastafel), technisch expert
erbij halen

¢ Infraroodraam reinigen, zie
"Schoonhouden”

e Technisch expert erbij halen
e Technisch expert erbij halen
® \Watertoevoer sluiten (hoekstopkraan

onder de wastafel), technisch expert
erbij halen

e Technisch expert erbij halen

® Technisch expert erbij halen

e Technisch expert erbij halen

B GEBERIT
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Schoonhouden

Voer de volgende onderhoudswerkzaamheden uit i )
= = '_-J —

wanneer dat nodig is, maar uiterlijk na de aangegeven
intervallen:

- Opperviak reinigen — wekelijks
- Straalregelaar reinigen — maandelijks
- Korffilter reinigen — jaarlijks

De kraan kan voor het reinigen 90 s uitgeschakeld
worden.
Voorwaarden
De reinigingsmodus is geactiveerd (de reinigingsmodus
kan door een technisch expert geactiveerd worden).
. VOORZICHTIG
_ Agressieve en schurende reinigingsmiddelen
beschadigen het opperviak

»  Geen chloor- of zuurhoudende, schurende of
bijtende reinigingsmiddelen gebruiken, maar
alleen milde reinigingsmiddelen en water.

~ Infraroodraam met de hand volledig afdekken.
Het water stoptna 5 s. Korffilters reinigen.

Pantserslangen weer aansluiten.

Hoekstopkranen openen.

. Hoekstopkranen sluiten.

Hand wegtrekken. De reiniginésfunctie is nu
gestart.
Kraan met een zachte, vochtige doek reinigen.

Kraan met een zachte, droge doek drogen.

De veiligheidsschroef en de straalregelaar met de
bijgevoegde sleutel verwijderen. De straalregelaar
reinigen en de veiligheidsschroef weer monteren.
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Verwijdering als afval

o O

34

Generator verwijderen. (Versie
met ondergebouwde mengunit)

Schroefverbindingen los draaien.

Korffilters reinigen.

Alles in omgekeerde volgorde weer in elkaar

zetten.
Hoekstopkranen openen.

Verwijdering als afval

Bestanddelen

Dit product voldoet aan de eisen van de richtlijn
2002/95/EG RoHS (beperking van het gebruik van
bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en
elektronische apparatuur).

Verwijdering als afval

In het kader van de richtlijn 2002/96/EG WEEE
betreffende afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) zijn fabrikanten van elektrische
apparatuur verplicht oude apparaten terug te nemen en
correct als afval te verwijderen.

Het symbool geeft aan dat het product niet met normaal
afval mag worden weggegooid. Oude apparaten moeten
voor vakkundige verwijdering als afval direct aan Geberit
worden geretourneerd.

Inleveradressen kunnen bij het verantwoordelijke Geberit
Geberit verkoopkantoor of via www.geberit.com worden
aangevraagd .
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Grupo objetivo

Este documento esta dirigido a los propietarios de los grifos automaticos para lavabos Geberit de los tipos 185 y 186.

Los grifos automaéticos para lavabos de Geberit de los tipos 185y 186 estan destinados para la extraccion de agua de
abastecimiento.

I =Y

Simbolo Significado
ATENCION Indica una posible situacion peligrosa que puede tener como consecuencia lesiones
A corporales o dafios materiales leves o moderados.

@ Indica una informacién importante.

- En caso de detectar indicios de dafios o defectos, entregar el grifo automatico para lavabos a una persona
cualificada, no debera abrirse o repararse nunca por cuenta propia

- Las reparaciones deben ser realizadas Unicamente por personas cualificadas, utilizando piezas de recambio y
accesorios originales

- No realizar modificaciones o instalaciones suplementarias en el grifo automético para lavabos

- Elmanejo y los cuidados sélo pueden ser realizados por el propietario o el usuario en la medida que estan descritos
en las presentes instrucciones de uso
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Manejo

Manejo

Activar la descarga

Coloque la mano en el lugar donde espera que
salga el chorro de agua. Saldra agua. En cuanto
retire la mano, dejara de salir agua (ajuste de
fabrica).

Ajustar la temperatura del agua

En los grifos automaticos para lavabos de Geberit
@ de los tipos 185y 186, con mezclador, sin mando
mezclador, la temperatura sélo podra ser
ajustada por una persona cualificada.
En los grifos automaticos para lavabos de Geberit
@ de los tipos 185 y 186, sin mezclador, no puede
ajustarse la temperatura.
> Gire el mando mezclador hacia la posicién en la
que el agua tenga la temperatura deseada.

36

Ajustar la temperatura del agua en modelo
con generador y mezclador situado debajo de
la mesa

Afloje el tornillo de sujecion del mezclador situado
debajo de la mesa y gire el disco de ajuste en la
direccién deseada.

4

+/- °C

Compruebe si la temperatura ajustada
correspode a sus necesidades. En caso
necesario, corrija el ajuste.

+/- °C
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Ajustes

Ajustes

En los grifos automaticos para lavabos de Geberit de los tipos 185y 186, pueden modificarse determinados ajustes. En
caso de que desee modificar uno de los ajustes incluidos en la siguiente tabla, péngase en contacto con una persona

cualificada.

@ Las personas cualificadas encontraran las informaciones relativas a los ajustes en www.geberit.com.

Denominacién

Programa de ahorro de
agua

Tiempo de retardo
Programa de ahorro
energético

Modo limpieza

Descarga periddica

Rango de deteccion

B GEBERIT

Descripcion

El agua sale del grifo automatico mientras
haya un usuario en el rango de deteccion,
pero no durante mas tiempo del
determinado.

El agua sigue saliendo del grifo automatico
durante un tiempo determinado después
de haberse retirado el usuario.

Ralentiza la velocidad de reaccion del
sensor infrarrojo. Esta funcion alarga la vida
de la bateria.

Permite el inicio de la funcién de limpieza.
El grifo automatico puede limpiarse sin que
salga agua.

El grifo automatico realiza una descarga
automética a intervalos determinados.

Se ajusta el rango de deteccion entre el
sensor infrarrojo y el usuario.

Ajuste de fabrica Observaciones

Inactivo

Inactivo

Inactivo

Inactivo

Inactivo

16-19 cm

Rango de ajuste 3-180 s

Rango de ajuste 1-180 s

Rango de ajuste 1-168 h

Rango de ajuste 11-33 cm

37



Eliminacion de fallos

Eliminacién de fallos

@ Las personas cualificadas encontraran las informaciones relativas a la eliminacion de fallos en www.geberit.com.

Fallo Posible causa Solucién
El chorro de agua es demasiado e El aireador esté sucio ¢ Para limpiar el aireador, ver "Cuidado y
débil mantenimiento”
e El filtro de cesta esta obstruido ® Para limpiar el filtro de cesta, ver
"Cuidado y mantenimiento”
e La presion en la red es insuficiente e Llamar a una persona cualificada
No hay agua ¢ | a bateria esta agotada (grifos e | lamar a una persona cualificada
automaticos de funcionamiento con
bateria)

¢ El nivel de carga de la bateria es
demasiado bajo (grifos automaticos
de funcionamiento con generador)

* No hay presion en la red e Llamar a una persona cualificada
¢ Defecto técnico e | lamar a una persona cualificada
El agua no para de fluir ¢ Defecto técnico ¢ Cerrar la llave de paso (lave de

escuadra situada debajo del lavabo) y
llamar a una persona cualificada

El agua fluye de forma no ¢ | a ventana infrarrojo esta sucia o ¢ Para limpiar la ventana infrarrojo, ver
intencionada, demasiado pronto o dafiada "Cuidado y mantenimiento”
demasiado tarde e Los sensores infrarrojos no estan e Llamar a una persona cualificada
ajustados de forma 6ptima al entorno
¢ Defecto técnico ¢ | lamar a una persona cualificada
El grifo gotea ¢ Defecto técnico e Cerrar la llave de paso (llave de

escuadra situada debajo del lavabo) y
llamar a una persona cualificada

El LED del sensor infrarrojo e La bateria esta casi agotada (grifos e Llamar a una persona cualificada
parpadea 6 veces tras cada automaticos de funcionamiento con
utilizacion bateria)

e El nivel de carga de la bateria es bajo
(grifos automaticos de funcionamiento
con generador)

ElI LED del sensor infrarrojo ¢ | a bateria esta agotada (grifos e Llamar a una persona cualificada
parpadea continuamente y el grifo automaticos de funcionamiento con
automético no funciona bateria)

¢ El nivel de carga de la bateria es
demasiado bajo (grifos automaticos
de funcionamiento con generador)

ElI LED del sensor infrarrojo no ¢ | a bateria esta agotada (grifos ¢ | lamar a una persona cualificada
parpadea y el grifo automatico no automaticos de funcionamiento con
funciona bateria)

¢ El nivel de carga de la bateria es
demasiado bajo (grifos automaticos
de funcionamiento con generador)
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Realizar las siguientes actividades cuando sea necesario;
amas tardar, en los intervalos indicados:

- Limpiar la superficie - semanalmente
- Limpiar el aireador - mensualmente
- Limpiar el filtro de cesta - anualmente

El grifo automético puede desactivarse durante 90 s
para la limpieza.
Prerequisitos
El modo de limpieza esté activado (el modo de limpieza
puede ser activado por una persona cualificada).
ATENCION
Los agentes limpiadores agresivos y
abrasivos dafan la superficie
» No utilice agentes limpiadores que contengan

cloro o &cido, ni sustancias abrasivas o
corrosivas, sino Unicamente agentes
limpiadores suaves y agua.
Tapar completamente con la mano la ventana
infrarrojo. El agua deja de salir tras 5 s.

Retire la mano. Ahora estd iniciada la funcion de
limpieza.
Limpie el grifo automético con un pafio suave y
humedo.

Seque el grifo automatico con un pafo suave y
Seco.

Retire el tornillo de seguridad y el aireador con la
llave adjunta. Limpie el aireador y monte de nuevo
el tornillo de seguridad.

B GEBERIT

Limpieza y mantenimiento

Cierre las llaves de escuadra.

T

Limpie los filtros de cesta.

Conecte de nuevo los latiguillos flexibles.

Abra las llaves de escuadra.

Cierre las llaves de escuadra.
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Eliminacion

Retire el generador. (Variante con mezclador
situado debajo de la mesa)

(Variante sin mezclador situado debajo de la
mesa)

Limpie los filtros de cesta.

Vuelva a montarlo todo en el orden inverso.

o O

Abra las llaves de escuadra.

N
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Eliminacion

Componentes

Este producto cumple con los requisitos de la

Directiva 2002/95/CE sobre restricciones a la utilizacion
de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electronicos.

Eliminacion de desechos

5

En base a la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos, los fabricantes de
aparatos eléctricos estan obligados a aceptar la
devolucién de aparatos usados y a eliminarlos
correctamente.

El simbolo indica que el producto no debe eliminarse
junto con otros desechos. Para una eliminacion
apropiada, los aparatos usados deben devolverse
directamente a Geberit.

Las direcciones de los puntos de entrega pueden
consultarse a la sociedad distribuidora competente de
Geberit, 0 a través de www.geberit.com.
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Grupo alvo

O presente documento destina-se aos operadores das torneiras de lavatérios dos tipos 185 e 186 da Geberit.

As torneiras de lavatério dos tipos 185 e 186 da Geberit destinam-se a recolha de dgua da torneira canalizada.

Simbolo Significado PT
CUIDADO Indica uma eventual situagao de perigo que pode causar ferimentos ligeiros ou de -
A meédia gravidade ou danos materiais.

@ Adverte para uma informagao importante.

- Em caso de avisos relativos a danos ou defeitos, nunca abrir e reparar a torneira de lavatério por iniciativa propria,
contactar uma pessoa qualificada

- As pessoas qualificadas podem realizar reparagdes apenas com pegas sobressalentes e acessorios originais
- Nao séo permitidas alteragdes nem instalagdes adicionais na torneira de lavatério

- O operador ou utilizador s6 esté autorizado a operar e a efectuar os trabalhos de conservagdo descritos nestas
instrugdes de utilizagao
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Comando

Comando Regular a temperatura da agua, na versao
com gerador e termostatica
1 Solte o parafuso de travamento da termostatica e

Efectuar a descarga rode o disco de ajuste na direcgéo pretendida.
Mantenha a mao na zona onde antevé a saida do
jacto de agua. A agua comega a correr. Assim
que retirar a mao, a dgua deixara de correr
(definicdes de fabrica).

+/-°C

Verifique se a temperatura regulada corresponde
as suas necessidades. Se tal ndo acontecer,
corrija a regulagéo.

Regular a temperatura da agua

Nas torneiras de lavatério dos tipos 185 e 186 da
@ Geberit, com misturadora, sem manipulo, a
temperatura s6 pode ser regulada por uma
pessoa qualificada. +/-°C

Geberit, sem misturadora, nao é possivel regular
a temperatura.

} Gire 0 manipulo da misturadora para a posi¢éo na
qual a agua possui a temperatura desejada.

@ Nas torneiras de lavatério dos tipos 185 e 186 da
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Ajustes

Ajustes

Nas torneiras de lavatério dos tipos 185 e 186 da Geberit é possivel alterar alguns ajustes. Se pretender alterar um dos

ajustes da tabela seguinte, contacte uma pessoa qualificada.

@ As pessoas qualificadas poderdo encontrar as informagoes relativas aos ajustes em www.geberit.com.

Denominacgéo Descricédo

Programa economizador A dgua sai da torneira enquanto se

de dgua encontrar um utilizador na érea de
deteccéo, mas s¢ durante um determinado
periodo.

Tempo de reiniciagao A &gua continua a sair da torneira durante
um determinado periodo apds o utilizador
se ter afastado.

Programa economizador Reduz a velocidade de reacgao do sensor

de energia infravermelho. A duragéo da pilha é
prolongada.
Modo de limpeza Permite o arranque da fungao de limpeza.

A torneira pode ser limpa sem que saia
agua da mesma.

Descarga com intervalo A dgua sai automaticamente da torneira
com intervalos de tempo regulares.

Area de deteccao A area de detecgao entre o sensor
infravermelho e o utilizador é ajustada.

B GEBERIT

Defini¢cdes de
fabrica
N&o esta activo

N&o estéa activo

N&o esta activo

N&o esta activo

N&o esta activo

16-19 cm

Observacées

Gama de ajuste 3-180 s

Gama de ajuste 1-180 s

Gama de ajuste 1-168 h

Gama de ajuste 11-33 cm
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Resolucéo de anomalias

Resolucdo de anomalias

®

Falha
Jacto de dgua demasiado fraco

www.geberit.com.

Sem agua

Agua n&o péara de sair

Sai 4gua acidentalmente, cedo de
mais ou tarde de mais

Agua escorre pela torneira

O LED do sensor infravermelho
pisca 6 vezes apos cada utilizagcao

O LED do sensor infravermelho
pisca permanentemente e a
torneira ndo funciona

O LED do sensor infravermelho
nao pisca e a torneira ndo funciona

44

Possivel causa
¢ Perlator da torneira sujo

e Filtro tipo cesto obstruido

¢ Pressdo do tubo demasiado fraca

¢ Pilha gasta (torneiras de
funcionamento a pilha)

e Estado de carga da bateria demasiado
baixo (torneiras operadas por gerador)

e Falta pressdo no tubo

® Avaria técnica

® Avaria técnica

e Optica IV suja ou riscada

¢ Os sensores infravermelhos néo estéo
ajustados de forma ideal ao ambiente

® Avaria técnica

¢ Avaria técnica

¢ Pilha quase gasta (torneiras de
funcionamento a pilha)

e Estado de carga da bateria baixo
(torneiras operadas por gerador)

e Pilha gasta (torneiras de
funcionamento a pilha)

e Estado de carga da bateria demasiado
baixo (torneiras operadas por gerador)

e Pilha gasta (torneiras de
funcionamento a pilha)

¢ Estado de carga da bateria demasiado
baixo (torneiras operadas por gerador)

As pessoas qualificadas poderdo encontrar as informagdes relativas a resolugdo de anomalias em

Medida a tomar

e Limpar o perlator da torneira, ver
"Cuidados e trabalhos de
manutencao"

® Limpar o filtro tipo cesto, ver
"Cuidados e trabalhos de
manutencgao"

e Chamar uma pessoa qualificada
e Chamar uma pessoa qualificada

e Chamar uma pessoa qualificada
e Chamar uma pessoa qualificada

e Fechar o abastecimento de agua
(valvula angular de interrupcédo sob o
lavatério), chamar uma pessoa
qualificada

e Limpar a optica IV, ver "Cuidados e
trabalhos de manutengéo"

e Chamar uma pessoa qualificada

e Chamar uma pessoa qualificada

e Fechar o abastecimento de agua
(valvula angular de interrupgéo sob o
lavatério), chamar uma pessoa
qualificada

e Chamar uma pessoa qualificada

e Chamar uma pessoa qualificada

e Chamar uma pessoa qualificada
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Efectue as seguintes operagdes quando necessario, mas
0 mais tardar nos intervalos indicados:

- Limpar a superficie - semanalmente
- Limpar o perlator - mensalmente
- Limpar o filtro tipo cesto — anualmente

Para a limpeza, é possivel desactivar a torneira durante
90 segundos.

Pré-requisitos
O modo de limpeza estéa activado (0 modo de limpeza
pode ser activado por uma pessoa qualificada).

CUIDADO
Produtos de limpeza agressivos e abrasivos
podem danificar a superficie

» Nao utilizar produtos de limpeza que
contenham cloro ou &cidos ou sejam
abrasivos ou corrosivos; utilizar apenas
produtos de limpeza suaves e agua.

Cubra a éptica IV completamente com a méo. A
agua para de sair apés 5 s.

Retire a m&o. A fungao de limpeza esté agora
iniciada.
Limpe a torneira com um pano macio e himido.

Seque a torneira com um pano macio e seco.

Retire o parafuso de comando e o perlator com a
chave fornecida. Limpe o perlator e volte a montar
o parafuso de comando.

B GEBERIT

Cuidados e trabalhos de manutengéo

. Feche as valvulas angulares de interrupgao.

—

- Solte as bichas de ligagéo reforcadas.

Limpe o filtro tipo cesto.
Volte a ligar as bichas de ligagao refor¢adas.

Abra as valvulas angulares de interrupgao.

. Feche as valvulas angulares de interrupgao.
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Tratamento de residuos

3 Remova o gerador. (Variante com termostatica)

(Variante sem termostatica)

4 Solte as ligagdes roscadas.

Volte a montar tudo pela ordem inversa.

o O

Abra as vélvulas angulares de interrupgao.

N
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Tratamento de residuos

Substancias

Este produto esta em conformidade com as exigéncias
da Directiva 2002/95/EG RoHS (relativa a restricao do
uso de determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electrénicos).

Tratamento de residuos

Com base na Directiva 2002/96/EG WEEE, relativa aos
residuos de equipamentos eléctricos e electronicos
(REEE), os fabricantes de aparelhos eléctricos sao
obrigados a recolher e a tratar aparelhos no fim da sua
vida Util.

O simbolo indica que o produto ndo pode ser tratado
juntamente com o lixo comum. Aparelhos apés o fim da
vida Util devem ser enviados directamente a Geberit para
o tratamento especializado.

Consultar a empresa de marketing e vendas Geberit
competente ou www.geberit.com para obter os
enderegos dos pontos de recolha.
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Malgruppe

Dette dokument er skrevet med henblik pa at blive leest og forstaet af den driftsansvarlige for Geberit armaturer
type 185 og type 186.

Geberit armaturerne type 185 og type 186 er beregnet til udtagning af ledningsvand.

Symbol Betydning
FORSIGTIG Henviser til en mulig farlig situation, som kan medfere mindre eller middelsveere DK
A personskader eller materielle skader.

@ Henviser til en vigtig oplysning.

- Ved tegn pé beskadigelse eller defekt ma du ikke selv bne eller reparere armaturet, men skal tilkalde en vvs-
installater

- Reparationer mé udelukkende udferes med originale reserve- og tilbehersdele af en autoriseret vvs-installater
- Undlad at foretage eendringer eller ekstrainstallationer pa armaturet
- Betjening og pleje méa udelukkende ske som beskrevet i denne betjeningsvejledning
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Betjening

Betjening

Udlgsning af skylning
Hold handen ind i det omrade, hvor du forventer
} vandstralen. Vandet stremmer ud. S& snart
handen traekkes tilbage, stopper vandet
(fabriksindstilling).

Indstilling af vandtemperatur

Ved Geberit armaturerne type 185 og type 186,
@ med blander, uden greb, kan temperaturen kun

indstilles af en fagmand.

Ved Geberit armaturerne type 185 og type 186,
uden blander, kan temperaturen ikke indstilles.

} Drej grebet hen i den position, hvor vandet har
den onskede temperatur.

48

Indstilling af vandtemperatur ved udforelsen
med generator og underbordsblander

Losn fastgerelsesskruen pa
underbordsblanderen, og drej indstillingsskiven i
den onskede retning.

4

+/- °C

Kontrollér, om den indstillede temperatur svarer til
dine behov. Huvis ikke, korriger da indstillingen.

I

+/- °C
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L10g-¢t © L00-teotg



B1021-001 © 12-2011

Indstillinger

Indstillinger

Ved Geberit armaturerne type 185 og type 186 kan visse indstillinger aendres. Henvend dig til en vvs-installater, hvis du
onsker en af indstillingerne i den felgende tabel sendret.

@ Fagfolk kan finde informationer om indstillingerne pa www.geberit.com.

Betegnelse
Vandspareprogram

Efterlobstid

Energispareprogram
Rengeringsmodus

Intervalskylning

Registreringsomréde

B GEBERIT

Beskrivelse

Armaturet skyller, s& lsenge en bruger
befinder sig i registreringsomradet, men
ikke laengere end en bestemt varighed.

Armaturet skyller videre i en bestemt tid,
efter at brugeren er veek.

Reducerer infrared-sensorens
reaktionshastighed. Batterilevetiden
forlaenges derved.

Muligger start af rengeringsfunktionen.
Armaturet kan rengeres, uden at vandet
leber.

Armaturet skyller automatisk med
bestemte tidsintervaller.
Registreringsomrédet fra infrared-sensoren
til brugeren indstilles.

Fabriksindstilling
Ikke aktiv

Ikke aktiv

Ikke aktiv

lkke aktiv

Ikke aktiv

16-19 cm

Bemeerkninger

Indstillingsomrade
3-180's

Indstillingsomrade
1-180s

Indstillingsomrade
1-168 h
Indstillingsomrade
11-33cm
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Fejlafhjeelpning

Fejlafhjeelpning

@ Fagfolk kan finde informationer om fejlafhjeslpning pa www.geberit.com.

Fejl
For svag vandstréle

Intet vand

Vandet stopper ikke

Vandet lober utilsigtet, for tidligt
eller for sent

Der lgber vand ud af armaturet

LED'en i infrarad-sensoren blinker
seks gange efter hver afbenyttelse

LED'en i infrared-sensoren blinker
konstant, og armaturet fungerer
ikke

LED'en i infrared-sensoren blinker
ikke, og armaturet fungerer ikke
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Mulig arsag
¢ | uftindblanderen er snavset

o Kurvefilteret er tilstoppet

e For svagt vandtryk

® Batteriet er udtjent (batteridrevne
armaturer)

¢ Batteriets opladningsniveau er for lavt
(generatordrevne armaturer)

* |ntet vandtryk

o Teknisk defekt

o Teknisk defekt

¢ Infraradt vindue er snavset eller ridset

¢ Infrared-sensorer er ikke optimalt
indstillet til omgivelserne

o Teknisk defekt
e Teknisk defekt

* Batteriet er naesten udtjent
(batteridrevne armaturer)

® Batteriets opladningsniveau er lavt
(generatordrevne armaturer)

 Batteriet er udtjent (batteridrevne
armaturer)

 Batteriets opladningsniveau er for lavt
(generatordrevne armaturer)

 Batteriet er udtjent (batteridrevne
armaturer)

* Batteriets opladningsniveau er for lavt
(generatordrevne armaturer)

Afhjaelpning
® Rengeor luftindblanderen, se ,Pleje og
vedligeholdelse”

* Rengeor kurvefilteret, se ,Pleje og
vedligeholdelse”

e Tilkald en fagmand
e Tilkald en fagmand

e Tilkald en fagmand
e Tilkald en fagmand

¢ | uk for vandtilferslen (hjerneventilen
under handvasken), tilkald en fagmand

® Renger infraredt vindue, se ,Pleje og
vedligeholdelse”

e Tilkald en fagmand
e Tilkald en fagmand

¢ |_uk for vandtilferslen (hjerneventilen
under handvasken), tilkald en fagmand

e Tilkald en fagmand
e Tilkald en fagmand

e Tilkald en fagmand

B GEBERIT
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Udfer felgende aktiviteter efter behov, dog senest i de
angivne intervaller:

- Renger overfladen — ugentligt
- Renger luftindblanderen — ménedligt
- Renger kurvefiltre — arligt

Armaturet kan deaktiveres i 90 s ved rengering.

Forudsaetninger
Rengeringsmodus er aktiveret (rengaringsmodus kan
aktiveres af en fagmand).
FORSIGTIG
Aggressive og skurende rengeringsmidler kan
beskadige overfladen
» Anvend aldrig klor- eller syreholdige, slibende
eller eetsende rengeringsmidler, men kun
milde rengeringsmidler og vand.
Tildeek det infrarede vindue helt med handen.
Vandet stopper efter 5 s.

L

|

Tag handen vaek. Nu er rengeringsfunktionen
startet.

Renger armaturet med en bled, fugtig klud.

Tor armaturet med en bled, tor klud.

Fjern sikkerhedsskruen og Iuftindblanderen med
den vedlagte negle. Renger luftindblanderen, og
monter sikkerhedsskruen igen.

B GEBERIT

- Losn panserslangerne.

Pleje og vedligeholdelse

. Luk hjerneventilerne.
=)

Renger kurvefiltrene.
Tilslut panserslangerne igen.

Abn hjerneventilerne.

. Luk hjerneventilerne.

51



Bortskaffelse

Fjern generatoren.
(Variant med underbordsblander)

4 Lasn forskruningerne.

Renger kurvefiltrene.

()

Saml det hele igen i omvendt raekkefolge.

(e}

Abn hjerneventilerne.

N

52

Bortskaffelse

Indholdsstoffer

Dette produkt lever op til kravene i direktivet
2002/95/EG RoHS (Begreensning af brugen af visse
farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr).

Bortskaffelse

Ifolge EU-direktivet 2002/96/EG WEEE om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr er producenter af elektriske
apparater forpligtede til at tage brugte apparater retur og
bortskaffe dem korrekt.

Symbolet angiver, at produktet ikke ma bortskaffes
sammen med restaffald. Brugte apparater skal leveres
direkte tilbage til Geberit med henblik pa sagkyndig
bortskaffelse.

Modtageradresser kan rekvireres hos det ansvarlige
Geberit-salgsselskab eller kan findes pa
www.geberit.com.

B GEBERIT
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Malgruppe

Dette dokumentet retter seg til brukeren av Geberit handvaskarmaturer av type 185 og 186.

Geberit handvaskarmaturer av type 185 og 186er konstruert for tapping av drikkevann.

Symbol Betydning
FORSIKTIG Gjer oppmerksom pa en mulig farlig situasjon som kan medfere lett til middels
A personskade eller materiell skade.

® Gjor oppmerksom pé viktig informasjon.

- Ved tegn til skader eller defekter ma du ikke &pne og reparere handvaskarmaturen selv men kontakte en fagperson
- Reparasjoner skal bare utferes av en fagperson med originale reserve- og tilbeharsdeler.

- Ikke foreta endringer eller tilleggsinstallasjoner p& handvaskarmaturen.

- Betjening og stell skal kun utferes av eieren eller brukeren i den grad dette er beskrevet i denne bruksanvisningen.
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Betjening

Betjening Stille inn vanntemperaturen, ved utferelse
med generator og blander under benk

. Lasne festeskruen pa blanderen under benken og
Utlgse spyling drei justeringsskiven i ensket retning.
Hold hénden i det omradet hvor du forventer
vannstralen. Vannet renner. S& snart du trekker
héanden tilbake, stopper vannet (fabrikkinnstilling). @

+/-°C

2 Kontroller at den valgte temperaturen er slik du vil
ha den. Huvis ikke, ma du korrigere innstillingen.
Innstilling av vanntemperaturen
P& Geberit handvaskarmaturer av type 185 og
@ 186, med blander, uten blandehendel, kan
temperaturen kun stilles inn av en fagperson.
P& Geberit handvaskarmaturer av type 185 og +/- °C
@ 186, uten blander, kan ikke temperaturen stilles
inn.
} Drei blandehendelen til den stillingen som gir
onsket vanntemperatur.

o4 B GEBERIT
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Innstillinger

Innstillinger

P& Geberit handvaskarmaturer av type 185 og 186 kan man endre enkelte innstillinger. hvis du ensker & endre en av
innstillingene i felgende tabell, méa du kontakte en fagperson.

@ Fagpersoner finner informasjon vedrerende innstilling pa www.geberit.com.

Betegnelse
Vannspareprogram

Etterlopstid

Energispareprogram

Rengjeringsmodus

Intervallspyling

Registreringsomrade

B GEBERIT

Beskrivelse

Den bereringsfrie armaturen spyler s&
lenge det befinner seg en bruker i
registreringsomradet, men ikke lenger enn
en fastsatt varighet.

Den bereringsfrie armaturen fortsetter &
spyle i en bestemt tid etter at brukeren er
borte.

Reduserer reaksjonstiden til den infrarede
sensoren. Batteriets levetid forlenges.
Gjor det mulig & starte
rengjeringsfunksjonen. Den beroeringsfrie
armaturen kan rengjeres uten at vannet
renner.

Den bereringsfrie armaturen spyler
automatisk i bestemte tidsintervaller.
Innstilling av registreringsomradet fra den
infrarede sensoren til brukeren.

Fabrikkinnstiling Bemerkninger

Ikke aktiv Innstillingsomrade
3-180 sek

Ikke aktiv Innstilingsomrade
1-180 sek

lkke aktiv -

lkke aktiv -

Ikke aktiv Innstilingsomrade
1-168 t

16-19 cm Innstillingsomrade
11-33 cm
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Utbedring av feil

Utbedring av feil

@ Fagpersoner finner informasjon om utbedring av feil p& www.geberit.com.

Feil
Vannstralen er for svak

Ikke noe vann

Vannstremmen stopper ikke

Vannet renner utilsiktet, for tidlig
eller for sent

Det renner vann fra den
beroringsfrie armaturen

LED i den infrarede sensoren
blinker 6 ganger etter hver bruk

LED i den infrarede sensoren
blinker kontinuerlig og den
bereringsfrie armaturen fungerer
ikke

LED i den infrarede sensoren
blinker ikke og den bereringsfrie
armaturen fungerer ikke
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Mulig arsak
e Luftregulatoren er skitten

o Kurvfilteret er tett

® Rortrykket er for lavt

® Batteriet er oppbrukt (batteridrevne
bereringsfrie armaturer)

* Batteriets ladetilstand er for lav
(generatordrevne bereringsfrie
armaturer)

* Manglende rortrykk
® Teknisk defekt
o Teknisk defekt

¢ Infraredt vindu er oppskrapet eller
skittent

* De infrarede sensorene er ikke stilt inn
optimalt i forhold til omgivelsene

® Teknisk defekt
o Teknisk defekt

e Batteriet er nesten tomt (batteridrevne
bereringsfrie armaturer)

* Batterienes ladetilstand er for lav
(generatordrevne bereringsfrie
armaturer)

 Batteriet er oppbrukt (batteridrevne
bereringsfrie armaturer)

® Batterienes ladetilstand er for lav
(generatordrevne bereringsfrie
armaturer)

 Batteriet er oppbrukt (batteridrevne
bereringsfrie armaturer)

¢ Batteriets ladetilstand er for lav
(generatordrevne bereringsfrie
armaturer)

Lasning

* Rengjere luftregulator, se "Stell og
vedlikehold"

* Rengjere kurvfilter, se "Stell og
vedlikehold"

o Tilkall fagperson
o Tilkall fagperson

o Tilkall fagperson
o Tilkall fagperson

® Steng vanntilferselen (hjerneventil
under servanten), tilkall fagperson

* Rengjere infraredt vindu, se "Stell og
vedlikehold"

e Tilkall fagperson
o Tilkall fagperson

* Steng vanntilferselen (hjerneventil
under servanten), tilkall fagperson

o Tilkall fagperson

o Tilkall fagperson

o Tilkall fagperson
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Utfor folgende arbeid ved behov, men senest innen
angitte intervaller:

- Rengjering av overflaten — ukentlig
- Rengjering av luftregulatoren — ménedlig
- Rengjering av kunVfilteret — arlig

Den bereringsfrie armaturen kan deaktiveres i 90 sek for
rengjeringen.

Forutsetninger

Rengjeringsmodus er aktivert (rengjeringsmodus kan
aktiveres av en fagperson).

FORSIKTIG

Aggressive og skurende rengjeringsmidler
skader overflaten

» Ikke bruk Kklor- eller syreholdige, slipende eller
etsende rengjeringsmidler. Bruk bare milde
rengjeringsmidler og vann.

Dekk det infrarede vinduet helt med handen.

Dusjen stopper etter 5 sek.

Ta bort hdnden. NA starter rengjeringsfunksjonen.

Rengjer den bereringsfrie armaturen med en myk,
fuktig klut.

Tork av den bereringsfrie armaturen med en myk,
torr klut.

Fjern sikkerhetsskruen og luftregulatoren med
den vedlagte nekkelen. Rengjer Iluftregulatoren og
monter sikkerhetsskruen igjen.

B GEBERIT

Stell og vedlikehold

. Lukk hjerneventilene.

ne.

- Losne panserslange!

Rengjer kunfilteret.
‘Koble til panserslangene igjen.

Apne hjermeventilene.

. Lukk hjerneventilene.
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Avfallshandtering

Ta ut generatoren. (Variant med blander under
benken)

4  Losne skrukoplingene.

Rengjer kurvfilteret.

()

Sett alt sammen igjen i omvendt rekkefelge.

(e}

Apne hjerneventilene.

N
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Avfallshandtering

Innholdsstoffer

Dette produktet er i samsvar med kravene i EU-direktiv
2002/95/EG RoHS (Begrensning av visse farlige stoffer i
elektrisk og elektronisk utstyr).

Avfallshandtering

| henhold til EU-direktiv 2002/96/EG WEEE om utrangert
elektrisk og elektronisk utstyr er produsentene av
elektroutstyr forpliktet til & ta gammelt utstyr i retur og
deponere dette forskriftsmessig.

Symbolet angir at produktet ikke skal deponeres
sammen med restavfallet. Gammelt utstyr skal sendes i
retur direkte til Geberit for forskriftsmessig deponering.
De aktuelle mottaksadressene far du fra din Geberit-
forhandler eller ved & se under www.geberit.com.
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Malgrupp

Detta dokument riktar sig till anvéndare av Geberit tvattbordsarmaturer av typ 185 och typ 186.

Geberit tvéttbordsarmaturer av typ 185 och typ 186 &r avsedda for tappning av tappvatten.

Symbol Betydelse

OBSERVERA Varnar for majlig, farlig situation som kan leda till Iatta eller medelsvara personskador
A eller materiella skador.

® Héanvisar till viktig information.

- Vid tecken pa skador eller defekter Oppna och reparera inte tvattbordsarmaturen sjélv utan tillkalla en fackman
- Reparationer far endast utforas av fackman med originalreservdelar och -tillbehor
- Utfér inga andringar av eller kompletterande installationer i tvattbordsarmaturen

- Manovrering och skdétsel far endast utforas av operattren eller anvandaren i den utstrackning som beskrivs i denna
bruksanvisning

B GEBERIT %9



Mandvrering

Manévrering

Starta spolning
Hall handen i det omréde dar vattenstralen
forvantas. Vattnet rinner. Sa fort handen dras
tilbaka slutar vattnet rinna (fabriksinstalining).

Stall in vattentemperaturen

Hos Geberit tvattbordsarmaturer av typ 185 och
@ typ 186 med blandare utan blandar-reglage kan
temperaturen endast stéllas in av en fackman.
Hos Geberit tvattbordsarmaturer av typ 185 och
@ typ 186 utan blandare kan temperaturen inte
stallas in.
} Vrid blandar-reglaget till det Iage dér vattnet har
den 6nskade temperaturen.

60

Instalining av vattentemperaturen vid
utférande med generator och understativ-
blandare

L6sgdr stoppskruvarna hos understativ-
blandaren och vrid justerskivan i den dnskade
riktningen.

4

+/- °C

2 Kontrollera om den instéllda temperaturen
motsvarar dina behov. Om sé inte ar fallet
korrigera instéllningen.

!

+/- °C
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Installningar

Instéliningar

Hos Geberit tvattbordsarmatur av typ 185 och typ 186 kan vissa instéllningar &ndras. Vanligen vand dig till en fackman

om du 6nskar &ndra négon av instéliningarna i den foljande tabellen.

@ Fackman hittar information betraffande instaliningarna p& www.geberit.com.

Benamning Beskrivning Fabriksinstélining

Program fér Armaturen spolar sa lange anvandaren Ej aktiv

vattenbesparning befinner sig i matomradet, men inte langre
an den bestdmda tiden.

Driftstid Armaturen fortsétter att spola under en Ej aktiv
bestdmd tid efter att anvandaren avidgsnat
sig.

Energisparprogram  Saktar ned reaktionshastigheten hos de Ej aktiv
infrardda sensorerna. Batteriets livslangd
forlangs.

Rengdringslage Mojliggdr start av rengdrningsfunktionen.  Ej aktiv
Armaturen kan rengdras utan att vattnet
rinner.

Intervallspolning Armaturen spolar automatiskt med ett Ej aktiv
bestamt tidsintervall.

Matomrade Matomradet fran den infrardda sensorn till 16-19 cm
anvandaren stalls in.

B GEBERIT

Anmarkningar
Instaliningsomrade 3-180 s

Instaliningsomrade 1-180 s

Installningsomrade 1-168 h

Instéllningsomrade 11-33 cm
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,&tgérda stérningar

Atgarda stérningar

@ Fackman hittar information betraffande atgardande av stérningar pa www.geberit.com.

Stérning
Vattenstrélen ar for svag

Inget vatten

Vattnet sténgs inte av

Vatten rinner odnskat, for tidigt
eller fér sent

Det rinner vatten ur armaturen

Den infraréda sensorns LED blinkar
6 ganger efter varje anvandning

Deninfraréda sensorns LED blinkar
utan uppehall och armaturen
fungerar inte

Den infraréda sensorns LED blinkar
inte och armaturen fungerar inte

62

Méjlig orsak
® Spolreglaget ar smutsigt

e Kordfiltret &r igensatt

® For svagt ledningstryck

¢ Batteriet ar tomt (batteridrivna
armaturer)

o Batteriladdarens laddningsniva ar for
l&g (generatordrivna armaturer)

 |nget ledningstryck

o Teknisk defekt

o Teknisk defekt

¢ Det infrar6da ¢gat ar smutsigt eller
repat

® De infrar6da sensorerna &r inte
optimalt instéllda efter omgivningen

o Teknisk defekt

® Teknisk defekt

® Batteriet &r nastan tomt (batteridrivna
armaturer)

o Batteriladdarens laddningsniva ar for
I&g (generatordrivna armaturer)

e Batteriet &r tomt (batteridrivna
armaturer)

e Batteriladdarens laddningsniva ar for
|&g (generatordrivna armaturer)

 Batteriet &r tomt (batteridrivna
armaturer)

e Batteriladdarens laddningsniva ar for
l&g (generatordrivna armaturer)

Atgard
* Rengdr spolreglaget, se "Skotsel och
underhall”

* Rengdr kordfiltret, "Skdtsel och
underhall”

e Tillkalla en fackman
o Tillkalla en fackman

* Tillkalla en fackman
e Tillkalla en fackman

e Stryp vattentillférseln (hdrmventil under
handfatet), tillkalla en fackman

® Rengdr det infrardda dgat, se "Skotsel
och underhall”

o Tillkalla en fackman
e Tillkalla en fackman

o Stryp vattentillférseln (hdrnventil under
handfatet), tillkalla en fackman

e Tillkalla en fackman

e Tillkalla en fackman

e Tillkalla en fackman
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L10g-¢t © L00-teotg



B1021-001 © 12-2011

Skotsel och underhall

Utfor foljande atgarder vid behov, dock senast inom de )

angivna intervallerna: —
- Rengdr ytor — veckovis
- Reng?r spolnlaglage - 'manatllgen =
- Rengor kordfiltret — arligen =

Armaturen kan deaktiveras under 90 s fér rengdring. '_-'1 == (
Forutsattningar - |/“'
Rengdringsléget &r aktiverat (rengéringsléget kan -é--slangen

aktiveras av en fackman).

OBSERVERA

Aggressiva rengoringsmedel och skurmedel

skadar ytan

» Anvand inga klor- eller syrahaltiga, fratande
eller slipande medel utan bara milda
rengdringsmedel och vatten.

Téack dver det infrardda gat helt och hallet med

handen. Vattnet slutar rinna efter 5 s.

Rengor kordfiltret.
Ateranslut den armerade slangen.

Oppna hérnventilen.

Stang hérnventilen.

Avigsna handen. Rengéringsfuhktibnen har nu
startats.
Reng6r armaturen med en mjuk och fuktig trasa.

Torka av armaturen med en mjuk och torr trasa.

Avlagsna stoppskruvarna och spolreglaget med
den bifogade nyckeln. Rengdr spolreglaget och
sétt tillbaka stoppskruvarna.
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Avfallshantering

Avlagsna generatorn. (Variant med understativ-
blandare)

4 LOsgor skruvkopplingarna.

Rengdr kordfiltret.

()

Montera ihop alltsammans igen i omvand
ordningsfoljd.
7 Oppna hérnventilen.

(e}
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Avfallshantering

Ingédende amnen

Denna produkt 6verensstammer med kraven i
direktiv 2002/95/EG RoHS (Restriction of Hazardous
Substances).

Avfallshantering

Enligt direktiv 2002/96/EG WEEE (Waste Electrical and
Electronical Equipment) &r tillverkare av elektriska
apparater skyldiga att ta tillbaka gamla apparater och
avfallshantera dem pa foreskrivet sétt.

Symbolen anger att produkten inte far avfallshanteras
tilsammans med osorterat avfall. Gamla apparater skall
l&mnas tillbaka till Geberit direkt for fackmassig
avfallshantering.

Information betréffande inlamningsadresser erhélls hos
Geberits aterforséljare eller via www.geberit.com.
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Kohderyhma

Tamé dokumentti on tarkoitettu Geberit tyypin 185 ja tyypin 186 pesuallashanojen kayttaijille.

Geberit tyypin 185 ja tyypin 186 pesuallashanat on tarkoitettu vesijohtoveden kayttdmiseen.

Merkki Merkitys

HUOMIO Viittaa mahdolliseen vaaratilanteeseen, jossa lievéat tai hieman vakavammat henkilo- tai
omaisuusvahingot ovat mahdollisia.

® Viittaa tarkeaan tietoon.

- Jos pesuallashana on vaurioitunut tai rikki, 8l& avaa ja korjaa sita itse vaan kdanny ammattilaisen puoleen
- Korjaukset saa tehda vain ammattilainen ja niissé saa kayttaa vain alkuperaisia vara- ja lisdosia

- Ala tee pesuallashanaan muutoksia tai lisdasennuksia

- Kéyttdja saa kayttaa ja huoltaa hanaa vain niiltd osin kuin t&ssé kayttdohjeessa on kuvattu
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Kayttd

Kayttd Veden lampétilan sdataminen, kun
laitteistoon kuuluu generaattori ja altaan alla
oleva sekoitin

Kéynnista huuhtelu Avaa altaan alla olevan sekoittimen kiinnitysruuvi
Pida katta kohdassa, johon vesisuihku tulee ja kd&nna saatokiekkoa haluttuun suuntaan.
osumaan. Vesi virtaa. Kun vedat kaden pois,
veden tulo loppuu (tehdasasetus). @

+/- °C

Tarkista vastaako séadetty Iampdtila tarpeitasi.

Saada veden lampétila Jos ei, muuta saatéa.
Vain ammattilaiset voivat saatéa lampdtilaa
@ Geberit tyypin 185 ja tyypin 186
pesuallashanoissa, joissa on sekoittaja, mutta ei
lampotilan séatdvartta.
Lampdtilaa ei voi saataa Geberit tyypin 185 ja +/- °C
@ tyypin 186 pesuallashanoissa, joissa ei ole
sekoittajaa.

} Kaanna lampdtilan séatdvarsi asentoon, jossa
vesi on toivotun lampdisté.

66 B GEBERIT
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Asetukset

Asetukset

Geberit tyypin 185 ja tyypin 186 pesuallashanoissa voidaan muuttaa tiettyja asetuksia. Jos haluat muuttaa seuraavassa
taulukossa olevia asetuksia, kd&nny ammattilaisen puoleen.

@ Ammattilaiset 18ytavat asetusten muuttamiseen tarvittavat tiedot Internet-osoitteesta www.geberit.com.

Nimitys
Vedensaastdohjelma

Jélkikayntiaika

Energiansaastdohjelma
Puhdistusohjelma

Intervallihuuhtelu

lImaisualue

B GEBERIT

Kuvaus

Hana huuhtelee niin kauan kuin kayttaja on
ilmaisualueella, muttei kauemmin kuin
syOtetty kesto.

Hana huuhtelee tietyn ajan sen jélkeen, kun
kayttéja on poistunut.

Hidastaa infrapunatunnistimen
reaktionopeutta. Pariston kayttéika
pitenee.

Mahdollistaa puhdistustoiminnon
kaynnistymisen. Hana voidaan puhdistaa
niin, etta vetté ei tule.

Hana huuhtelee automaattisesti tietyin
valiajoin.

limaisuetéisyys infrapunatunnistimesta
kayttajaan séadetéan.

Tehdasasetus
Ei aktiivinen

Ei aktiivinen

Ei aktiivinen

Ei aktiivinen

Ei aktiivinen

16-19 cm

Huomautukset
Saatdalue 3-180 s

Saatdalue 1-180 s

Séétoalue 1-168 h

Saéatdalue 11-33 cm
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Hairididen korjaus

Hairididen korjaus

@ Ammattilaiset saavat tietoja hairididen korjauksesta osoitteesta www.geberit.com.

Hairidé
Vesisuihku on liian heikko

Ei vetta

Veden tulo ei pysahdy

Vesi valuu tahattomasti, liian
aikaisin tai lian myohaan

Vetté vuotaa hanasta

Infrapunatunnistimen LED vilkkuu
aina kayton jélkeen 6 kertaa

Infrapunatunnistimen LED vilkkuu
jatkuvasti ja hana ei toimi

Infrapunatunnistimen LED ei vilku ja
hana ei toimi
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Mahdollinen aiheuttaja
e Poresuutin on likaantunut

e Korisuodatin on tukossa

e Putkistopaine on liian matala

¢ Paristo on kulunut loppuun (paristolla
toimivat hanat)

® Akun lataus on liian alhainen
(generaattorilla toimivat hanat)

¢ Ei putkistopainetta
e Tekninen vika
® Tekninen vika

* Infrapunaikkuna on likaantunut tai
naarmuinen

* Infrapunatunnistimia ei ole sé&detty
ymparistéonsa optimaalisesti

® Tekninen vika

® Tekninen vika

® Paristo on kulunut 1&hes loppuun
(paristolla toimivat hanat)

e Akun lataus on alhainen
(generaattorikayttdiset hanat)

¢ Paristo on kulunut loppuun (paristolla
toimivat hanat)

® Akun lataus on liian alhainen
(generaattorikayttdiset hanat)

¢ Paristo on kulunut loppuun (paristolla
toimivat hanat)

® Akun lataus on liian alhainen
(generaattorilla toimivat hanat)

Korjaus

¢ Puhdista poresuutin, katso "Hoito ja
huolto"

¢ Puhdista korisuodatin, katso "Hoito ja
huolto"

e Ota yhteyttd ammattilaiseen
¢ Ota yhteyttd ammattilaiseen

¢ Ota yhteyttd ammattilaiseen
o Ota yhteyttd ammattilaiseen

e Sulje sulkuventtiili (pesualtaan alla
oleva kulmasulkuventtiili), kd&nny
ammattilaisen puoleen

® Puhdista infrapunaikkuna, katso
"Hoito ja huolto"

¢ Ota yhteyttd ammattilaiseen
¢ Ota yhteyttd ammattilaiseen
® Suljie sulkuventtiili (pesualtaan alla

oleva kulmasulkuventtiili), kd&nny
ammattilaisen puoleen

¢ Ota yhteyttd ammattilaiseen

¢ Ota yhteyttd ammattilaiseen

¢ Ota yhteyttd ammattilaiseen

B GEBERIT
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Suorita seuraavat toimenpiteet tarvittaessa, kuitenkin
vahintaan annetuin aikavélein:

- Pinnan puhdistus — viikoittain
- Poresuuttimen puhdistus — kuukausittain
- Korisuodattimen puhdistus — vuosittain

Hana voidaan sulkea puhdistusta varten 90 sekunnin
ajaksi.

Edellytykset
Puhdistusohjelma on aktivoitu (ammattilainen voi
aktivoida puhdistusohjelman).

HUOMIO
Voimakkaat ja hankaavat puhdistusaineet
vaurioittavat pintaa

» Ala kayta klooripitoisia, happamia, hankaavia
tai sydvyttavia puhdistusaineita, vaan
ainoastaan mietoja puhdistusaineita ja vetta.

- Peitd infrapunaikkuna k&della kokonaan.
Vedentulo loppuu 5 sekunnin kuluttua.

Ota kési pois. Puhdistustoiminto on nyt
kéynnistetty.
Puhdista hana pehmeélla, kostealla liinalla.

Kuivaa hana pehmeadlld, kuivalla linalla.

Poista sulkuruuvi ja poresuutin mukana tulleella
avaimella. Puhdista poresuutin ja asenna
sulkuruuvi takaisin.

B GEBERIT

Hoito ja huolto

. Sulje kulmasulkuventtiili.
=

- Irrota terasvahvikkeinen letku.

Puhdista korisuodatin.
Asenna terasvahvikkeinen letku takaisin.

Avaa kulmasulkuventtiili.
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Jatteiden havittaminen

Poista generaattori. (versio, jossa altaan alla oleva
sekoitin)

4 Irrota ruuvit.

Puhdista korisuodatin.

()

Asenna osat takaisin paikalleen painvastaisessa
jarjestyksessa.
7 Avaa kulmasulkuventtiili.

(e}
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Jatteiden havittaminen

Valmistusaineet

Tama tuote vastaa direktiivin 2002/95/EG RoHS (tiettyjen
vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen séhko- ja
elektroniikkalaitteissa) vaatimuksia.

Jatteiden havittaminen

Sahko- ja elektroniikkalaiteromusta annetun

direktiivin 2002/96/EG WEEE mukaan sahkolaitteiden
valmistajat ovat velvoitettuja ottamaan takaisin kaytosta
poistetut laitteet ja havittdmaan ne siististi.
Symboliilmoittaa, etta tuotetta ei saa havittaa sekajatteen
mukana. Kaytosta poistetut laitteet on toimitettava
ammattimaista jatteen havittdmisté varten suoraan
Geberit-yhtioon.

Vastaanottopaikkojen osoitteita voi tiedustella vastaavalta
Geberit-jakeluyhtiolta tai hakea osoitteesta
www.geberit.com.

B GEBERIT
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Markhopur

Petta skjal er eetlad peim sem annast Geberit handlaugabunad af gerdinni 185 og 186.

Geberit handlaugabunadur af gerdinni 185 og 186 tengist neysluvatnslégnum.

Takn Merking

VARUD Bendir & mégulega haettu sem getur leitt til smaveegilegra averka, medalaverka eda
tjons.

® Bendir & mikilveegar upplysingar.

- Ef vart verdur skemmda eda agalla & ekki ad opna handlaugabunadinn sjélfur og gera vid, heldur kalla til fagmann
- Vidgerdir skulu eingéngu fagmenn vinna og adeins nota til pess varahluti og fylgihluti fra framleidanda

- EKki skal breyta eda baeta neinu vid handlaugabunadinn

- Rekstraradilar eda notendur mega adeins annast vidhald sjélfir ad pvi marki sem lyst er i pessum leidbeiningum

B GEBERIT 4



Notkun

Notkun

Opnad fyrir vatnsrennsli

Setjid hondina inn | sveedid par sem
vatnsbununnar er ad veenta. Vatnid rennur pa ar
krananum. Um lei® og hondin er dregin til baka
heettir rennslio (verksmidjustilling).

Hitastig vatnsins stillt

| Geberit handlaugabtinadi af gerdinni 185 og

@ 186, med blondunartaeki an handfangs, getur
adeins fagmadur stillt hitann.
| Geberit handlaugabunadi af gerdinni 185 og

@ 186, an blondunartaekis, er ekki heegt ad stilla
hitann.

} Snuid handfanginu i pa stédu sem skilar réttum

hita.
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Hitastig vatnsins stillt, i Gtfeerslu med aflgjafa
og bléndunartaeki undir bordi

Losid um festiskrufuna a innfellda
bléndunartaekinu og snuid stilliskifunni i rétta att.

4

+/-°C

Adgeetid hvort hitinn sé eins og hann a ad vera. Ef
svo er ekki skal leidrétta stillinguna.

!

+/- °C
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Stillingar

Stillingar

| Geberit handlaugabtnadi af gerdinni 185 og 186 er heegt ad breyta kvednum stilingum. Ef breyta & einhverri stilingu i
eftirfarandi t6flu skal kalla til fagmann.

@ Fagmenn geta fundid upplysingar um stillingarnar & www.geberit.com.

Lysing
Vatnssparandi stilling
Biotimi
Orkusparandi stilling

Prifahamur

Skolad med ékvednu
millibili
Skynjunarsvid

B GEBERIT

Lysing

Vatn rennur Ur krananum svo lengi sem
notandi er & skynjunarsveedinu, en adeins |
akvedinn tima.

Vatnsrennslid heldur afram i akvedinn tima
eftir ad notandinn er farinn.

Haegir & vidbragdshrada innrauda
skynjarans. Liftimi rafhiddunnar lengist.
Gerir Kleift ad hefja prif. Haegt er ad prifa
bunadinn an pess ad vatn renni Ur
krananum.

Bunadurinn skolar med akvednu millibili.

Skynjunarsvidid fra innrauda skynjaranum
ad notanda er stillt.

Verksmidjustilling
Ovirkur

Ovirkur

Ovirk

Ovirkur

Ovirkur

16-19 sm

Athugasemdir

Stillisvid 3-180 sek.

Stillisvid 1-180 sek.

Stillisvio 1-168 klst.

Stillisvid 11-33 sm
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Leidréttingar

Leidréttingar

@ Fagmenn geta fundi® upplysingar um leidréttingar & www.geberit.com.

Bilun
Of Iitill kraftur er & vatninu

Méguleg orsék
e Hausinn & krananum er éhreinn

o Korfusian er stiflud

o Of litill prystingur er i [6gninni

o Rafhladan er tdm (& teekjum sem
ganga fyrir rafhlddu)

o Of itid i hledslurafhldounni (i teekjum
sem ganga fyrir aflgjafa)

® Enginn prystingur er i 16gninni

® Teeknileg bilun

® Taeknileg bilun

Ekkert vatn

Vatnsrennslid stodvast ekki

Vatn rennur 6umbedid, of snemma
eda of seint

o Skynjaraglugginn er éhreinn eda
rispadur

® Innraudu nemarnir eru ekki rétt stilltir
midad vid adsteedur

® Taeknileg bilun

Vatn rennur Ur bléndunartaekjunum e Taeknileg bilun

Ljésdiédan i innrauda skynjaranum
blikkar 6 sinnum eftir hverja notkun

¢ Rafhladan er nanast tém (a teekjum
sem ganga fyrir rafhl6du)
e Litid i hledslurafhlédunni (i teekjum sem

ganga fyrir aflgjafa)
Ljésdiédan i innrauda skynjaranum e Rafhladan er tom (& taekjum sem
blikkar stédugt og bunadurinn ganga fyrir rafhlddu)

virkar ekki o Of [iti® i hledslurafhlddounni (i teekjum
sem ganga fyrir aflgjafa)

o Rafhladan er tdm (& teekjum sem
ganga fyrir rafhlddu)

o Of Iitid i hledslurafhlédunni (i teekjum
sem ganga fyrir aflgjafa)

Ljésdiédan { innrauda skynjaranum
blikkar ekki og bunadurinn virkar
ekki
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Radstafanir

e Hausinn & krananum prifinn, sja
Lwvidhald og prif*

o Korfusia prifin, sja ,vidhald og prif*
o Kallio til fagadila
o Kallio til fagadila

o Kallio til fagadila
o Kalli¢ til fagadila

o Skrufad fyrir adrennsli (vinkilkrani undir
handlaug), kalli® til fagadila

e Skynjaraglugginn prifinn, sja ,vidhald
og prif*
o Kallio til fagadila

o Kalli¢ til fagadila

o Skrufad fyrir adrennsli (vinkilkrani undir
handlaug), kalli® til fagadila

o Kallio til fagadila

o Kalli¢ til fagadila

o Kalli® til fagadila
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Eftirfarandi vidhaldsvinna skal fara fram eftir porfum, pd
ekki sjaldnar en med pvi millibili sem hér kemur fram:

- Yfirbord prifid — vikulega
- Hausinn & krananum prifinn — manadarlega
- Korfusia prifin — arlega

Pegar prifa & bléndunarteekin er haegt ad gera pau 6virk
90 sek.

Skilyroi
Prifahamur er virkjadur (fagadili getur virkjad prifaham).
VARUD
Grof og setandi hreinsiefni valda skemmdum &
yfirbordinu
» Notid ekki efni sem eru slipandi, ertandi eda

innihalda klér eda syru, heldur eingdngu mild
hreinsiefni og vatn.
Hyljid skynjaragluggann alveg med hondinni.
Vatnsrennsli haettir eftir 5 sek.

Taki® hondina fra. Prifastilingin er nd virk.
Prifid bléndunarteekin med mjukum og rokum
kluti.

Purrkid bléndunartaskin med mjukum og rékum
kluti.

Fjarleegid 6ryggisskrufuna og hausinn med
hjaldgdum Iykli. Hreinsid hausinn & krananum og
herdid 6ryggisskrifuna a ny.

B GEBERIT

Vidhald og prif

. Lokid vinkilkrénunum.

prifid korfusiurnar.
Tengid barkana 4 ny.

Opnid vinkilkranana.

. Lokid vinkilkronunum.
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Foérgun

Fjarlesgid aflgjafann. (Utfzersla med blondunartaeki
undir bordinu)

4 Losid um skrdfurnar.

Prifid korfusiurnar.

()

Setjid blondunarteekin aftur saman 1 6fugri réd.

(e}

Skrufid fra vinkilkrénunum.

N
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Férgun

Innihaldsefni

Vara pessi uppfyllir kréfur ESB-tilskipunar
2002/95/EG RoHS um takmarkanir & notkun tiltekinna,
heettulegra efna i rafoinadi og rafeindabunadi.

Férgun

Dol

Samkvaemt ESB-tilskipun 2002/96/EG WEEE um raf- og
rafeindabunadardrgang er framleidendum rafteekja og
rafeindateekja skylt ad taka vid Urgangsteekjum og farga
peim med videigandi heetti.

Taknid gefur til kynna ad ekki mé fleygja teekinu med
venjulegu sorpi. Skila skal Urgangstaekjum beint til
Geberit, par sem séd verdur um ad farga peim med
videigandi hastti.

Leitid upplysinga um heimilisfong séfnunarstada hja
vidkomandi dreifingaradila Geberit eda
www.geberit.com.
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Niniejszy dokument jest skierowany do uzytkownika baterii umywalkowych Geberit typu 185 i 186.
Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Baterie umywalkowe Geberit typu 185 i 186 przeznaczone sg do pobierania wody.

Objasnienie symboli

Symbol Znaczenie

OSTROZNIE Wskazuje na potencjalnie niebezpieczng sytuacje, ktéra moze powodowac lekkie
lub $rednie obrazenia ciata lub szkody materialne.

(D Wskazuje na wazng informacje.

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

- W przypadku podejrzenia uszkodzenia nie otwiera¢ ani nie naprawia¢ baterii umywalkowej samodzielnie, lecz
wezwac osobe wykwalifikowang

- Napraw moze dokonywac wylacznie osoba wykwalifikowana, stosujgc oryginalne czesci zamienne i akcesoria

- Nie dokonywa¢ zmian ani nie wykonywa¢ dodatkowych instalacji w baterii umywalkowej

- Obstuga i pielegnacja moze byé wykonywana przez uzytkownika wytacznie w zakresie opisanym w niniejszej
instrukcji obstugi

B GEBERIT "



Obstuga

Obstuga Regulacja temperatury wody w wersiji z
generatorem i mieszaczem
podumywalkowym

Uruchomienie wyptywu 1  Odkrecic $rube zabezpieczajaca na mieszaczu

Przytrzymac dton w obszarze, w ktérym podumywalkowym i obréci¢ tarcze nastawcza w
oczekiwany jest strumien wody. Woda zaczyna Zzadanym kierunku.

ptynaé. Gdy dton zostanie odsunigta, woda
przestanie ptynaé¢ (ustawienia fabryczne).

4 |

+/- °C

Sprawdzi¢, czy ustawiona temperatura jest

Regulacja temperatury wody odpowiednia. Jesli nie, skorygowa¢ nastawe.
W przypadku baterii umywalkowych Geberit

@ typu 185 i 186 z mieszaczem, bez uchwytu
temperature moze regulowac tylko osoba
wykwalifikowana.

typu 185 i 186 bez mieszacza temperatury nie
— mozna regulowac.
} Obréci¢ uchwyt w potozenie, w ktérym woda ma
zadang temperature.

-~ W przypadku baterii umywalkowych Geberit +/- °C
@D
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Nastawy

Nastawy

W przypadku baterii umywalkowych Geberit typu 185 i 186 mozna zmieni¢ okreslone nastawy. Aby zmieni¢ nastawy

zawarte w ponizszej tabeli, zwréci¢ sige do osoby wykwalifikowane;.

Uwagi

Zakres regulacji 3-180 s

Zakres regulacji 1-180 s

Zakres regulacji 1-168 h

—
( i\ Osoby wykwalifikowane znajdg informacje dotyczace nastaw na stronie www.geberit.com.
N
Nazwa Opis Ustawienia
fabryczne

Program oszczedzajacy Bateria sptukuje, gdy uzytkownik znajduje Nieaktywny
wode sie w obszarze wykrywania, ale nie dtuzej

niz przez okreslony czas.
Opoznienie zamknigcia Bateria kontynuuje sptukiwanie przez Nieaktywne
wyptywu okreslony czas po odejsciu uzytkownika.
Program oszczedzajacy Spowalnia czas reakcji czujnika Nieaktywny
energie podczerwieni. Przediuza to zywotno$é

baterii.
Tryb czyszczenia Umozliwia uruchomienie funkcji Nieaktywny

czyszczenia. Mozna wykonaé

czyszczenie baterii bez puszczania wody.
Sptukiwanie okresowe  Bateria sptukuje automatycznie w Nieaktywne

okres$lonych odstepach czasu.
Obszar wykrywania Ustawiany jest obszar wykrywania od 16-19 cm

czujnika podczerwieni do uzytkownika.

B GEBERIT

Zakres regulacji 11-33 cm
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Usuwanie usterek

Usuwanie usterek

@_ Osoby wykwalifikowane znajda informacje dotyczace usuwania usterek na stronie www.geberit.com.

Usterka
Zbyt staby strumien wody

Brak wody

Woda nie przestaje ptynaé

Woda plynie niezamierzenie, za
wczesnie lub za pézno

Woda cieknie z baterii

Dioda LED w czujniku
podczerwieni po kazdym uzyciu
miga 6 razy

Dioda LED w czujniku
podczerwieni miga przez caty
czas, a bateria nie dziata

Dioda LED w czujniku
podczerwieni nie miga, a bateria
nie dziata

80

Mozliwa przyczyna
« Zanieczyszczony regulator
strumienia

Zatkany filtr koszyczkowy

.

.

Zbyt niskie ci$nienie w przewodach
Zuzyta bateria (baterie zasilane
bateryjnie)

Poziom natadowania akumulatora
jest zbyt niski (baterie z
zastosowaniem generatora)

Brak ci$nienia w przewodach
Uszkodzenie techniczne

Uszkodzenie techniczne

Okienko czujnika podczerwieni jest
zanieczyszczone lub zarysowane

.

Czujniki podczerwieni nie sg
ustawione optymalnie do otoczenia
Uszkodzenie techniczne
Uszkodzenie techniczne

Bateria jest prawie zuzyta (baterie

zasilane bateryjnie)

Poziom natadowania akumulatora

jest niski (baterie z zastosowaniem
generatora)

Zuzyta bateria (baterie zasilane
bateryjnie)

Poziom natadowania akumulatora
jest zbyt niski (baterie z
zastosowaniem generatora)

Zuzyta bateria (baterie zasilane
bateryjnie)

Poziom natadowania akumulatora
jest zbyt niski (baterie z
zastosowaniem generatora)

Srodek zaradczy

.

.

.

.

Wyczysci¢ regulator strumienia, patrz
,Pielegnacja i konserwacja”

Wyczyscic filtr koszyczkowy, patrz
,Pielegnacja i konserwacja”

Wezwac¢ specjaliste
Wezwa¢ specjaliste

Wezwa¢ specjaliste

Wezwac specjaliste

Zamkna¢ doptyw wody (zawor
katowy pod umywalka), wezwac
specjaliste

Wyczysci¢ okienko czujnika
podczerwieni, patrz ,Pielegnacja i
konserwacja”

Wezwa¢ specjaliste

Wezwa¢ specjaliste

Zamkna¢ doptyw wody (zawor
katowy pod umywalka), wezwac
specjaliste

Wezwac specjaliste

Wezwac specjaliste

Wezwa¢ specjaliste

B GEBERIT
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Nastepujace czynnosci nalezy wykonywac w razie
potrzeby, najpézniej jednak w podanych terminach:

- czyszczenie powierzchni — co tydzien
- czyszczenie regulatora strumienia — co miesiac
- czyszczenie filtra koszyczkowego — co rok

Na potrzeby czyszczenia baterie mozna wytaczyé na
90 s.

Warunki
Tryb czyszczenia jest aktywny (moze go aktywowac
osoba wykwalifikowana).
UWAGA
Srodki czyszczace do szorowania oraz zrace
moga uszkodzi¢ powierzchnie
»

Nie uzywac¢ srodkéw czyszczacych z
zawartoscig chloru lub kwasu, srodkéw
zracych lub do polerowania, stosowac
wytacznie tagodne $rodki czyszczace i
wode.
Catkowicie zastoni¢ dtonig okienko czujnika
podczerwieni. Woda przestaje ptyna¢ po 5 s.

g
=

=i

Odéunq(: dton. Funkcja czyszczenia 'zosta-la
uruchomiona.
Wyczysci¢ baterie migkka, wilgotng $ciereczka.

Wytrze¢ baterie do sucha miekka $ciereczka.

Usuna¢ $rube blokujaca i regulator strumienia
za pomocg dotaczonego klucza. Wyczysci¢
regulator strumienia i ponownie zamontowac
Srube blokujaca.

Pielegnacja i konserwacja

Zamkna¢ zawory katowe.

=

brojone.

Wyczysci¢ filtr koszyczkowy.

‘Ponownie podtaczyé wezyki zbrojone.

Otworzy¢ zawory katowe.

Zamkna¢ zawory katowe.
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Utylizacja

Usuna¢ generator. (Wariant z mieszaczem
podumywalkowym)

4 Odkreci¢ $rubunki.

Wyczysci¢ filtr koszyczkowy.

Ponownie zmontowa¢ wszystko w odwrotnej
kolejnosci.
7 Otworzy¢ zawory katowe.

o O
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Utylizacja

Materiat

Niniejszy produkt jest zgodny z wymogami
dyrektywy 2002/95/EG RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych w urzadzeniach
elektrycznych i elektronicznych).

Utylizacja

W oparciu o dyrektywe 2002/96/EG WEEE (Utylizacja
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego)
producenci urzadzen elektrycznych zobowigzani sa do
odbioru starego sprzetu i jego wiasciwej utylizacji.
Ten symbol informuje, ze dany produkt nie moze by¢
utylizowany razem z pozostatymi odpadami. W celu
prawidtowej utylizacji, zuzyte urzadzenia nalezy
zwracac bezposrednio do firmy Geberit.

Adresy punktéw, w ktérych mozna dokona¢ zwrotu
starych urzadzen, sg dostepne u dystrybutora firmy
Geberit lub na stronie internetowej www.geberit.com.
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Célcsoport

Ez a dokumentum a 185 és a 186 tipusu Geberit mosdd csaptelepek lizemeltetdinek szdl.

A 185 és a 186 tipusu Geberit mosdo csaptelepek vezetékes viz biztositasara szolgalnak.

Szimbo6lum Jelentés
VIGYAZAT Valamilyen lehetséges vészhelyzetre utal, amelynek kdvetkezménye kénnyl vagy
A kdzepesen sulyos testi sérlilés, illetve anyagi kar lehet.

@ Fontos informacidra utal.

- Ha karosodast vagy meghibasodast észlel, ne maga végezze a mosdd csaptelep kinyitasat és javitasat, hanem
bizza a munkat szakemberre

- Ajavitasokat kizarolag szakembereknek szabad végezniik eredeti potalkatrészek és tartozékok
felhasznélasaval

- A mosdo csaptelepen ne végezzen modositd vagy kiegészitdé szerelési munkalatokat

- Az lzemeltetd, illetve felhasznal6é szamara kizarélag a kezelési utasitasban meghatarozott mértéki hasznalat és
kezelés engedélyezett
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Kezelés

Kezelés A vizhémérséklet beallitasa,
aramfejlesztével és mosdo alatti keverével
rendelkezé kivitel esetén

Az &blites elinditasa 1 Lazitsa meg a mosdo alatti kevers
Tartsa oda a kezét, ahonnan a vizsugarat varja. beallitocsavarjat, és forditsa el a bedllittarcsat
A viz folyik. Amint visszahuzza a kezét, a a kivant iranyba.

vizfolyas leall (gyari beallitas).

4 |

+/- °C
E==
[
<N
A vizhémérséklet beallitasa 2 Ellendrizze, hogy a beallitott hémérseklet
. — - megfelel-e az On igényeinek. Ha nem,
A 185 és a 186 tipusu, kever6 csaptelepes, e Al
) L et ) - modositsa a beallitast.

keverd kar nélkili Geberit mosdé csaptelepek
esetében a h6mérsékletet kizarélag szakember

allithatja be.
A 185 és a 186 tipusu, keverd csaptelep nélkili
@ Geberit mosdé csaptelepek esetében a
hémérsékletet nem lehet beallitani. +/- °C
Forgassa a kever6 kart abba poziciéba,
amelyben a viz hémérséklete megfelel a kivant
hémérsékletnek.
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Beallitasok

Beallitasok

A 185 és a 186 tipusu Geberit mosdo csaptelepek esetében bizonyos beallitdasok mddosithatok. Ha a kévetkez6
tablazatban feltlintetett bedllitasok valamelyikét modositani kivanja, forduljon szakemberhez.

—
( i\ A szakemberek a beallitdshoz sziikséges informaciékat a www.geberit.com oldalon talaljak.
oS

Megnevezés Leiras Gyari beadllitas  Megjegyzések
Viztakarékos program A szerelvény addig 6blit, amig a Nem aktiv Beallitasi tartomany
felhasznalé az érzékelési tartomanyban 3-180s
tartézkodik, de nem tovabb, mint a
megadott érték.
Késleltetett kikapcsolasi A szerelvény a felhasznald tdvozasa utan Nem aktiv Beallitasi tartomany
ido még egy bizonyos ideig 6blit. 1-180 s
Energiatakarékos Lassitja az infravords érzékeld Nem aktiv -
program valaszsebességét. Az elem élettartama
meghosszabbodik.
Tisztitasi mod A tisztitofunkcid elinditasat teszi lehetévé. Nem aktiv -
A szerelvény tisztitasa anélkil végezhetd,
hogy viz folyna.
Higiéniai 6blités A szerelvény bizonyos id6 elteltével Nem aktiv Beallitasi tartomany
automatikus oblitést végez. 1-168 h
Erzékelési tartomany Az infravoros érzékel és a felhasznald6  16-19 cm Beallitasi tartomany
kozotti érzékelési tartomany allithato be. 11-33 cm
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Hibaelharitas

Hibaelharitas

@_ Aszakemberek a www.geberit.com honlapon tajékozédhatnak a hibaelharitasrol.

Uzemzavar
A vizsugar tul gyenge

Nincs viz

A viz nem zarhato el

A viz tdl koran vagy tul késén
kezd el folyni

Viz szivarog a szerelvénybdl

Az infravords érzékeld LED-je
minden egyes felhasznalas utan
6-szor felvillan

Az infravords érzékeld LED-je
tartésan villog, és a szerelvény
nem mikodik

Az infravords érzékels LED-je
nem villog, és a szerelvény nem
mikodik

86

Lehetséges ok
* A perlator szennyez&dott

* A szlrékosar eltomédott

« A csévezetéki nyomas tul alacsony
+ Az elem elhasznalédott (elemmel
mikodtetett szerelvények)

Az akkumulator toltésszintje tul
alacsony (aramfejlesztével
Uzemeltetett szerelvények esetén)
Nincs csévezetéki nyomas
Muszaki hiba

Muszaki hiba

Az infravords érzékel6 ablak
elszennyez6dott vagy karcos

Az infravords érzékelbk nincsenek a
kdrnyezeti igényeknek megfeleléen
beallitva

Muszaki hiba

Miszaki hiba

Az elem majdnem elhasznalédott
(elemmel mikddtetett szerelvények)
Az akkumulator toltésszintje alacsony
(aramfejlesztével lizemeltetett
szerelvények esetén)

Az elem elhasznalédott (elemmel
mikddtetett szerelvények)

Az akkumulator téltésszintje tul
alacsony (aramfejlesztével
Gzemeltetett szerelvények esetén)
Az elem elhasznalédott (elemmel
mikddtetett szerelvények)

« Az akkumulator toltésszintje tul
alacsony (aramfejlesztével
lzemeltetett szerelvények esetén)

Megoldas

« Tisztitsa meg a perlatort, lasd a
,Kezelés és karbantartas” cimi
Utmutatot

Tisztitsa meg a szlr6kosarat, lasd a
Kezelés és karbantartas” cim(
Utmutatét

Hivjon szakembert

Hivjon szakembert

Hivjon szakembert
Hivjon szakembert

Zarja el a vizellatast (sarokszelep a
mosdé alatt), hivijon szakembert
Tisztitsa meg az infravords érzékeld
ablakot, lasd a ,Kezelés és
karbantartas” cimd dtmutatot

« Hivjon szakembert

* Hivjon szakembert

« Zarja le a vizellatast (sarokszelep a
mosdo alatt), hivion szakembert

* Hivjon szakembert

* Hivjon szakembert

* Hivjon szakembert
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Apolas és karbantartas

Az alabbi tevékenységeket sziikség esetén, de
legkés6bb az eléirt id6kozokként kell elvégezni:
- Felulettisztitas - hetente
- Perlatortisztitas - havonta
- Szirékosar-tisztitas - évente
Felulettisztitas (tisztitofunkcio)
A szerelvény a tisztitas érdekében 90 s-ra
kikapcsolhato.
Eléfeltételek
A tisztitasi méd be van kapcsolva (a tisztitasi moédot
szakember aktivalhatja).
VIGYAZAT
A korroziv és surol6 hatasu tisztitészerek
karositjak a feliiletet
» Kizardlag klor- és savmentes, nem maré és

nem surolé hatasu lagy tisztitészert és vizet
hasznaljon.

1 A kezével teljesen takarja le az infravorés
érzékel6 ablakot. A vizfolyas 5 s elteltével leall.

2 Vegye el a kezét. Ezzel elinditotta a tisztitasi
funkciot.

Tisztitsa meg a szerelvényt puha, nedves
torlékendbvel.

Torolje szarazra a szerelvényt puha, szaraz
torlékendbvel.

w

Perlatortisztitas
Tavolitsa el a biztonsagi csavart és a perlatort a
mellékelt kulccsal. Tisztitsa meg a perlatort, és
szerelje vissza a biztonsagi csavart.

B GEBERIT

Apolas és karbantartas

Sziir6kosar-tisztitas (elosztohalozat/elem)
1 Zarja el a sarokszelepeket.

3 Tisztitsa meg a szﬁrékosarakét.
4 Csatlakoztassa ismét a flexibilis csveket.

5 Nyissa ki a sarokszelepeket.

Sziir6kosar-tisztitas (aramfejleszto)
1 Zarja el a sarokszelepeket.
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Artalmatlanitas

Tavolitsa el az aramfejlesztét.
(Mosdo alatti keverével rendelkezé valtozat)

4 Oldja ki a csavarzatokat.

Tisztitsa meg a szlir6kosarakat.

Szerelje 6ssze ismét mindent forditott
sorrendben.

7 Nyissa ki a sarokszelepeket.

o O
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Artalmatlanitas

Anyagosszetétel

Ez a termék megfelel a 2002/95/EG RoHS iranyelv
kovetelményeinek (A veszélyes anyagok elektromos és
elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak
korlatozasa).

Artalmatlanitas

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz616 2002/96/EG WEEE iranyelv alapjan
az elektromos eszkdzok gyartéi kotelesek az
elhasznalédott berendezéseket visszavenni, és
gondoskodni azok kérnyezetkimél6 artalmatlanitasarol.
A jelzés arra utal, hogy a terméket nem szabad a
k6zdnséges hulladékkal egydtt tarolni. A régi
berendezéseket szakszer( artalmatlanitas céljabol
kdzvetleniil a Geberithez kell visszajuttatni.

Az atvételi helyek cimérél érdeklédjon az illetékes
Geberit nagykeresked6knél, vagy hivja le azok listajat a
www.geberit.com honlaprol.
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Cielova skupina

Tento dokument je uréeny prevadzkovatelom umyvadlovych armatur Geberit typ 185 a typ 186.

Umyvadlové armatiry Geberit typ 185 a typ 186 su urcené na odber vody z vodovodu.

Symbol Vyznam

UPOZORNENIE  Upozornuje na moznl nebezpecénd situaciu, ktord méze mat za nasledok fahké
A alebo stredne tazké zranenie alebo materialne $kody.

® Upozorfiuje na délezitu informaciu.

- Pri znamkach poskodenia alebo chyby umyvadlovu armaturu neopravujte sami, ale zabezpecte opravu
odbornikom.

- Opravy mézu vykonavat len odbornici a len s originalnymi nahradnymi dielmi a prislu§enstvom
- Na umyvadlovych armatdrach nevykonavajte Ziadne zmeny alebo dodato¢né intalacie.
- Prevadzkovatel alebo pouzivatel smie obsluhu a o$etrenie vykonavat len v stlade s tymto navodom na obsluhu
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Obsluha

Obsluha

Spustenie vody
Ruku drzte v tej oblasti, kde o¢akavate prad
vody. Voda zaéne tiect. Ked’ odtiahnete ruku,
voda prestane tiect (vyrobné nastavenie)

Nastavenie teploty vody

Pri umyvadlovych armaturach Geberit typ 185 a

@ typ 186, so zmieSavacom bez paky
zmieSavaca, moze teplotu nastavit len
odbornik.
Pri umyvadlovych armaturach Geberit typ 185 a

@ typ 186, bez zmieSavac sa nemoze nastavit
teplota.

’ Paku zmieSavaca otocte do polohy, pri ktorej

ma voda pozadovanu teplotu.

90

Nastavenie teploty vody, pri vyhotoveni s
generatorom a podumyvadlovou
zmieSavacou batériou

Povolte regulaénu skrutku na podumyvadlovej
zmieSavacej batérii a nastavovaciu podlozku
otocte do pozadovaného smeru.

4 |

+/- °C

Skontrolujte, ¢i nastavena teplota zodpoveda
Vasim potrebam. Ak nie, nastavenie upravte.

!

+/- °C
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Nastavenia

Nastavenia

Pri umyvadlovych armaturach Geberit typ 185 a typ 186 sa urcité nastavenia mézu zmenit. Ak chcete zmenit
niektoré nastavenia uvedené v nasledujice tabulke, obratte sa na odbornika.

—

( i\ Informécie o nastaveniach pre odbornikov st uvedené na www.geberit.com.

oS

Oznacenie Popis Vyrobné Poznamky

nastavenie

Usporna armatura Armatura pusta vodu tak dlho, kym sa Nie je aktivne Rozsah nastavenia
uzivatel zdrziava v detekcnej oblasti, ale 3-180s
len po ur€itu dobu.

Cas dobehu Armatura pusta vodu este urcity ¢as po  Nie je aktivne Rozsah nastavenia
odchode uzivatela. 1-180s

Uspora energie Spomali rychlost reakcie infracerveného  Nie je aktivne -
senzora. Predlzuje sa Zivotnost batérie.

Rezim cistenia Umozni spustenie funkcie Cistenia. Nie je aktivne -
Armatudra sa moze odistit bez toho, aby
tiekla voda.

Invervalové spustanie  Armatura v urcitych intervaloch Nie je aktivne Rozsah nastavenia
automaticky spusta vodu. 1-168 h

Detekéna oblast Nastavi sa detekéna oblast od 16-19 cm Rozsah nastavenia
infracerveného senzora k uzivatelovi. 11-33 cm
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Odstranenie poruchy

Odstranenie poruchy

@_ Informécie pre odbornikov o odstrariovani portch si uvedené na www.geberit.com.

Porucha Mozna pricina Naprava
Prad vody je prili§ slaby - Regulator prietoku je zaSpineny - Vycistite regulator prietok, pozri
"Starostlivost a udrzba"
— Kosikovy filter je upchaty - Vycistite koSikovy filter, pozri
"Starostlivost a udrzba"
-V potrubi je prili§ slaby tlak — Kontaktujte odbornika
Netecie voda — Batéria je opotrebovana (armatdry - Kontaktujte odbornika

napajané batériou)
- Stav nabitia akumulatora je prili§
nizky (elektricky ovladané armatury)

— Ziadny tlak v potrubi - Kontaktujte odbornika
— Technicka porucha - Kontaktujte odbornika
Voda neprestane tiect — Technicka porucha — Zatvorte privod vody (rohovy ventil
pod umyvadlom), kontaktujte
odbornika
Voda tecie samovolne, prili§ — Okienko infracerveného senzoraje - Ogistite okienko infracerveného
skoro alebo prili§ neskoro zaspinené alebo poskriabané senzora, pozri "Starostlivost a
udrzba"
- Infracervené senzory nie su - Kontaktujte odbornika
optimalne nastavené na prostredie
- Technicka porucha - Kontaktujte odbornika
Z armatury vyteka voda - Technicka porucha — Zatvorte privod vody (rohovy ventil
pod umyvadlom), kontaktujte
odbornika
LED v infraCervenom senzore po - Batéria je takmer opotrebovana - Kontaktujte odbornika
kazdom pouziti 6 krat blika (armatudry napajané batériou)

— Stav nabitia akumulatora je nizky
(elektricky ovladané armatury)
LED v infratervenom senzore — Batéria je opotrebovana (armatury - Kontaktujte odbornika
trvale blika a armatura nefunguje napajané batériou)
- Stav nabitia akumulatora je prili§
nizky (elektricky ovladané armatury)
LED v infraGervenom senzore — Batéria je opotrebovana (armatdry - Kontaktujte odbornika
neblika a armatdra nefunguje napajané batériou)
- Stav nabitia akumulatora je prili§
nizky (elektricky ovladané armatury)
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Cistenie a udrzba

Zatvorte rohové ventily.

Nasledujuce ¢innosti vykonavajte podla potreby,
najneskor v8ak v uvedenych intervaloch:

- Cistenie povrchu - tyzdenne
- Cistenie regulatora prietoku - mesaéne
- Cistenie ko$ikového filtra - roéne

Armatira moze byt pre Ucely istenia deaktivovana po
dobu 90 s.
Predpoklady
Rezim cistenia je aktivovany (rezim Gistenia méze
aktivovat odbornik).
NIE
Agresivne a abrazivne Cistiace prostriedky
- poSkodzuju povrch
» Nepouzivajte Cistiace prostriedky s

obsahom chléru alebo kyselin, brisne alebo
leptavé Cistiace prostriedky, ale len jemné
Cistiace prostriedky a vodu.
- Okienko infracerveného senzora celkom
zakryte rukou. Voda prestane tiect po 5 s.

Vycistite koSikovy filter.
Pancierové hadice znovu pripojte.

Otvorte rohové ventily.

Zatvorte rohové ventily.

Odtiahﬁite ruku. Funkcia éisténia je teraz
spustena.
Armaturu odistite makkou, vlhkou utierkou.

Armaturu ocistite makkou, suchou utierkou.

Pomocou prilozeného kl'i¢a odstrarte poistni
skrutku a regulator prietoku. Vygistite regulator
prietoku a znovu namontujte poistnu skrutku.
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Likvidacia

Odstrarnte generator. Likvidacia
(Variant s podumyvadlovou zmieSavacou

batériou)

Obsiahnuté materialy

Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami smernice
2002/95/EG RoHS (2002/95/ES RoHS o obmedzeni
pouzivania nebezpecénych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach).

Likvidacia

! Na zéaklade smernice 2002/96/EG WEEE
(Variant bez podumyvadlovej zmieSavacej (2002/96/ES WEEE) o odpade z elektrickych a
batérie) elektronickych zariadeni su vyrobcovia elektrickych
zariadeni povinni prevziat staré zariadenia a starostlivo
ich zlikvidovat.
Symbol udava, ze vyrobok sa nemdéze likvidovat spolu
s ostatnym odpadom. Staré zariadenia treba vratit na
odborné zneskodnenie priamo firme Geberit.
Adresy prevzatia mozete zistit od prislusnych
predajnych spoloc¢nosti Geberit alebo stiahnut zo
stranky www.geberit.com.

4 Uvolnite skrutkové spoje.

Vycgistite koSikovy filter.

(6)

Namontujte vSetko v opacnom poradi.

»

Otvorte rohové ventily.

N
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Cilova skupina

Tento dokument je uréen uzivateldm umyvadlovych armatur Geberit typu 185 a typu 186.

Umyvadlové armatury Geberit typu 185 a typu 186 jsou uréeny k odbéru pitné vody.

Symbol Vyznam
POZOR Upozorfiuje na moznou nebezpecnou situaci, ktera mlze zpUsobit lehky nebo
A stfedni Uraz nebo hmotné $kody.

® Upozorfiuje na dulezitou informaci.

- Umyvadlovou armaturu pfi znamkéach po$kozeni nebo defektu sami neotevirejte ani neopravuijte — obratte se na
odborného pracovnika

- Opravy mGze provadét pouze odborny pracovnik pomoci originalnich nahradnich dild a dilG pfisluSenstvi
- Na umyvadlové armature neprovadéjte zadné zmény ani dodate¢nou instalaci

- Provozovatel nebo uzivatel smi provadét pouze takovou obsluhu a Udrzbu, které je popsana v tomto navodu k
obsluze
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Obsluha

Obsluha

Iniciovat splachnuti
Podrzte ruku v oblasti, kde ocekavate proud
vody. Voda zaéne téci. Jakmile ruku odtahnete,
voda se zastavi (nastaveni ve vyrobé).

Nastavit teplotu vody

Pouze odborny pracovnik miize nastavit teplotu
@ v pfipadé umyvadlové armatury Geberit typu
185 a typu 186, které jsou se smésSovacem a
bez packy smésovace.
Teplotu nelze nastavit v pfipadé umyvadlové
@ armatury Geberit typu 185 a typu 186, které
jsou bez smésovace.
’ Packu smésovace otocte do polohy, v niz ma
voda pozadovanou teplotu.

96

V pripadé provedeni s generatorem a
smésovacem pod umyvadlem nastavte
teplotu vody.

Na smésSovaci pod umyvadlem uvolnéte stavéci
Sroub a regula¢ni podlozku otocte
pozadovanym smérem.

4 |

+/- °C

Zkontrolujte, zda je teplota nastavena podle
potieby. Neni-li tomu tak, nastaveni upravte.

!

+/- °C
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Nastaveni

Nastaveni

V pfipadé umyvadlové armatury Geberit typu 185 a typu 186 Ize zménit urcita nastaveni. Chcete-li zménit nékteré
nastaveni v nize uvedené tabulce, obratte se na odborného pracovnika.

—

( i\ Odborni pracovnici najdou informace o nastaveni na webu www.geberit.com.

oS

Nazev Popis Nastaveni ve Poznamky

vyrobé

Program na Usporu Armatura pousti vodu, dokud se ve Neni aktivni Rozsah nastaveni

vody snimacim rozsahu nachazi uzivatel, ale 3-180s
ne déle nez po urditou dobu.

Doba dobéhu Armatura pousti vodu po urcitou dobui  Neni aktivni Rozsah nastaveni
poté, co uzivatel odejde. 1-180s

Program na Usporu Zpomali rychlost reagovani Neni aktivni -

energie infraderveného senzoru. Prodluzuje se
Zivotnost baterie.

Rezim ¢isténi Umoznuje spustit funkci ¢isténi. Armaturu  Neni aktivni -
Ize Cistit, aniz by tekla voda.

Interval splachnuti Armatura splachuje v uréitém ¢asovém  Neni aktivni Rozsah nastaveni
intervalu automaticky. 1-168 h

Snimaci rozsah Nastavi se snimaci rozsah od 16-19 cm Rozsah nastaveni
infracerveného senzoru k uZivateli. 11-33 cm
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Odstranovani poruch

Odstranovani poruch

@_ Odborni pracovnici najdou informace k odstrafiovani poruch na webu www.geberit.com.

Porucha
Proud vody je pfili§ slaby

Zadna voda

Voda se nezastavi

Voda se pousti nechténé, prili§
brzy &i prilis pozdé

Voda vytéka z armatury

LED v infracerveném senzoru po
kazdém pouziti 6krat blikne

LED v infraerveném senzoru
neustale blika a armatura
nefunguje

LED v infraterveném senzoru
neblika a armatura nefunguje

98

Mozna pfi¢ina
Znecistény usmeérfiovaé proudu vody

Ucpany koSikovy filtr

P¥ili$ slaby tlak v potrubi

Baterie je vybita (armatury napajené
z baterie)

Stav nabiti akumulatord je pfilis nizky
(armatury napajené generatorem)
Zadny tlak v potrubi

Technicka zavada

Technicka zavada

Infracervené okénko je znecisténé
nebo poskrabané

Infradervené senzory nejsou
optimalné nastaveny na dané
prostiedi

Technicka zavada

Technicka zavada

Baterie je témé¥ vybita (armatury
napajené z baterie)

Stav nabiti akumulator( je nizky
(armatury napajené generatorem)
Baterie je vybita (armatury napajené
z baterie)

Stav nabiti akumulatord je piili§ nizky
(armatury napajené generatorem)
Baterie je vybita (armatury napajené
z baterie)

Stav nabiti akumulatord je pfili§ nizky
(armatury napajené generatorem)

Naprava

Vycistéte usmérnovaé proudu vody
postupem dle ¢asti "Péce a udrzba"
Vycistéte kosSikovy filtr postupem dle
Casti "Péce a udrzba"

Zavolejte odborného pracovnika
Zavolejte odborného pracovnika

Zavolejte odborného pracovnika
Zavolejte odborného pracovnika

Zavrete pfivod vody (rohovy ventil
pod umyvadlem), zavolejte
odborného pracovnika

Vyc¢istéte infracervené okénko
postupem dle ¢asti "Péce a udrzba"
Zavolejte odborného pracovnika

Zavolejte odborného pracovnika

Zavrete privod vody (rohovy ventil
pod umyvadlem), zavolejte
odborného pracovnika

Zavolejte odborného pracovnika

Zavolejte odborného pracovnika

Zavolejte odborného pracovnika
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Péce a udrzba

Nasledujici ¢innosti provadéjte podle potieby, ale Zaviete rohové ventily.
nejpozdéji v udanych intervalech:

- Cisténi povrchu — kazdy tyden
- Cisténi usmériiovade proudu vody - kazdy mésic
- Citéni kosikového filtru — kazdy rok

Armaturu Ize k ¢isténi deaktivovat na 90 s.

Predpoklady
Aktivuje se rezim ¢isténi (rezim Cisténi muzZe aktivovat
odborny pracovnik).
POZOR
Agresivni a abrazivni €istici prostfedky
poskozuji povrch
» Nepouzivejte Cistici prostredky s obsahem
chloru nebo kyselin, brusné nebo ziravé
Sistici prostfedky, ale pouze jemné &istici
prostfedky a vodu.
Rukou zcela zakryjte infracervené okénko. Voda
se zastavi po 5 s.

I

Vycistéte kosikovy filtr.
'Opétovné pfipojte ohebnou hadicku.

Oteviete rohové ventily.

Zaviete rohové ventily.

Odfaihﬁéte ruku. Funkce cCisténi je ted’ spusténa.

Vycistéte armaturu mékkym, vihkym hadfikem.

Vyrobek osuste mékkym, suchym hadfikem.

Pomoci prilozeného klice demontujte pojistny

$roub a usmérfiova¢ proudu vody. Usmérriovaé
proudu vody vycistéte a opétovné namontujte
pojistny Sroub.
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Likvidace

Demontujte generator. (varianta se
smésovacem pod umyvadlem)

Vycistéte kosikovy filtr.

5

VS$e znovu sestavte v opacném poradi.

(o)}

Otevrete rohové ventily.

N

100

Likvidace

Slozeni

Tento vyrobek splfiuje pozadavky smérnice
2002/95/EG RoHS (omezené pouzivani urcitych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich).

Likvidace

Na zékladé smérnice 2002/96/EG WEEE o starych
elektrickych a elektronickych zafizenich jsou vyrobci
elektrickych pfistrojd povinni pfijimat stara zafizeni a
Cisté je likvidovat.

Tento symbol znamen4, Ze se vyrobek nesmi
vyhazovat do zbytkového odpadu. Stara zafizeni je
nutno vratit pfimo spole¢nosti Geberit, ktera zajisti
jejich odbornou likvidaci.

Adresy sbéren resp. mist, kde Ize pfistroje odevzdat, se
dozvite od pfislusné distribu¢ni spole¢nosti Geberit
nebo na webu www.geberit.com.

B GEBERIT
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Ciljna skupina

Ta dokument je namenjen upravljavcem armatur za umivalnike Geberit tipa 185 in tipa 186.

Armature za umivalnike Geberit tipa 185 in tipa 186 so namenjene za odvzem vodovodne vode.

Simbol Pomen
POZOR Oznacuje mozno nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i lazje ali srednje tezke telesne
A poskodbe ali materialno $kodo.

® Opozarja na pomembno informacijo.

- Ob znakih poskodbe ali okvare armature za umivalnik ne odpirajte in popravljajte, temve¢ obvestite strokovno
osebje.

- Popravila lahko izvaja le strokovno osebje z originalnimi nadomestnimi deli in deli pribora.
- Ne izvajajte sprememb ali dodatnih inStalacij na armaturi za umivalnik.

- Vzdrzevanje in nego lahko upravljavec ali uporabnik izvaja le v tolikSni meri, kot je opisano v teh navodilih za
uporabo.
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Upravljanje

Upravljanje Nastavitev temperature vode, pri izvedbi z
generatorjem in mesalcem pod umivalnikom

1 Sprostite naravnalni vijak na mesalcu pod
Sprozenje splakovanja umivalnikom in zavrtite nastavljaini kolut v
Roko drzite v obmocju, kjer pri¢akujete curek zeleno smer.
vode. Voda zac¢ne tedi. Takoj, ko umaknete
roko, voda preneha teci (tovarniSka nastavitev). @
+/- °C

2 Preverite, ali nastavljena temperature ustreza

Nastavitev temperature vode vasim potrebam. Ce ne, nastavitev popravite.

Pri armaturah za umivalnike Geberit tipa 185 in
@ tipa 186, z meSalcem, brez rocice, lahko
temperaturo nastavi le strokovno osebje.
Pri armaturah za umivalnike Geberit tipa 185 in .
@ tipa 186, brez meSalca, temperature ni mogoce +/- °C
nastaviti.
> Ro¢ico obrnite v polozaj, v katerem ima voda
Zeleno temperaturo.

102 B GEBERIT
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Nastavitve

Nastavitve

Pri armaturah za umivalnike Geberit tipa 185 in tipa 186 je dologene nastavitve mogoce spremeniti. Ce Zelite

spremeniti nastavitve iz spodnje tabele, se obrnite na strokovno osebje.

f/_
3

Oznaka

Program za prihranek
vode

Cas naknadnega
delovanja

Program za prihranek
energije

Cistilni nagin
Intervalno splakovanje

Obmocje zaznavanja

B GEBERIT

Opis

Armatura splakuje, dokler je uporabnik v

obmocdju zaznavanja, vendar le dolo¢en ¢as.

Armatura splakuje $e nekaj ¢asa po tem, ko
uporabnika ni ve¢.

Upocasni odzivno hitrost infrardecega
senzorja. Zivljenjska doba baterije se
podaljsa.

Omogoca zacetek ¢iS€enja. Armatura se
lahko o€isti, ne da bi pri tem tekla voda.
Armatura samodejno splakuje v dolo¢enih
¢asovnih razmikih.

Obmocje zaznavanja od infrardec¢ega
senzorja do uporabnika se nastavi.

i\ Informacije o nastavitvah za strokovno osebje so na spletni strani www.geberit.com.

Tovarniska
nastavitev
Ni aktivno
Ni aktivno

Ni aktivno

Ni aktivno

Ni aktivno

16-19 cm

Opombe

Obmocje nastavitve
3-180's

Obmocje nastavitve
1-180's

Obmocje nastavitve
1-168 h

Obmocje nastavitve
11-33 cm
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Odpravljanje moten;j

Odpravljanje motenj

@_ Za strokovno osebje so informacije o odpravljanju motenj na voljo na spletni strani www.geberit.com.

Motnja
Vodni curek je presSibek

Ni vode

Voda se ne ustavi

Voda te€e nezZeleno, prezgodaj ali
prepozno

Voda kaplja iz armature

Svetlec¢a dioda LED v infrarde¢em
senzorju po vsaki uporabi 6-krat
zasveti

Svetleca dioda v infrarde¢em
senzorju nenehno sveti in
armatura ne deluje

Svetle¢a dioda v infrarde¢em
senzorju ne utripa in armatura ne
deluje

104

Mozen vzrok
« Zamazan regulator curka

.

Filtrski ko$ je zama$en

.

Preslab tlak v cevovodu

Baterije so prazne (armature z
baterijskim delovanjem)

Nivo napolnjenosti akumulatorja je
prenizek (armature z generatorjem)

Ni tlaka v cevovodu
Tehni¢na okvara
Tehni¢na okvara

.

* IR okno je umazano ali opraskano

Infrardeci senzorji niso optimalno
nastavljeni glede na okolico

Tehni¢na okvara
Tehni¢na okvara

Pomoé

« Ocistite regulator curka, glejte »Nega

.

in vzdrzevanje«

Ocistite filtrski kos, glejte »Nega in
vzdrzevanje«

Obrnite se na strokovno osebje
Obrnite se na strokovno osebje

Obrnite se na strokovno osebje
Obrnite se na strokovno osebje

Zaprite dovod vode (kotni ventil pod
umivalnikom), obvestite strokovno
osebo

Ocistite IR okno, glejte »Nega in
vzdrZevanje«

Obrnite se na strokovno osebje

Obrnite se na strokovno osebje
Zaprite dovod vode (kotni ventil pod
umivalnikom), obvestite strokovno
osebo

« Baterija je skoraj prazna (armature z + Obrnite se na strokovno osebje

baterijskim delovanjem)
Nivo napolnjenosti akumulatorja je
prenizek (armature z generatorjem)

Baterije so prazne (armature z
baterijskim delovanjem)

Nivo napolnjenosti akumulatorja je
prenizek (armature z generatorjem)
Baterije so prazne (armature z
baterijskim delovanjem)

Nivo napolnjenosti akumulatorja je
prenizek (armature z generatorjem)

.

.

.

Obrnite se na strokovno osebje

Obrnite se na strokovno osebje

B GEBERIT
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Nega in vzdrZzevanje

Naslednje dejavnosti izvajajte po potrebi, vendar
najkasneje v navedenih intervalih:

Zaprite kotne ventile.

- CiSCenje povrsine — tedensko,
- ¢is¢enje regulatorja curka — mesecno,
- Ciscenje filterskega koSa — letno.

Armaturo je za namene ¢i$¢enja mogoce deaktivirati
za90s.

Predpostavke
Cistilni nagin je aktiviran (&istilni nagin lahko aktivira
strokovna oseba).

|

Vi

Agresivna in groba ¢istilna sredstva

poskodujejo povrsino

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev z
vsebnostjo klora, kislin, ostrih delcev in
korozivnih snovi, ampak le blaga ¢istila in
vodo.

IR okno popolnoma prekrijte z roko. Voda

preneha te€i po 5 s.

Ocistite filtrski koS.
Ponovno namestite ovojne cevi.

Odprite kotne ventile.

Zaprite kotne ventile.

Odmakhite roko. Zdaj lahko iéénete s

¢is€enjem.
Armaturo o€istite z mehko, vlazno krpo.

Osusite armaturo z mehko, suho krpo.

Varnostni vijak in regulator curka odstranite s
prilozenim klju¢em. Ocistite regulator curka in
ponovno namestite varnostni vijak.
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Odstranjevanje

Odstranite generator. (izvedba z me$alcem pod
umivalnikom)

4  Sprostite vijane spoje.

Ocistite filtrski koS.

Ponovno vse namestite v obratnem vrstnem
redu.

7 Odprite kotne ventile.

o O

106

Odstranjevanje

Sestavine

Taizdelek izpolnjuje zahteve direktive 2002/95/EG RoHS
(omejitev uporabe dolo¢enih nevarnih snovi v elektriénih
in elektronskih napravah).

Odstranjevanje

N

V skladu z direktivo 2002/96/EG WEEE o starih
elektricnih in elektronskih napravah so proizvajalci
elektri¢nih naprav dolZni stare naprave prevzeti in
poskrbeti za njihovo Cisto odstranitev.

Simbol opozarja, da izdelka ni dovoljeno oddati skupaj
z ostalimi odpadki. Stare naprave vrnite podjetju
Geberit, kjer bodo poskrbeli za strokovno
odstranjevanje.

Naslovi sprejemnih mest so na voljo pri pristojnem
prodajnem podjetju Geberit ali na www.geberit.com.
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Ciljana grupa

Ovaj je dokument namijenjen korisnicima Geberit armatura za umivaonik vrste 185 i 186.

Geberit armature za umivaonik vrste 185 i 186 namijenjene su dohvacanju pitke vode.

Simbol Znacenje
OPREZ Upucuje na mogucu opasnu situaciju koja moze prouzrokovati lakse ili srednje
A tjelesne ozljede ili materijalnu $tetu.

® Upucuje na vaznu informaciju.

- U slu€aju ukazivanja na ostecenije ili kvar nemojte sami otvarati i popravljati armaturu za umivaonik, nego se
obratite tehnickom stru¢njaku

- Popravke smiju izvoditi samo tehnicki stru¢njaci i pritom upotrebljavati samo originalne zamjenske dijelove i
dijelove pribora

- Nemojte izvoditi preinake ili nadogradnje armatura za umivaonik

- Rukovanje i odrzavanje rukovaoc ili korisnik smije izvoditi samo u onoj mjeri u kojoj je predvideno u ovim uputama
za koristenje
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Uporaba

Uporaba

Aktiviranje ispiranja
DrZite ruku u podrucju u kojem ocekujete mlaz
vode. Voda tece. Cim povucete ruku, voda se
zaustavlja (tvorni¢ka postavka).

Namjestanje temperature vode

Na Geberit armaturama za umivaonik vrste 185

@ i 186, s mijeSalicom, bez ru¢ke, temperaturu
moze namjestiti samo tehnicki struénjak.
Na Geberit armaturama za umivaonik vrste 185

@ i 186, bez mijesalice, temperaturu nije moguce
namjestiti.

> Okrenite ru¢ku u polozaj u kojem voda ima

Zeljenu temperaturu.

108

Namjestanje temperature na izvedbi s
generatorom i jednoruénom mijesalicom
1 Otpustite stezni vijak na jednoru¢noj mijesalici i
okrenite plo¢u za namjestanje u Zeljenom
smjeru.

4

+/- °C

Provjerite odgovara li namjestena temperatura
vasim potrebama. Ako to nije slu¢aj, ponovno je
namijestite.

!

+/-°C
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Postavke

Postavke

Na Geberit armaturama za umivaonik vrste 185 i 186 moguce je promijeniti odredene postavke. Ako Zelite promijeniti
neku postavku sa sljedece tablice, obratite se tehnickom stru¢njaku.

—
( i\ Tehnicki struénjaci mogu pronadi informacije o postavkama na www.geberit.com.
N
Naziv Opis Tvornicke Napomene
postavke
Program ustede vode Armatura pusta vodu dokle god se u Neaktivno Podrucje namjestanja
podrucju detekcije nalazi korisnik, no ne 3-180s
dulje od odredenog vremena.
Vrijeme naknadnog Armatura pusta vodu jo$ neko vrijeme nakon Neaktivho Podrucje namjestanja
te€enja Sto se korisnik udalji. 1-180 s
Program ustede energije Usporava brzinu reakcije IR senzora. Neaktivno -
Produzuje se vrijeme trajanja baterije.
Mod ¢iséenja Omogucuje pokretanje funkcije ¢iS¢enja. Neaktivho -
Armatura se moze ogistiti bez pustanja
vode.
Interval programiranog ~ Armatura ispire automatski u odredenom Neaktivno Podrugje namjestanja
higijenskog ispiranja vremenskom razmaku. 1-168 h
Podrugje detekcije Namjesta se podrucje detekcije od 16-19 cm Podrugje namjestanja
infracrvenog senzora do korisnika. 11-33 cm
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Uklanjanje smetnji

Uklanjanje smetnji
.
@

Smetnja
Mlaz vode je preslab

.

.

.

Nema vode

.

Voda ne prestaje teci

Voda te€e nekontrolirano, prerano *
ili prekasno

Voda curi iz armature

LED dioda u infracrvenom
senzoru treperi nakon svake
upotrebe 6 puta

.

LED dioda u infracrvenom
senzoru neprestano treperi i
armatura ne funkcionira

LED dioda u infracrvenom
senzoru ne treperi i armatura ne
funkcionira

.

110

Mogugéi uzrok

Perlator je zaprljan
Ko$arica filtra je zacepljena

Pritisak u cjevovodu je preslab
Baterija je potroSena (modeli s
baterijskim radom)

Stanje napunjenosti baterije je
prenisko (armature koje pogoni
generator)

Nema pritiska u cjevovodu
Tehnicki kvar

Tehnicki kvar

Prozor infracrvenog senzora je
zaprljan ili ogreban

Infracrveni senzori nisu optimalno
prilagodeni okolini

Tehnicki kvar
Tehnicki kvar

Baterija je pri kraju (armature na
baterije)

Stanje napunjenosti baterije je nisko
(armature koje pogoni generator)

Baterija je potroSena (armature na
baterije)

Stanje napunjenosti baterije je
prenisko (armature koje pogoni
generator)

Baterija je potrosena (modeli s
baterijskim radom)

Stanje napunjenosti baterije je
prenisko (armature koje pogoni
generator)

Tehnicki struénjaci mogu pronaci informacije o uklanjanju smetnji na www.geberit.com.

Uklanjanje smetnje

.

.

Ocistite perlator, vidi "Njega i
odrzavanje"

Ocistite koSaricu filtra, vidi "Njega i
odrzavanje"

Pozovite tehni¢kog stru¢njaka
Pozovite tehni¢kog struénjaka

Pozovite tehni¢kog struénjaka
Pozovite tehni¢kog stru¢njaka

Zatvorite dovod vode (kutni ventil
ispod umivaonika), pozovite
tehnickog stru¢njaka

Ocistite prozor infracrvenog senzora,
vidi "Njega i odrzavanje"

Pozovite tehni¢kog stru¢njaka
Pozovite tehni¢kog stru€njaka
Zatvorite dovod vode (kutni ventil

ispod umivaonika), pozovite
tehnickog stru¢njaka

Pozovite tehni¢kog stru€njaka

Pozovite tehni¢kog stru¢njaka

Pozovite tehni¢kog stru¢njaka
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Sljededi se radovi provode po potrebi, no najkasnije u
navedenim vremenskim razmacima:

- Ciscéenje povrsine — tiedno
- Ciscéenje perlatora — mjese&no
- Ciséenje kosarice filtra — godignje

Armatura se radi ¢i$¢enja moze iskljuciti na 90 s.
Pretpostavke
Mod ¢i$éenja je aktiviran (mod ¢i§¢enja moze aktivirati
tehnicki struénjak).

OPREZ

Agresivna sredstva za ribanje i ¢iS¢enje

ostecuju povrsinu

» Nemoijte Kkoristiti sredstva koja sadrze klor ili
kiseline, abrazivna ili korozivna sredstva,
nego samo blaga sredstva za ¢i$¢enje i
vodu.

~ Rukom potpuno prekrijte prozor infracrvenog
senzora. Voda se zaustavlja nakon 5 s.

Maknité ruku. Funkcija c':ié(’:erij:a sa-&a je
uklju¢ena.
Armaturu cistite mekom, vlaznom krpom.

Armaturu osusite mekom, suhom krpom.

Uklonite sigurnosni vijak i perlator prilozenim
klju€éem. Ocistite perlator i ponovno montirajte
sigurnosni vijak.

B GEBERIT

Njega i odrzavanje

Zatvorite kutne ventile.

Ocistite kosarice filtra.
Ponovno prikljugite armirana crijeva.

Otvorite kutne ventile.

Zatvorite kutne ventile.
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Odlaganje otpada

Uklonite generator. (Varijanta s jednoru¢nom
mijesalicom)

Ocistite koSarice filtra.
Obrnutim redoslijedom ponovo sve sastavite.

Otvorite kutne ventile.

)
6
7

112

Odlaganje otpada

Sastavni materijali

Ovaj proizvod sukladan je zahtjevima smjernice
2002/95/EG RoHS (Ograni¢enje opasnih tvari u
elektri¢nim i elektronickim uredajima).

Odlaganje otpada

!

U skladu sa smjernicom 2002/96/EG WEEE o
elektri¢noj i elektroni¢koj opremi proizvodaci su obvezni
preuzeti natrag stare elektri¢ne uredaje i odloziti ih na
odgovarajuéi nacin.

Oznaka obavjestava da ovaj proizvod ne smije biti
bacen u zajednicki otpad. Stari se uredaji moraju
predati direktno tvrtci Geberit u svrhu propisnog
odlaganja.

Za informacije o sabirnim mjestima obratite se
nadleznom distributeru proizvoda tvrtke Geberit ili ih
potrazite na internetskoj stranici www.geberit.com.
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Ciljna grupa

Ovaj dokument je namenjen korisniku Geberit armatura za umivaonik tipa 185 i tipa 186.

Geberit armature za umivaonik tipa 185 i tipa 186 namenjeni su za odvod vode iz vodovoda.

Simbol Znacenje
PAZNJA Ukazuje na mogucu opasnu situaciju koja lako moze dovesti do lakSe povrede ili
A ostec¢enja materijala.

® Ukazuje na vaznu informaciju.

- Ako postoje znaci osteéenja ili kvara, nemojte sami otvarati i popravljati armaturu za umivaonik, ve¢ potrazite
pomo¢ struénjaka

- Popravke sme da izvr§i samo stru¢njak sa originalnim rezervnim i dodatnim delovima
- Nemojte preduzimati izmene ili dodatne instalacije na armaturi za umivaonik
- Operator ili korisnik sme da upotrebljava i odrzava uredaj samo u skladu sa ovim uputstvom za upotrebu
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Rukovanje

Rukovanje Podesavanje temperature vode kod modela
sa generatorom i uredajem za mesanje
ispod umivaonika

Pokretanje ispiranja Odvrnite zavrtan] za fiksiranje na uredaju za
Pruzite ruku u podrucje u kojem o¢ekujete mlaz mesanje ispod umivaonika i okrenite disk za
vode. Voda te¢e. Cim povuéete ruku, voda se podesSavanje u Zelienom smeru.
zaustavlja (fabricka podesavanja).

@ v

+/- °C

Podesavanje temperature vode 2  Proverite da li podeSena temperatura odgovara
. . o Vasim potrebama. Ako ne, korigujte
Kod Geberit armatura tipa 185 i tipa 186 sa : :
’ - M podeSavanje.
@ uredajem za mes$anje, bez drske, temperaturu
sme da podeSava samo stru¢njak.
Kod Geberit armatura umivaonika tipa 185 i tipa
@ 186 bez uredaja za meSanje, temperatura ne
moze da se podeSava.
> Okrenite dr$ku u poloZaj u kojem voda ima +/-°C
Zeljenu temperaturu.

1 B GEBERIT
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Podesavanja

PodesSavanja

Kod Geberit armatura za umivaonik tipa 185 i 186 odredena podeSavanja mogu da se promene. Ako Zelite da
promenite jedno od podeSavanja u sledecoj tabeli, obratite se stru¢njaku.

—

( i\ Struénjaci mogu pronadi informacije o podeSavanjima na www.geberit.com.

oS

Oznaka Opis Fabri¢ko Napomene

podesavanje

Program za ustedu vode Armatura ispira sve dok se korisnik nalaziu  Nije aktivno Opseg podesavanja
dometu, ali ne duze od odredenog vremena. 3-180s

Vreme naknadnog rada Armatura ispira odredeno vreme posto Nije aktivho Opseg podesavanja
korisnik ode. 1-180s

Program ustede energije Usporava brzinu reakcije infracrvenog Nije aktivno -
senzora. Produzava se vek trajanja baterije.

Rezim &is¢enja Omogucava pokretanje funkcije ¢is¢enja. Nije aktivno -
Armatura moZe da se Cisti, a da voda ne tece.

Ispiranje u odredenom  Armatura ispira automatski u odredenom Nije aktivno Opseg podesavanja

intervalu vremenskom razmaku. 1-168 h

Domet Pode$ava se domet infracrvenog senzora do 16—19 cm Opseg podes$avanja
korisnika. 11-33 cm

B GEBERIT 115



Otklanjanje smetniji

Otklanjanje smetnji

@_ Struénjaci mogu pronaci informacije o otklanjanju smetnji na www.geberit.com.

Greska u radu Mogucéi uzrok Pomo¢

Mlaz vode je preslab Regulator jadine mlaza je zaprljan « Ocistiti regulator jacine mlaza, vidi
,Nega i odrzavanje”

Ocistiti korpasti filter, vidi ,Nega i
odrzavanje”

Pozvati stru¢njaka

Pozvati struénjaka

.

.
.

Korpasti filter je blokiran

.
.

Mlaz vode je preslab

Baterija je istroSena

(armature na baterijski pogon)
Napunjenost akumulatora je preniska
(armature na pogon generatora)

Nema pritiska u cevima
Tehnicki kvar
Tehnicki kvar

Nema vode

Pozvati struénjaka

Pozvati stru¢njaka

Zatvoriti dovod vode (ugaoni ventil
ispod umivaonika), pozvati stru¢njaka
Voda tece nezeljeno, prerano ili Prozor senzora zaprljan ili izgreban  « Ogistiti prozor senzora, vidi ,Nega i
prekasno odrzavanje”

Infracrveni senzori nisu optimalno Pozvati struénjaka
podeseni za okolinu

Tehnicki kvar
Tehnicki kvar

.
.

Voda ne prestaje da tece

Pozvati struénjaka

Zatvoriti dovod vode (ugaoni ventil
ispod umivaonika), pozvati stru¢njaka

Pozvati struénjaka

Voda curi iz armature

LED dioda u infracrvenom Baterija je skoro istroSena,

senzoru posle svake upotrebe (armature na baterijski pogon)

treperi 6 puta Napunjenost akumulatora je preniska
(armature na pogon generatora)

LED dioda u infracrvenom Baterija je istro$ena

senzoru treperi stalno i armatura (armature na baterijski pogon)

ne funkcioniSe Napunjenost akumulatora je preniska
(armature na pogon generatora)

LED dioda u infracrvenom Baterija je istroSena

senzoru ne treperi i armatura ne (armature na baterijski pogon)

funkcionise Napunjenost akumulatora je preniska
(armature na pogon generatora)

Pozvati stru¢njaka

Pozvati struénjaka
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Sledece radove na odrzavanju obavljati po potrebi, ali u
propisanim vremenskim intervalima:

- Ciscéenje povrsine — nedeljno
- Ciscéenje regulatora jagine mlaza — meseéno
- Ciséenje korpastog filtera — godisnje

Za potrebe ¢ic¢enja, armatura moZe da se deaktivira
na 90 s.

Preduslovi
Rezim ¢iS¢enja je aktiviran (rezim ¢iS¢enja moze da
aktivira struénjak).

Agresivna i abrazivna sredstva za ¢iS¢enje

ostecuju povrsinu

» Ne upotrebljavajte sredstva za Ci§éenje koja
sadrze hlor ili kiseline niti abrazivna
sredstva, ve¢ samo blaga sredstva za
ciSéenje i vodu.

Potpuno prekrijte prozor senzora rukom. Voda

ée prestati da teCe posle 5 s.

Sklonite ruku. Funkcija éiééeh-ja je sada
pokrenuta.

Cistite armaturu mekom i vlaznom krpom.

Osusite armaturu mekom i suvom krpom.

Uklonite sigurnosni zavrtanj i regulator jacine
mlaza pomocu priloZenog klju¢a. Ocistite
regulator jacine mlaza i ponovo montirajte
sigurnosni zavrtanj.

B GEBERIT

Nega i odrZzavanje

Zatvorite ugaone ventile.

Ocistite korpasti filter.
Ponovo prikljucite pancir creva.

Otvorite ugaone ventile.

Zatvorite ugaone ventile.
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Uklanjanje materija

Uklonite generator. (varijanta sa uredajem za
mes$anje ispod umivaonika)

(varijanta bez uredaja za meSanje ispod
umivaonika)

Ocistite korpasti filter.

Opet sve montirajte obrnutim redosledom.

5
6

Otvorite ugaone ventile.

N
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Uklanjanje materija

Sastojci

Proizvod je usaglasen sa zahtevima smernice
2002/95/EG RoHS (za ograni¢enje upotrebe opasnih
supstanci u elektri¢nim i elektronskim uredajima).

Uklanjanje materija

!

U skladu sa smernicom 2002/96/EG WEEE elektri¢nim
i elektronskim uredajima, proizvodaci elektri¢nih
aparata imaju obavezu preuzimanja starih aparata i
njihovog ekoloski sigurnog odlaganja.

Simbol ukazuje na to da proizvod ne bi smeo da bude
odloZen zajedno sa drugim smeéem. Stare uredaje
treba vratiti kompaniji Geberit koja ¢e se postarati za
njihovo pravilno odlaganje.

Adrese mesta za predaju starih uredaja mozete saznati
kod nadlezneGeberitprodajne firme ili na internet strani
kompanije www.geberit.com.
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Sihtgrupp

See dokument on mdéeldud Geberit segistislisteemide mudelite185 ja 186 kasutajatele.

Geberit segistislisteemide mudelid 185 ja 186on mdeldud kraaniveega kasutamiseks.

Siimbol Tahendus

ETTEVAATUST Viitab véimalikule ohuolukorrale, mis véib pdhjustada kergeid v&i keskmisi
A kehavigastusi voi materiaalset kahju.

® Juhib tahelepanu tahtsale informatsioonile.

- Kui naete kahjustusi véi kui segistististeem ei t66ta, siis drge avage ega parandage seadet ise, vaid kutsuge
spetsialist

- Parandustdid tohib teha ainult spetsialist kasutades originaalvaruosi ja -tarvikuid
- Valamusisteemi ei tohi muuta ega tdiendada
- Kaitaja voi kasutaja tohib seadet hooldada ainult sel méaral, mis on selles kasutusjuhendi kirjeldatud
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Kasitsemine

Kasitsemine Veetemperatuuri seadmine generaatori ja
lauaaluse segistiga mudelitel

. _— 1 Keerake lauaaluse segisti kinnituskruvi lahti ja
Loputuse aktiveerimine p6orake reguleerimiskruvi soovitud suunas.

Hoidke kasi kohas, kuhu ootate veejuga. Vesi
voolab. Kohe, kui kde tagasi tombate, peatub ka

veevool (tehaseseade). @
EBE== = .
2 TN
& -
v/
[
=

\¥/
Kontrollige, kas seatud temperatuur vastab teie

vajadustele. Juhul, kui ei vasta, siis reguleerige

Vee temperatuuri seadistamine uuesti.

Reguleerseadmega ja ilma kdepidemeta
@ Geberit segistisiisteemide mudelitel 185 ja 186

saab veetemperatuuri reguleerida ainult

spetsialist.

Reguleerseadmeta tiilipi Geberit +/- °C
@ segistisiisteemide mudelitel 185 ja 186

veetemperatuuri reguleerida ei saa.

’ P&orake kaepide asendisse, kus vesi on
soovitud temperatuuriga.
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Haalestamine

Haadlestamine

Geberit segistislisteemide mudelitel 185 ja 1860n vdimalik teatud satteid reguleerida. Kui soovite jargmises tabelis
toodud satetest ménda muuta, siis pdérduge spetsialisti pole.

—

I \ Spetsialist leiab satete muutmiseks vajaliku info lehel www.geberit.com.

1

N

Nimetus Kirjeldus Tarneseadistus Markused

Veesaastuprogramm Armatuurist jookseb vesi nii kaua, kuni Vélja lulitatud Haalestusvahemik
kasutaja on mddtepiirkonnas, aga mitte ule 3-180s
kindlaksmaaratud aja.

Viiteaeg Armatuur laseb veel mdnda aega péarast Vilja lulitatud Haalestusvahemik
kasutaja lahkumist edasi voolata. 1-180 s

Energiasaastuprogramm  Aeglustab infrapunaanduri reaktsioonikiirust. Valja lulitatud -
Pikendab aku eluiga.

Puhastusreziim Véimaldab kaivitada puhastusfunktsiooni. Vilja lulitatud -
Armatuuri on vdimalik puhastada, ilma et
vesi voolaks.
Intervall-loputus Armatuur kaivitab veejoa automaatselt Valja lulitatud Haalestusvahemik
teatud aja jarel. 1-168 h
Méodtepiirkond Infrapunaanduri mddtekaugus kasutajast 16-19 cm Haalestusvahemik
tuleb kindlaks maarata. 11-33 cm
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Rikete kdrvaldamine

Rikete korvaldamine

@_ Spetsialist leiab rikete kdrvaldamiseks vajaliku info lehel www.geberit.com.

Rike
Veejuga on liiga nérk

Vett ei ole

Veevool ei lakka

Vesi voolab tahtmatult, liiga vara
voi liiga hilja

Segisti lekib

Infrapunaanduri LED-lamp vilgub
pérast iga kasutust kuus korda

Infrapunaanduri LED-lamp pdleb
pidevalt ja armatuur ei t66ta

Voéimalik pohjus
« Veejoaregulaator on maardunud

.

Korvfilter on ummistunud
Surve torustikus on liiga madal
Patarei on tihi

(patareitoitega segistid)

 Aku ei ole piisavalt laetud
(generaatoriga armatuurid)
Torustikus puudub surve
Tehniline defekt

Tehniline defekt

.

Infrapunaaken on maardunud voi
marg

Infrapunaandurid ei ole imbruse
suhtes optimaalselt haalestatud
Tehniline defekt

Tehniline defekt

Aku on tihi

(akuga toétavad armatuurid)
Aku ei ole piisavalt laetud
(generaatoriga armatuurid)
Patarei on tiihi
(patareitoitega segistid)

Aku ei ole piisavalt laetud
(generaatoriga armatuurid)

.

Infrapunaanduri LED-lamp eivilgu < Patarei on tiihi

ja armatuur ei to6ta

122

(patareitoitega segistid)
« Aku ei ole piisavalt laetud
(generaatoriga armatuurid)

Abindu

.

Puhastage joa regulaator, vt
,Hooldus"

Puhastage korvfilter, vt ,Hooldus"
Kutsuda spetsialist
Kutsuda spetsialist

Kutsuda spetsialist
Kutsuda spetsialist

Sulgege vee pealevool (nurkventiil
valamu all), votke Ghendust
spetsialistiga

Puhastage infrapunaaken, vt
,Hooldus"

Kutsuda spetsialist

Kutsuda spetsialist

Sulgege vee pealevool (nurkventiil
valamu all), votke Ghendust
spetsialistiga

Kutsuda spetsialist

Kutsuda spetsialist

Kutsuda spetsialist
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Tehke jargmised t66d vastavalt vajadusele, aga
hiljemalt margitud valpade jarel:

- Pindade puhastamine - iga nadal
- Joa regulaatori puhastamine - iga kuu
- Korvfiltri puhastamine - iga aasta

Armatuuri saab puhastamiseks 90 sekundiks vélja
ltlitada.
Eeldused
Puhastusreziim on sisse lulitatud (puhastusreziimi saab
sisse lulitada spetsialist).
: ETTEVAATUST
A Agressiivsed ja kiiiirivad puhastusvahendid
kahjustavad pealispinda
» Mitte kasutada kloori véi hapet sisaldavaid,

lihvivaid v6i s6dvitavaid puhastusvahendeid,
kasutada ainult 6rnu puhastusvahendeid ja
vett.

Katke infrapunaaken taielikult kdega. Veevool
peatub 5 sekundi jarel.

Vétke I;ési ara. Puhastusfunkt-sioon on nuiid
sisse lilitatud.
Puhastage armatuur pehme niiske lapiga.

Kuivatage armatuur pehme niiske lapiga.

Eemaldage ohutuskruvi ja joaregulaator
kaasasoleva votme abil. Puhastage
joaregulaator ja pange ohutuskruvi tagasi.

B GEBERIT

Hooldus

. Sulgege nurkventiil.

|

oolikud lahti.

Puhastage korvfilter.
Uhendage metallvoolikud uuesti.

Avage nurkventiil.

. Sulgege nurkventiil.
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Kaibelt kdrvaldamine

Eemaldage generaator.
(Lauaaluse segistiga variant)

Puhastage korvfilter.

Paigaldage kdik komponendid vastupidises
jarjekorras.

7 Avage nurkventiil.

o O
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Kaibelt korvaldamine

Komponendid

Toode vastab direktiivi 2002/95/EG RoHS (teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramine elektri- ja
elektroonikaseadmetes) nduetele.

Kaibelt kérvaldamine

!

Vastavalt direktiivi 2002/96/EG WEEE (elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmed) nduetele on
elektriseadmete tootjad kohustatud vanad seadmed
tagasi votma ja need ohutult kéibelt kérvaldama.
Siimbol naitab, et toodet ei tohi kaibelt korvaldada
sorteerimata olmejaatmena. Vanad seadmed tuleb
asjatundlikuks kaibelt kdrvaldamiseks tagastada otse
firmale Geberit.

Vastuvétukohtade aadresse kisida Geberit-i volitatud
edasimiUjatelt voi vaadata aadressilt
www.geberit.com.
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Mérka grupa

Sis dokuments ir paredzéts Geberit mazgajama galda maisitaju mode|u 185 un 186 lietotajiem.

Geberit mazgajama galda maisitaju modeli 185 un 186 ir paredzéti Gdens iegG$anai no Gdensvada.

Simbols Nozime
UZMANIBU Norada uz iesp&jami bistamu situaciju, kuras rezultata var gat vieglas vai vidégji
A smagas kermena traumas vai var rasties materiali zaudéjumi.

® Norada uz svarigu informéaciju.

- Jarodas aizdomas par mazgajama galda maisitaja bojajumu vai defektu, neatveriet un neremontgjiet to pats, bet
ladziet specialista palidzibu.

- Remontu atlauts veikt tikai specialistam ar originalam rezerves dajam un piederumiem.
- Neveiciet mazgajama galda maisitaja izmainas vai papildu uzstadiSanu.
- Lietotajs drikst veikt lietoSanu un apkopi tikai $aja lietoSanas instrukcija paredzétaja apméra.
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LietoSana

LietoSana

SkaloSanas aktivizacija
Turiet rokas zona, kura sagaidat adens straklu.
) Udens sak tecét. Udens parstaj tecét, atvirzot
roku atpakal (rdpnicas iestatljums).

Udens temperatiiras iestatisana
Geberit mazgajama galda maisitaju modeliem
@ 185 un 186 ar maisttaju bez roktura temperatdru
var iestatit tikai specialists.
Geberit mazgajama galda maisitaju modeliem
@ 185 un 186 bez maisitaja temperatdru iestatit
nav iespéjams.
} Pagrieziet rokturi pozicija, kura adenim ir
vélama temperatdra.

126

Udens temperatiiras iestatiana versijam ar
generatoru un zem galda novietotu maisitaju

Atskravéjiet zem galda novietota maisitaja
fiksacijas skravi un pagrieziet iestatiSanas disku
vélamaja virziena.

4

+/- °C

Parbaudiet, vai iestatita temperatira atbilst JGsu
vélmém. Ja ta neatbilst vélmém, mainiet
iestatljumu.

+/- °C
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lestatijumi

lestatijumi

Geberit mazgajama galda maisTtaju modeliem 185 un 186 iespé&jams veikt noteiktus iestatijumus. Ja vélaties izmainit
kadu no turpmakaja tabula dotajiem iestatijumiem, lidziet specialista palidzibu.

—
( i\ Specialisti informaciju par iestatijumiem var meklét vietné www.geberit.com.
oS

Nosaukums

Udens taupisanas
programma

Inerces darbibas laiks

Energijas taupiSsanas
programma

TiriSanas rezims
Intervala skaloSana

Uztver$anas diapazons

B GEBERIT

Apraksts

MaisTtajs skalo, kamer lietotajs atrodas
uztverSanas diapazona, bet ne ilgak par

noteiktu laiku.

MaisTtajs turpina skalot vél noteiktu laiku,

kad lietotajs ir attalinajies.

Samazina infrasarkana sensora reakcijas
atrumu. Baterijas darbibas ilgums tiek

pagarinats.

Aktivizeé tiri§anas funkciju. Maisitaja
tirisanu var veikt, netecinot ddeni.

MaisTtajs skaloSanu veic automatiski péc

noteikta laika intervala.

Tiek iestatits uztverSanas diapazons no
infrasarkana sensora I1dz lietotajam.

Ripnicas
iestatijums
Nav ieslégta

Nav ieslégta

Nav ieslégta

Nav ieslégta
Nav ieslégta

16-19 cm

Piezimes

lestatiSanas diapazons:
3-180s

lestatiS8anas diapazons:
1-180 s

lestatiSanas diapazons:
1-168 h

lestatiSanas diapazons:
11-33 cm
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Traucéjumu novérsana

Traucéjumu novérsana

R
.Y
Traucéjums

Udens strakla ir parak vaja

Nav ddens

Udens neparstaj tecét

Udens plisma nav pietiekama, ta
tek parak atri vai sak tecét parak
VElu

No maisitaja sticas Udens

Gaismas diode infrasarkanaja
sensora péc katras lietoSanas
mirgo 6 reizes

Gaismas diode infrasarkanaja
sensora mirgo nepartraukti un
maisitajs nedarbojas

Gaismas diode infrasarkanaja
sensora nemirgo un maisitajs
nedarbojas

128

lespéjamais célonis

Strlklas regulators ir aizséréjis
Groza filtrs ir aizséréjis

Spiediens vada ir parak zems
Baterija ir izlietota (ar bateriju
darbinami maisrtaji)

Akumulatora uzlades lTmenis ir par
zemu (ar generatoru darbinami
maisitaji)

Caurulé nav spiediena

Tehnisks defekts

Tehnisks defekts

Infrasarkana sensora lodzin$ ir netirs
vai saskrapéts

Infrasarkanie sensori nav optimali
iestatiti atbilstoSi apkartnei
Tehnisks defekts

Tehnisks defekts

Baterija ir gandriz izlietota (ar bateriju
darbinami maisTtaji)

Akumulatora uzlades Iimenis ir zems
(ar generatoru darbinami maisitaji)
Baterija ir izlietota (ar bateriju
darbinami maisttaji)

Akumulatora uzlades lTmenis ir parak
zemu (ar generatoru darbinami
maisttaji)

Baterija ir izlietota (ar bateriju
darbinami maisttaji)

Akumulatora uzlades fmenis ir par
zemu (ar generatoru darbinami
maisttaji)

Specialisti informaciju par traucéjumu novér§anu var meklét vietné www.geberit.com.

Novérsana

Striklas regulatora tiri§ana, skat.
.Kop$ana un apkope”

Groza filtra tiri$ana, skat. ,Kops$ana
un apkope”

Izsaukt specialistu

Izsaukt specialistu

Izsaukt specialistu
Izsaukt specialistu

Aizveriet Gdens padevi (stdra varsts
zem izlietnes), izsauciet specialistu

Infrasarkana sensora lodzina
tiriSana, skat. ,Kop$ana un apkope”
Izsaukt specialistu

Izsaukt specialistu

Aizveriet Gdens padevi (stdra varsts
zem izlietnes), izsauciet specialistu

Izsaukt specialistu

Izsaukt specialistu

Izsaukt specialistu
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KopS$ana un apkope

NepiecieSamibas gadijuma, bet ne vélak ka noradrttajos i -

intervalos, veiciet turpmak noraditas darbibas:

- virsmas tiriSana - reizi nedél3;

- strOklas regulatora tiri8ana - reizi ménesr;

- groza filtra tiriSana - reizi gada.

Tir$anas veik§anai maisitaju iespéjams izslégt uz
90 s.

Prieksnoteikumi
TiriSanas reZims ir ieslégts (tiriSanas rezimu var ieslégt
specialists).

ANIBU
Agresivi un skrapéjosi tiriSanas lidzekl|i boja
© virsmu
» Nelietojiet hloru vai skabes saturoSus,
abrazivus, kodigus tirisanas Iidzek|us, bet
lietojiet tikai maigus tiriSanas lidzek|us un
adeni.
- Ar roku pilntba aizsedziet infrasarkana sensora
lodzinu. Udens parstaj tecét péc 5 s.

Iztiriet groza filtru.
Atkartoti pievienojiet brunotas $|atenes.

Atveriet stdra varstus.

. Aizveriet stlra varstus.

Nor,]err{iet roku. TiriSanas fun'l-(cija ir ieslégta.

MaisTtaju notiriet ar mikstu, mitru draninu.

Maisitaju noslaukiet sausu ar mikstu, sausu
draninu.

Ar komplekta esoso atslégu demontéjiet
dro$ibas skrivi un striklas regulatoru. Notiriet
striklas regulatoru un atkartoti uzstadiet
dro$ibas skrivi.
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Utilizacija

Demontgjiet generatoru. (versija ar zem galda
novietotu maisitaju)

Iztiriet groza filtru.
Samontgjiet visas detalas pretéja seciba.

Atveriet stlra varstus.

)
6
7

130

Utilizacija

Sastavs

Sis izstradajums atbilst Direktivas 2002/95/EG RoHS
(par dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezoSanu
elektriskas un elektroniskas iekartas) prasibam.

Utilizacija

N

Saskana ar Direktivu 2002/96/EG WEEE par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem elektroieri¢u
razotajiem japienem atpakal lietotas ierices un drosa
veida jalikvide.

Simbols norada, ka izstradajumu nedrikst utilizét kopa
ar paréjiem atkritumiem. Tehniski pareizai utilizacijai
lietotas ierices janodod tiesi uznémumam Geberit.
Pienems$anas punktu adreses var uzzinat pie vietéja
Geberit produkcijas izplatitaja vai interneta vietné
www.geberit.com.
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Tiksliné grupé

Sis dokumentas skirtas Geberit 185 ir 186 tipo praustuviy mai$ytuvy eksploatuotojui.

Geberit 185 ir 186 tipo praustuviy maisytuvai skirti vandeniui tiekti i$ vandentiekio.

Simbolis ReikSmé
DEMESIO Nurodo galima pavojinga situacija, kuri gali tapti lengvo ar vidutinio kiino suzalojimo
A arba materialiniy nuostoliy priezastimi.

® Nurodo svarbig informacija.

- Aptikus pazeidimus arba defektus, praustuviy jrangos savaranki$kai neatidarinéti ir netaisyti, o kreiptis |
specialistus.

- Remonto darbus leidZziama atlikti tik specialistams, naudojantiems originalias atsargines dalis ir priedus.
- Nekeisti praustuvés maiSytuvo ir papildomai jame nieko nemontuoti.

- Eksploatuotojas arba naudotojas valdymo ir priezitros darbus turi atlikti taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo
instrukcijoje.
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Valdymas

Valdymas

Vandens tiekimo jjungimas
Laikykite plastaka toje vietoje, kurioje jasy
} manymu turéty tekéti vandens srové. Vanduo
teka. Kai tik atitrauksite plastaka, vanduo nustos
tekéti (gamyklinis nustatymas).

Vandens temperatiros nustatymas

Geberit 185 ir 186 tipo praustuviy maisytuvuose
@ su maisikliu ir be rankenélés temperatara gali
nustatyti tik specialistas.

Geberit 185 ir 186 tipo praustuviy maiSytuvuose
be maisiklio temperatiros nustatyti negalima.

} Pasukti rankenéle | padétj, kurioje teka
pageidaujamos temperataros vanduo.

132

Vandens temperatiiros nustatymas, kai
maisSytuvas yra su generatoriumi ir
maisSikliu, montuojamu po praustuve

Atsukti maisiklio, montuojamo po praustuve,
fiksuojamajj varzta ir pasukti reguliuojamajj
diska pageidaujama kryptimi.

4 |

+/- °C

Patikrinti, ar nustatyta temperatdra atitinka
poreikius. Jei ne, pakoreguoti nustatyma.

!

+/- °C
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Nustatymai

Nustatymai

Geberit 185 ir 186 tipo praustuviy maiSytuvuose galima keisti tam tikrus nustatymus. Jei norite pakeisti vieng i$

tolesnéje lenteléje nurodyty nustatymuy, kreipkités | specialistus.

.
N
Pavadinimas

Vandens taupymo
programa

I1Sjungimo delsos trukmé

Energijos taupymo
programa

Valymo rezimas
Vandens tiekimas

intervalais
Fiksavimo zona

B GEBERIT

Maisytuvas tiekia vandenij, kol naudotojas
yra fiksavimo zonoje, taciau ne ilgiau nei

Naudotojui atsitraukus, maiSytuvas tiekia
vandenj dar tam tikrg laika.

Sulétina infraraudonujy spinduliy daviklio
reagavimo greitj. Pailginama baterijos
eksploatavimo trukmé.

Galima pradéti valymo funkcija. Galima
iSvalyti maiSytuva (vanduo neteka).
MaiSytuvas automatiskai paleidzia
vandenj tam tikrais laiko intervalais.
Nustatoma infraraudonuyjy spinduliy
naudotojo fiksavimo zona.

i\ Specialistai informacijos apie nustatymus gali rasti www.geberit.com.

Gamyklinis
nustatymas
Nesuaktyvintas

Nesuaktyvintas

Nesuaktyvintas

Nesuaktyvintas
Nesuaktyvintas

16-19 cm

Pastabos

3-180 s nustatymo
diapazonas

1-180 s nustatymo
diapazonas

1-168 h nustatymo
diapazonas

11-33 cm nustatymo
diapazonas
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Trik¢iy Salinimas

Trik¢iy Salinimas

@_ Specialistai informacijos apie trik&iy $alinima gali rasti www.geberit.com.

Triktis
Per silpna vandens srové

Neteka vanduo

Vanduo nenustoja bégti.

Vanduo teka netikslingai, per
anksti arba per vélai.

IS maiSytuvo verziasi vanduo.

Po kiekvieno naudojimo
infraraudonujy spinduliy daviklio
Sviesos diodai sumirksi 6 kartus.

Infraraudonujy spinduliy daviklio
Sviesos diodai nuolat mirksi, o
maisytuvas neveikia.

Infraraudonujy spinduliy daviklio
Sviesos diodai nemirksi, o
maiSytuvas neveikia.
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Galima priezastis
UzZsiter$es aeratorius

.

.

UzsikimSes krepsSio formos filtras.

.

Per silpnas slégis vandentiekyje
ISsikrovusi baterija (baterija
maitinamy maisytuvy).

Per mazai jkrautas akumuliatorius
(generatoriumi maitinamy,
maisytuvy).

Néra slégio vandentiekyje
Techninis defektas

Techninis defektas

.

Infraraudonuyjy spinduliy langelis
neSvarus arba subraiZytas.

Infraraudonujy spinduliy davikliai ne
optimaliai nustatyti aplinkai.
Techninis defektas

Techninis defektas

Beveik iSsikrovusi baterija (baterija
maitinamy maisytuvy).

Per mazai jkrautas akumuliatorius
(generatoriumi maitinamy,
maisytuvy).

ISsikrovusi baterija (baterija
maitinamy maisytuvy).

Per mazai jkrautas akumuliatorius
(generatoriumi maitinamy,
maisytuvy).

ISsikrovusi baterija (baterija
maitinamy maisytuvy).

Per mazai jkrautas akumuliatorius
(generatoriumi maitinamy,
maisytuvy).

Priemonés trikciai pasalinti

« |8valyti aeratoriy (,|prasta ir techniné
priezidra®).

ISvalyti krepSio formos filtrg (,|prasta
ir techniné priezidra®).

ISkviesti specialista.

I1Skviesti specialista.

.

ISkviesti specialista.

ISkviesti specialista.

UZdaryti vandens tiekima (kampinis
voztuvas po praustuve), pakviesti
specialista.

Nuvalyti infraraudonujy spinduliy
langelj (,lprasta ir techniné
priezidra®).

ISkviesti specialista.

ISkviesti specialista.

Uzdaryti vandens tiekima (kampinis
voZztuvas po praustuve), pakviesti
specialista.

ISkviesti specialista.

ISkviesti specialista.

ISkviesti specialista.
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|prasta ir techniné prieZidra

Esant batinybei, bet ne re€iau nei nurodyti intervalai, UzZdaryti kampinius voztuvus.

reikia atlikti Siuos techninés priezidros darbus:

- nuvalyti pavirSiy — kas savaite; — = J’L" 4:__/.:-*--’-"' =
- i8valyti aeratoriy — kas ménesj; =/

- i8valyti krepsio formos filtrg — kasmet. P

Norint nuvalyti mai$ytuva, ji galima ijungti 90 s.
Salygos
Suaktyvintas valymo rezimas (valyma gali suaktyvinti
specialistas).
DEMESIO
Agresyvios ir Svei¢ian€ios valymo
priemonés pazeidzia pavirSiaus danga.
» Nenaudoti valymo priemoniy, kuriy sudétyje

=

- Atsukti armuotas Zarneles.

yra chloro ar ragséiy, taip pat priemoniy,
kurios $lifuoja ar ésdina; naudoti tik Svelnias
valymo priemones ir vandeni.

Plastaka visiSkai uzdengti infraraudonujy
spinduliy langelj. Vanduo nustoja tekéti po 5 s.

L=

I1Svalyti krepSio formos filtra.

Vel prisukti armuotas Zarneles.

Atidaryti kampinius voZtuvus.

Alitraukti plastaka, Dabar pradedama valymo J
funkcija.

Nuvalyti maiSytuva minksta, drégna $Sluoste.

Nusausinti maiSytuva minksta, sausa Sluoste.

I1Ssukti apsauginj varzta ir aeratoriy pridedamu
verzliarakgiu. ISvalyti aeratoriy ir vél sumontuoti
apsauginj varztg.
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Utilizavimas

I1Simti generatoriy. (modelis su maisikliu,
montuojamu po praustuve)

(modelis be maisiklio, montuojamo po
praustuve)

I1Svalyti krep$io formos filtra.

o O

Atidaryti kampinius voztuvus.

N

136

Viska vél sumontuoti atvirkstine eilés seka.

Utilizavimas

Komponentai

Sis gaminys atitinka Direktyvos 2002/95/EG RoHS
(dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje apribojimo) reikalavimus.

Utilizavimas

N

Vadovaujantis EE|A direktyva (2002/96/EG WEEE) dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky, elektros jrangos
gamintojai privalo surinkti naudoti netinkama elektros ir
elektroning jrangq bei tvarkingai jq utilizuoti.

Zenklas nurodo, kad §j gaminj draudziama utilizuoti
kartu su kitomis atliekomis. Netinkama naudoti elektros
ir elektronine jranga reikia grazinti bendrovei ,Geberit",
kur ji bus tinkamai utilizuota.

Tokios jrangos surinkimo punkty adresus suzinosite i$
jasy Salyje veikiancios ,Geberit" produkcijos platinimo
bendrovés arba interneto svetainéje www.geberit.com.
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MoTpebGuTencka rpyna

To3n JoKyMeHT e npefHa3HaYveH 3a onepatopa Ha Geberit cmecutenu 3a muska Tvn 185 n Tvn 186.

Cwmecwutenute Geberit Tn 185 1 TMN 186 ca npefHa3HayYeHn 3a NpvemaHe Ha Boaa oT Tpbbonposos.

CumBon 3HayeHue
BHUMAHUE O3HavaBa Bb3MOXHa OMacHa cuUTyaumsi, KOSTO MOXe Ja AoBeAe A0 NEKOo Unn
CpefHO HapaHsiBaHe Ny MaTepuasniu LWeTw.

® YkasBa BaxHa nHdopmauus.

- Mpw uHopmaLws 3a noBpeda wnv AedeKT He OTBapSINTE U HE PEMOHTUPAIITE CaMU CMECUTENs 3a MUBKa, a ce
06BbPHETE KbM TEXHUYECKM EKCrepT

- PemoHTUTE MOXe fa ce n3BbpLUBAT Camo C OPUrMHANHU PE3EPBHU YaCTU U akcecoapu OT TEXHUYECKN ekcnepT
- He u3BbpLuBanTe NpOMEHU NN AOMBAHUTENHWU MHCTanauMmn No CMecUTENs Ha M1BKaTa

- ®yHKUMOHMpaHeTO U rpmxaTta MoraT Aa 6bAaT U3BbpLUBaHM OT onepaTtopa unu noTpebutens camo Aotam,
[I0Kb/ETO € ONMCcaHo B ToBa PBHKOBOACTBO 3a eKcnnoaTauus
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DyHKLMOHUPaHe

PyHKLUNOHMpPaHe

3apenicTBaHe Ha NPOMUBAHETO

MocTaBeTe AnaHTa cu B 30HaTa, KbAETO
ouaksaTe BogHaTa cTpysi. Bogara Teuve. LLiom
OTApPBbNHETE ANaHTa cu, BodaTta cnvpa
(dbabpuyHa HacTpoiika).

HacTtpownTte TemnepatypaTa Ha Bogarta
Mpwn Geberit cmecutenute 3a mneka ot Tun 185

@ 1 Tin 186, c Mukcep, 6e3 pbkoxaaTka,
TemnepaTtypaTa MOXe [a Ce HacTpou camo oT
TEXHUYECKN eKcnepT.

i

n Tun 186, 6e3 mukcep, TeMnepaTtypaTta He
MO>Xe [ia ce HacTpowm.

3aBbpTeTE pbKOXBaTKaTa B NO3NLUSATA, B KOSITO
BOJaTa MMa xernaHaTa Temneparypa.

Mpn Geberit cmecuTenute 3a myeka ot Tun 185
O

138

HacTpoiika Ha TemnepaTypaTta Ha Bogarta,
Npu M3NbAHEHWE C reHepaTop U MUKCep Nog,
MUBKaTa

1 OcBoboaeTe uKcmpalLms BUHT Ha MUKcepa
noA MuBKaTa v BbpTeTe perynupaliarta wanba
B )XenaHaTa nocoka.

+/- °C

MpoBepeTe ganu HacTpoeHaTa TemnepaTypa
oTroBaps Ha BawwTe notpe6HocTu. Ako He,
KopurmpainTe HacTpomnkara.

+/- °C

B GEBERIT
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HacTtpownku

HacTponku

Mpwu Geberit cmecutenuTe 3a mmBku TMN 185 1 TMN 186 Moxe Aa 6bAaT NPOMEHEHM HSIKOU HAacTPOWKK. AKo nckaTe fa
NPOMEHNTE HAKOS OT HACTPOMKUTE B cneABallaTta Tabnuua, obbpHeTe ce KbM TEXHUYECKM ekcnepT.

/e
L/
O6Go3HavyeHue

Mporpama 3a necteHe
Ha Boga

Bpeme Ha 3akbcHeHune
Mporpama 3a necteHe
Ha eHeprus

Pexum Ha noyncTBaHe

MepvoanyHo
npomviBaHe
ObxsaTt

B GEBERIT

OnucaHue

OT cmecuTens Teye Boaa, AOKaTo B
obxBaTa Ha ceH3opa ce HaMupa
noTpebuTen, HO He MO-AbAro OT
3ajageHarta CTOMHOCT.

OT cMmecuTensi Te4e Boaa U3BECTHO
BpeMe crej KkaTo noTpebutensiT ce e
oTApbNHan.

3abaBsi ckopoCTTa Ha peakuus Ha
VHppayepBeHna ceH3op. Yabikasa ce
KUBOTBHT Ha GaTepusiTa.

MosBonsiBa cTapTupaHe Ha nouncTealla
dyHKums. Cmecutenst moxe aa 6vae
nouvcTeH 6e3 aa Teye Boaa.
CMecuTensT NpoMmBa aBTOMaTUYHO Ha
onpepnerneH UHTepBan Bpeme.
O6xBaTbT Ha MHPPaYepBEHNS CEH30P
KbM NOTPebMTeNs ce HacTpomnBa.

®dabpuyHa
HacTpoWka

He e akTnBHa

He e aktuBHa

He e aktnBHa

He e aktnBHa

He e aktuBHa

16-19 cm

i\ TexHn4YecknTe eKCnepTu LWe HaMepsAT AaHHUTE 3a HacTPOoMKMTe Ha agpec www.geberit.com.

3abenexku

[vana3soH 3a perynupaHe
3-180s

[vana3soH 3a perynupaHe
1-180 s

[uanasoH 3a perynupaqe
1-168 4

[unana3soH 3a perynupaHe
11-33 cm
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OTCTpaHHBaHe Ha HEU3MNMPaBHOCTU

OTcTpaHsABaHe Ha HEM3NPABHOCTH

/7o TeXHUYECKUTE EKCMEepTU Le HaMEPST AaHHUTE 3a OTCTPaHABAHE Ha HEU3NPaBHOCT Ha afpec

Ll/‘ www.geberit.com.

HeunanpaBHocT

BopHaTa cTpys e TBbpae
cnaba

Hsawma Boga

Bopata He cnupa

Bopara Teue HexenaHo,
TBbpAEe paHo unu TBbpae
KbCHO

Teue Boga oT apmatypara

LED B nHpayepseHus
CeH30p Mura 6 nbTH cneq
BCSIKO U3Mon3BaHe

LED B nHpayepseHus
CEH30p Mura MOCTOSIHHO 1

CMecUTEnsIT He PyHKLMOHUPa

LED B nHdpavepseHusa
CeH30p He mMura u

CMecuUTensiT He PyHKLMOHUpPa

140

Bb3moxHa npuynHa

AepaTopbT Ha CMecuTens e
3aMbpceH

PUNTLPBLT e 3anyLueH

HansraneTo B TpbbuTe e TBbpAe
cnabo

BatepusTta e nstolweHa (npu
apmartypute ¢ 6atepum)

HuBoTO Ha 3apexaaHe Ha 6aTepusita
e TBBbp/e HWUCKO (3a 3aABWXBaHN C
reHepaTop cMecuTenu)

Hama HansraHve B TppbuTe
TexHunyecku gedekrt

TexHuyeckn gedekt

MHdpayepBeHOTO Npo3opye e
3aMbPCEHO WK HagpackaHo

WHdpayepBeHnTe ceH3opn He ca
HacTpOEeHV ONTUMarHO KbM
0BKpPBXKEHNETO

TexHuyecku pedekt
TexHuyecku aedekt

BatepusTa e noyTtn ustoleHa (npu
3aaBuxBaHN ¢ batepus cmecutenu)
HuBoTo Ha 3apexaaHe Ha 6aTepusTa
€ HICKO (3a 3aBWXKBaHW C reHepaTop
cMecuTenm)

BatepusTa e natoueHa (npu
apmatypute ¢ 6atepun)

HusoTo Ha 3apexaaHe Ha baTtepusaTta
e TBbpAe HWUCKO (NPpU 3aABUXBAHK C
reHepaTop cmecuTenu)

BatepusTa e nstowieHa (npu
cmecutenu ¢ 6atepun)

HuBoTO Ha 3apexaaHe Ha baTtepuaTta
e TBbp/e HUCKO (3a 3aABIKBaHN C
reHepaTop cmMecuTenmu)

OTcTpaHsABaHe

MouncteTte aepatopa, BuxTe ,[puxa n
nogapwbxka”

Mounctete punTbpa, BUXTE ,[prxa n
nogapwbxka”

* M3BnKanTe TexXHUYeCkn ekcnept

M3BukaniTe TexHUYeckn ekcnepT

M3BukaiiTe TexHUYeckn ekcnepT
M3BukaiTe TexHn4eckn ekcnepT

3aTtBopeTe 3axpaHBaLLus KpaH (brnos
cnvpaTerieH KpaH noA MvBkaTta),
NoBMKanTe TEXHUYECKN eKcnepT
MouncTeTe MHppayepBEHOTO NPO30OPYE,
BuxTe [ puxka n nogapbxka”

V3BuKaiiTe TEXHUYECKM ekcnepT

WM3BukaiTe TeXHUYECKM ekcnepTt

3aTBOpeTe 3axpaHBaLLus KpaH (brros
cnupaTeneH KpaH noa Muskara),
NoBUKaNTE TEXHUYECKU eKcnepT

* N3BuKanTe TeXHUYECKN ekcnepT

M3BukainTe TeXHUYECKn ekcnepTt

V3BuKaviTe TeXHUYECKM ekcnepT

B GEBERIT
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puxa 1 noaapbKKa

M3nbnHsiBanTe crnegHuTe AeiHOCTY No NoaapbXKa npu
HeobX0AUMOCT, HO Haln-KbCHO Ha NMOCOYEHUTE —
MHTEpBanu:

- TMounctBaHe Ha NOBBLPXHOCTTA — CEAMUYHO
- TMouncteaHe Ha aepaTopa Ha CMECUTENs — MECEYHO =
- [MouncTBaHe Ha mNTbPa — FOANULLHO

3aTBopeTe BIMOBUTE CNpaTesiHN KpaHoBe.

C Uen NoYnCTBaHE, apMaTypaTta MOXE fa ce == I
- OcBo6OAETE YCUNEHUTE MEKN BPb3KU.

neaktusupa 3a 90 cekyHam.

MpeanocTaBku
PeXUMbT Ha NOYMCTBaHE € aKTUBMPaH (PEXUMBT Ha
nouYncTBaHe Moxe fia ce aKkTUBMpPa OT TEXHUYECKN
cneuuanucr).

BHUMAHUE

ArpecuBHM U M3THPKBALUW NOYMCTBALUU

npenapaTu morart Aa yBpeasT

NOBBLPXHOCTTA

» He unsnonsearite nouyncTBalLm npenapaTtu,
KOWTO ca abpasnBHM UMW passixaalln,
CbAbPXaT XMOpP UNW KUCeNuHa, a caMo
MeKM MoYMcTBaLLM npenapaTv 1 Boga.

- BakpwuiiTe n3uano MHdpavyepBeHOTO NPO3opye C
anaH. Bopata cnunpa cnen 5 s.

MouncTete cunTbpa.
3aTBopeTe OTHOBO YCUNEHUTE MEKU BPb3KU.

OTBOpeTe BIMOBUTE CNpaTesiHN KpaHoBe.

3aTBopeTe BIMOBUTE CNpaTesiH KpaHoBe.

OTapbnHeTe anaHTa cu. Cera nouncTeawiara
(pyHKUMS e cTapTupaHa.

MouncreTe cMecuTens ¢ Meka, BNaxHa kbpna
3a nonuBeaxe.

M3cyleTe cMecuTens ¢ Meka, cyxa kbpra 3a

nonueaHe.

OTCcTpaHeTe 3aTBapsLLMst BUHT 1 aepatopa Ha
CMecuTens ¢ NpUnoxeHus kmod. Mouncrete
aepaTopa Ha CMecuTesisi U MOHTUPaiTe OTHOBO
3aTBaPALLMS BUHT.
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YHpaBneHMe Ha oTnagbun

3 OTtcTpaHeTe reHepaTopa. (BapuaHT ¢ Mmukcep
nos MuBkaTa)

MouncreTte untbpa.

CrnobeTe OTHOBO BCMYKO B 0GpaTHa
nocnepoBaTerHoCT.

7 OTBOpETE bIMOBUTE CNMpaTENHU KpaHoBe.

5
6

142

YnpaBneHue Ha oTnagbLum

CbcTaBKu

To3u NPoAYKT € B CbOTBECTBUE C U3NCKBAHMATA Ha
OupektuBa 2002/95/EG RoHS (OrpaHuyeHneTo Ha
ynotpe6aTa Ha onpeaerneHy onacHu BellecTsa B
€NeKTPUYECKUTE U ENIEKTPOHHUTE ypeam).

YnpaBneHue Ha oTnagbLm

CbrnacHo Oupektusa 2002/96/EG WEEE oTHOCHO
eneKTPUYECKU 1 eNEKTPOHHN CTapu ypeau,
NpOM3BOAMTENUTE Ha eNeKTPUYecKn ypeam ca
3abIkeHn fa cbbupart ctapu ypeav v fa rm npegasat
3a ynpaBreHve Ha oTnagbLm No NpMpoaocbLo6paseH
HauuH.

CumBONBLT Nokasea, Ye NpoayKTbT He TpsabBa aa ce
M3XBBPNSA 3a€4HO C OCTaHanMTe oTnagbLm.
YnotpebsiBaHuTe ypeam Tpsibea aa 6vaaT npeaaneHu
avpekTHo Ha Geberit Geberit 3a npodecrnoHanHoTo UM
npeaaBaHe 3a ynpasrieHne Ha oTnagbLy.

3a agpecute Ha NpMEMHUTE MYHKTOBE MOXe Ja ce
3anuTa npv KomneTeHTHaTa hupma amcTpubyTop Ha
Geberit nnn Ha agpec www.geberit.com.
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Grup tinta

Acest document se adreseaza operatorului armaturilor electronice pentru lavoare Geberit de tipul 185 si tipul 186.

Armaturile Geberit pentru chiuvetele de tipul 185 si tipul 186 sunt destinate pentru folosirea apei menajere.

Simbol Semnificatie
ATENTIE Atrage atentia asupra aparitiei unei posibile situatii periculoase, care poate avea
A drept urmare raniri ugoare ori de gravitate medie sau pagube materiale.

@ Atrage atentia asupra unei informatii importante.

- In cazul aparitiei unor indicatii de deteriorare sau a unor defectiuni la armatura electronica a lavoarului nu
desfaceti si nu incercati dumneavoastra sa o reparati ci apelati la un consultant tehnic

- Reparatiile pot fi efectuate numai de catre consultantul tehnic si numai cu piese de schimb si accesorii originale
- Nu efectuati modificari sau instalatii suplimentare la armatura electronica a lavoarului
- Utilizarea si ingrijirea pot fi efectuate de catre operator sau utilizator doar conform indicatiilor de utilizare
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Functionare

Functionare

Declansgare jet apa

Tineti mana in zona in care urmeaza sa apara
jetul de ap&. Apa curge. Tn momentul in care va
retrageti mana se opreste apa (setare din
fabrica).

Reglarea temperaturii apei

La armaturile electronice a lavoarelor Geberit de

@ tipul 185 si de tipul 186, cu mixer fara buton de
reglare rece-cald, temperatura poate fi setata
numai de catre un consultant tehnic.

La armaturile electronice Geberit pentru lavoare
@ de tipul 185 si de tipul 186, fara mixer,
temperatura nu poate fi setata.
} Rasuciti butonul de reglare rece-cald in pozitia
n care apa are temperatura dorita.

144

Setati temperatura apei, la varianta de
executie cu generator i mixer montat sub
lavoar

Desfaceti surubul de fixare la mixerul montat
sub lavoar si rasuciti discul de reglare in directia
dorita.

4 |

+/- °C

2 Verificati daca temperatura setata corespunde
solicitérilor dumneavoastra. Daca nu, corectati
setarile.

B GEBERIT
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Setari

Setari

La armaturile electronice pentru lavoare Geberit de tipul 185 si tipul 186 pot fi modificate anumite setari. Dacéa doriti
sa schimbati una din setarile specificate in tabel va rugam luati legatura cu un consultant tehnic.

—
( i\ Consultantii tehnici gasesc informatiile referitoare la setari pe pagina de internet www.geberit.com.
oS

Denumire

Programul de
economisire a apei

Timp de intarziere la
inchidere

Programul de
economisire de energie

Modulul de curatare

Interval de spalare

Raza de detectie

B GEBERIT

Descriere

Apa la armatura electronica curge atata
timp cat un utilizator se afla in raza de
detectie, dar nu mai mult de un anumit

timp.

Apa la armatura electronica curge in
continuare un anumit timp si dupa ce

utilizatorul s-a indepartat.

Tncetineste viteza de reactie a senzorului
infrarosu. Timpul de viata al bateriei se

prelungeste.

Permite pornirea functiei de curatare.
Armatura electronica poate fi curatata fara

ca apa sa curga.

Armatura electronica declanseaza automat
spalarea la un anumit interval de timp.

Este setata raza de detectie a senzorului

infrarosu la utilizator.

Setare din fabrica
Nu este activ

Nu este activ

Nu este activ

Nu este activ

Nu este activ

16-19 cm

Observatii

Intervalul de setare
3-180s

Intervalul de setare
1-180 s

Intervalul de setare
1-168 h

Intervalul de setare
11-33 cm
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Remedierea defectiunii

Remedierea defectiunii

/e Consultantii tehnici gasesc informatiile referitoare la remedierea defectiunilor pe pagina de internet

Ll/‘ www.geberit.com.

Defectiune
Jetul de apa este prea slab .

.

Nu curge apa

Nu se mai opreste curgerea apei

Apa curge accidental, prea
devreme, prea tarziu

Apa curge din armatura

Dupa fiecare utilizare LED-ul
senzorului infrarosu palpaie de
6 ori

LED-ul senzorului infrarosu
palpaie permanent si armatura
electronica nu functioneaza

LED-ul senzorului infrarosu nu
palpaie si armatura electronica nu
functioneaza

146

Cauza posibila

Perlatorul prezinta impuritati

Filtrul cos pentru impuritati este
umplut/blocat

Presiunea in conducta este prea
mica

Bateria este consumata (la armaturile
alimentate la baterie)

Stadiul de incarcare a acumulatorului
este prea scazut (armatura
electronica care functioneaza cu
generator)

Nu exista presiune in conducta
Defectiune tehnica

Defectiune tehnica

Fereastra senzorului infrarosu
prezinta impuritati sau este zgéariata

Senzorii infrarosii nu sunt setati in
mod optim la mediul inconjurator

Defectiune tehnica

Defectiune tehnica

Bateria este aproape consumata (la
armaturile alimentate la baterie)
Stadiul de incarcare a acumulatorului
este prea scazut (armatura
electronica alimentata de la
generator)

Bateria este consumata (la armaturile
alimentate la baterie)

Stadiul de incarcare al
acumulatorului este prea scazut
(armatura electronica alimentata de
la generator)

Bateria este consumata (la armaturile
alimentate la baterie)

Stadiul de incarcare a acumulatorului
este prea scazut (armatura
electronica care functioneaza cu
generator)

Remediere

+ Curatarea perlatorului, vezi capitolul

LIngrijire si intretinere”

Curétarea filtrului cos pentru

impuritati, vezi capitolul ,Ingrijire si

ntretinere”

» Chemati un consultant tehnic de
specialitate

» Chemati un consultant tehnic de
specialitate

Chemati un consultant tehnic de
specialitate

Chemati un consultant tehnic de
specialitate

Tnchideti valva de alimentare cu ap&
(robinet de coltar sub lavoar),
chemati consultantul tehnic
Curatarea ferestrei senzorului
infrarosu, vezi capitolul ,Ingrijire si
intretinere”

« Chemati un consultant tehnic de
specialitate

Chemati un consultant tehnic de
specialitate

inchideti valva de alimentare cu apa
(robinet de coltar sub lavoar),
chemati consultantul tehnic

» Chemati un consultant tehnic de
specialitate

+ Chemati un consultant tehnic de
specialitate

» Chemati un consultant tehnic de
specialitate

B GEBERIT
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Efectuati cand este necesar urmatoarele activitati, dar
nu mai tarziu de intervalele de timp mentionate:

- Curatarea suprafetei — saptamanal
- Curatarea perlatorului — lunar

- Curatarea filtrului cog pentru impuritati — anual

Armatura electronica poate fi dezactivata pentru 90 s
n vederea curatarii.

Premisa

Modulul de curéatare este activat (modulul de curatare
poate fi activat de catre consultantul tehnic).

ATENTIE

Agentii si prafurile de curatat agresive si

abrazive deterioreaza suprafata

» Nu utilizati agenti de curatare care contin
clor sau substante acide, substante abrazive
sau corosive, ci doar un agent de curatare
moale in amestec cu apa.

Acoperiti complet fereastra senzorului infrarogu

cu mana. Apa se opreste dupa 5 s.

=

Indepartatl mana. Functia de curatare este
pornita.

Curatati armatura electronica cu o laveta moale
si umeda.
Stergeti armatura electronica cu o laveta moale
si uscata.

Indepartati surubul de inchidere si perlatorul cu
ajutorul cheii livrate. Curatati perlatorul si
montati la loc surubul de inchidere.

B GEBERIT

Ingrijire si intretinere

Inchideti robinetele de coltar.

Curatati filtrul cos pentru |mpur|tat|

Deschideti robinetele de coltar.

Inchideti robinetele de coltar.

I

‘Conectati la loc racordurile flexibile.
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Reciclarea deseurilor

Indepértati generatorul. (Varianta cu mixer
montat sub lavoar)

Curatati filtrul cos pentru impuritati.

Asamblati totul la loc in ordine inversa.

Deschideti robinetele de coltar.

~N O O
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Reciclarea deseurilor

Substante componente

Acest produs corespunde cerintelor Directivei
2002/95/EG RoHS (privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice).

Gestionarea deseurilor

X

n acord cu Directiva 2002/96/EG WEEE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice
producétorii de aparate electrice sunt obligati sa preia
aparatele uzate si sa indeparteze aceste deseuri
conform legislatiei.

Simbolul indica faptul ca, nu este permisa salubrizarea
produsului impreuna cu restul deseurilor. Pentru o
gestionare corespunzatoare a deseurilor aparatele
uzate trebuie sa fie returnate societatii Geberit.
Adresele punctelor de preluare va pot fi furnizate de
catre societatea competenta de desfacere a produselor
Geberit sau puteti accesa pagina de internet
www.geberit.com.
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L10g-¢t © L00-teotg



B1021-001 © 12-2011

[Nou atreuBbuvovTal

To €yypa@o auTd aTreuUBUVETAI OTO XEIPIOTH TWV QUTOATWY PTTaTaplwv Geberit TUTTOU 185 Kai TUTTOU 186.

O1 autéparteg prratapieg TN Geberit TGTToU 185 kai TUTTOU 186 TTpoopifovTal yia TN Afyn vepou Bpuong.

ZUuBolo Inpaoia
MPOZOXH Emonuaivel pia evoexopévwg €TTIKivOUVN KATAOGTACN TTOU PUTTOPET VO ETTIPEPEI
A eAappd ) HEoo owPaATIKS TPAUPATIOPS 1 UNIKEG CNUIEG.

® Emonpaivel pia onuavTiki TAnpogopia.

- Av uttdpyouv evOEigelg {NIGG 1} EAATTWHOTOG, PNV AVOIYETE KAl PNV ETTIOKEUGJETE HOVOI GOG TNV QUTOUATN
uTraTapia, aAAd avaBéoTe TNV EPYOTia O€ KATTOIOV EIDIKEUPEVO TEXVIKO

- OI €TMIOKEUEG TIPETTEN VO EKTEAOUVTAI HOVO PE YVATIa avTOAAGKTIKG Kal eEapTAPATA aTTd VAV EIDIKEUMEVO TEXVIKO
- Mnv ekTeAeite HETATPOTTEG ) TTIPOCOETEG EYKATAGTAOEIG OTNV AUTOPATN PTTATAPIA

- O XeIPIOPOG Kal N @POVTIda ETITPETTETAI VA EKTEAOUVTAI OTTO TOV XEIPIOTH i TOV XPAOTN HOvo oTo Babud TTou
TTEPIYPAPETAI O AUTO TO EYXEIPIDIO 0DNYILV XEIPIOHOU
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Xelplopodg

Xs|p|o'|_|6g PuBuioTe Tn Beppokpacia vepou, oTNV
€kd0oON PE YEVVATPIA KAl PiKTN KATW a1Té TO
VITITAPO

AtreAeuBepoTe TV TAUON 1 XaAapwoTe T Bida oUoPIgNg oTO PIKTN KATW

KpatioTe 10 x€pI 0ag 0TO onuEio 6TToU

} TTEPINEVETE va TPEEEI TO VEPO. To vEPS TPEXEL.
MOAIG aTTopaKPUVETE TO XEPI GOG, TO VEPS
oTopaTdEl (EpyooTaTIaK pUBUIoN).

PuBpioTe Tn Beppokpacia vepou
2TIG auTOpaTEG pTTaTapieg TNG Geberit TUTTOU
@ 185 kai TUTTOU 186, YE PIKTN, XWPIG HOXAS pikTn,
n Beppokpaacia utropei va pubuioTei pévo amod
€IOIKEUPEVO TEXVIKO.
= 211G auTOpaTEG pTTaTapieg Tng Geberit TUTTOU
@ 185 ka1 T0TTOU 186, XWPIG YiKTN, dev PTTOPET VO
=/ puBuioTei n Bepuokpaaia.
} MepioTpéwTe TO HOXAS YiKTn OTN Bé0N OTNV
oTToia TO VEPS €XEl TNV £€MOUUNTHA Bepuokpaaia.

150

aTré TO VITITAPA Kal TTEPIOTPEWTE TO SiOKO
pUBuIoNG oTnV £mMBuUPNTA KaTelBuvaon.

4 |

+/- °C

EAéyEte av n puBpiopévn Bepuokpaoia

QVTOTTOKPIVETAI OTIG AVAYKEG 0AG. AIAPOPETIKA,

SlopBwaTe TN pUBION.

!

+/- °C

B GEBERIT
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PuBpioceig

PuBpioeig

211G auTOpaTEG pTTaTapieg TNG Geberit TUTTou 185 Kal TUTTOU 186 UTTOPOUV VO TPOTTOTTOINBOUV CUYKEKPIPEVEG
pubpioelg. Av BEAETE va TPOTTOTTOINCETE KATTOIA ATTO TIG PUBUICEIG TOU TTAPaKATW Trivaka, atreuBuvBeite o€ évav

€IOIKEUPEVO TEXVIKO.

G\ O1 e18IKEUPEVOI TEXVIKOI UTTOPOUV va BPouv TIG TTANPOPOpIES yia TIg pubuioelg aTn dietBuvan www.geberit.com.

Ovouaoia

Mpoypappa
egoikovéunong vepou

Xpovog Aeitoupyiag

Mpdypappa
egoikovéunong
EVEPYEIAG

Aermoupyia kaBapiopou

Autéuatn
TTPOPUBUICHEVN
AeiToupyia TTAUGEWV
lwvia avixveuong

B GEBERIT

Nepiypagn

H pon Tng autépaTng PTTartapiag ouveyigertal
yia 600 didaTnua BpiokeTal KATTOI0G XPOTNG
oTn ywvia avixveuang, aAAG 6x1 TTEPIoTOTEPO
atd Yo CUYKEKPIYEVN DIGPKEID.

H pon Tng auTtépaTNG PTTATAPIOG GUVEXIZeTal
YIO CUYKEKPIPEVO XPOVIKS BIGCTNUA, Aol

aTTopaKpuvOEi o xpAoTNG.

EmBpaduvel Tnv TaxdTnTa aviidpaong Tou
aviXVveuTh uttepUBpwv. H didpkeia (wng TG

JTTaTapiag EMUNKUVETal.

Emrpémel TNV évapgn Tng katdoTaong
KaBapiopou. H autéuatn ytratapia uTropei
va KaBapIoTEl, XwpIg va TPEXE! VEPOD.

H por TG auTtépaTNG UTTaTapiag eKTEAEITaI
avQ OUYKEKPIPEVA XPOVIKG BIQOTANATA.

PuBpicetal n ywvia avixveuong aré Tov
QVIXVEUTA UTTEPUBPWV PEXPI TO XPNAOTN.

EpyooTaciaki
puBuion
Mn evepyd

Mn gvepyd

Mn evepyd

Mn evepyd

Mn evepyd

16-19 cm

Naparnpnoeig

Eupog pubuiong
3-180s

Eupog pubuiong
1-180 s

Eupog pubuiong
1-168 h

EUpog pUBuiong
11-33 cm
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ATtrokatdoTtaon BAaBuwv

AmokardoTaon BAaBwyv

/8™ O1 &1BIKEUHEVOI TEXVIKOI HTTOPOUV VO Bpouv TIC TTANPOPOPIES VI TNV aTTokaTdoTacn BAaBwY ot diedBuvan

Ll/‘ www.geberit.com.

BAdBn
H porj Tou vepou givail TTOAU
XapnAn

Aev Tpéxel vepd

To vepd dev OTAUOTAE!

To vepd Tpéxel aBEANTA, TTOAU
VWPIG f TTOAU apyd

Ymapxel diappor| vepou atrod TNV
autéuaTn Prrarapia

H evdeikTIKA Auxvia oTov
QAVIXVEUTH UTTEPUBPWV
avaBooBrivel yeTd atd Kabe
Xprion 6 gopég

H evdeIkTIKR Auyvia oTov
QVIXVEUTH UTTEPUBPWV
avaBooBrivel cuvexOuEVa Kal n
autépaTn ptrartapia dev AeIToupyei

H evdeIkTIKA Auxvia oTov
QVIXVEUTH UTTEPUBPWYV Sev
avaBooBryvel kai n autéuarn
ytratapia dev Asitoupyei

1562

Moéavn aitia
* E¢aépwon ptratapiag Aepwpuévn

* To @iATpo €ival uTTAOKAPIOHEVO

« MoAU xapnAn Tieon cwAnva

« H pmatapia gival ddeia (JovTéAa TTOU
AeiToupyouv pe ptratapia)

* H kar@oTaon @opTIong TNG

pTTaTtapiag gival TToAU xapnAn

(MovTéAa TTOU AsITOUpPYOUV PE

YEVVATPIO)

Agev uTtdipXel TTiEan CwWARvVa

Texvikd opaAua

Texvikd o@aAua

H otrAj utrepUBpwv eival Aepwpévn i
ypatdouviopévn

O1 avixveuTég uTTEPUBPWYV dev gival
puBpiopévol BEATIOTA CUUQWVA UE TO
TePIBAANOV

Texviké opaAua

Texviké opaApa

H pmatapia gival oxedév adeia
(MovTéAa TTOU AsIToupyoUV pE
uTraTtapia)

H kartdoTtaon ¢épTiong TG
yTraTapiag ival xapnAn (HovTéAa
TT0U A&IToupyoUv UE YEVVATPIQ)

H pmratapia ival ad¢ia (ovTéAa TTou
AeiToupyoUv pe prrartapia)

H katdoTtaon @épTiong TG
uTrartapiag €ival TToAU xapnAn
(novTéAa TToU AsiToupyoUv pe
YEVVATPIQ)

H ptrarapia givar adeia (povTéAa TTou
AeIToupyoUv pe pTratapia)

H katdoTtaon @dépTiong TG
yTraTapiag gival TToAU XapnAn
(povTéAa TToU AsIToupyoUV PE
YEVVATPIA)

Auon

.

.

.

KaBapioTe Tnv e€aépwan yrrarapiag,
BAétre "®povTida kal cuvtApnon"
KaBapioTe To @iATpo, BAETTE
"®povTida kal cuvtipnon"

KaAéoTe €18IKEUPEVO TEXVIKO
KaAéoTe eI0IKEUPEVO TEXVIKO

KaAéoTe €18IKEUPEVO TEXVIKO

KaAéoTe eI0IKEUPEVO TEXVIKO

KAegioTe Tn BaABida TTapoxng vepou
(Yywviakdg S1aKOTITNG KATW a1rd TO
VITITAPQ), KAAEDTE EIDIKEUPEVO TEXVIKO
KaBapioTe TNV o111 uTrepUBpWYV,
BAémre "®povrida kal guvtripnon”
KaAéoTe €IBIKEUPEVO TEXVIKO

KaAéoTe €I0IKEUPEVO TEXVIKO

KAeioTe Tn BaABida Trapoxng vepou
(Ywviakog S1aKOTITNG KATW aTrd TO
VITITAPA), KAAEDTE EIDIKEUPEVO TEXVIKO

KaAéoTe €10IkeUpEVO TEXVIKO

KaAéoTe €IBIKEUPEVO TEXVIKO

KaAéoTe €10IKEUPEVO TEXVIKO

B GEBERIT
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®povTida kal cuvTRApnon

O1 TTapaKATw VEPYEIEG TTPETTEI VO eKTEAOUVTAI OTTOTE
aTTaITEITal, WOTO00 TO APYOTEPO OTA KABopIoPéva
XPOVIKG dlagTAuaTa:
- kaBapiopdg em@aveiag — kGBe efOopdada
- KOBapIopog £§aépwang PTraTapiog — KABe prva
- KOBapPIoPOG PiATpoU — KGBE £TOG
KaBapiouog emipaveiag (katdotaon
KaBapiopou)
H autépatn pytratapia PpTropei va atrevepyoTroindei yia
90 s yia Tov kaBapIouo.
MPOYMNOGEZEIX
H Aermoupyia kaBapiopou gival evepyotroinuévn (n
AeiToupyia kaBapiopoU uTTopei va evepyotroinBei amd
£vVaV EIDIKEUPEVO TEXVIKO).
NMPOZOXH
Ta okAnpd péoa kaBapiouoU Kal Ta CUPHAT
© TPIYiMATOG HTTOPOUV Va BAdyouv TV
EMIQAVEIQ
» Mnv xpnoigoTrolgite xAwploUxa ry 6giva,
A€1avTIKG ) dIaBpwTIKG péoa KabBapiopou,
TTapd POvo ATTIA yéoa KaBapiopuou Kal vePo.
KaAUyrTe TeAeiwg TNV oTTH UTTEPUBPWYV PE TO XEPI.
To vepd oTapatdel yetd améd 5 s.

2 ArmopakpUveTe TO X€pI 0ag. H katdaTtaon

KaBapiopou £xel TWPa EEKIVATEL.

KaBapioTte TNV autéuarn prratapia pe éva

HaAako kai uypd Ueacua.

4 ZTEYVWATE TNV QUTOPATN PTTOTAPia UE éva
JaAakd, oTeyvo Ugaopa.

w

KaBapiouog Tng e§aépwang prrartapiog
- ApaipéoTe T Bida aTrevepyoTIoinaNng Kai TNV
} £€a€PWON PTTATAPIOG PE TO TTAPEXOUEVO KAEIDI.
KaBapioTe TV e€aépwan pratapiag Kai
ToTroBeTAOTE Eavad Tn Bida atrevepyoTroinong.

B GEBERIT

®povTida Kal guvTAPNON

KaBapiouog @iAtpou (SikTuo/ptrarapia)

1

A~ W

KAgioTe TOUG ywVIaKoUG SIOKOTITEG.

ATTOOUVOEOTE TOUG EVIOXUPEVOUG EUKAPTITOUG
OwArveg olvdeong vepou.

KaBapioTe 1o @iATpo.

ZuvdEéoTe avd TOUG EVIOXUUEVOUG EUKAUTITOUG
OwArveg olvdeong vepou.
AvoifTe TOUG YWVIOKOUG SIOKOTITEG.

KaBapiouo6g @iAtpou (yevvATpia)

1

KAgioTe TOug ywviakoUg SIaKOTITEG.

153



Améppiyn

ATTOpaKpUVETE TN YEVVATPIA.
(MapaAAayn pe PikTn KETW aTré TO VITITHAPA)

KaBapioTe To @iATpo.

H ouvappoAdynon yivetal ge Tnv avriotpoen
oseIpga.
7 AvoigTE TOUG YWVIOKOUG SIOKOTITEG.

o O

154

ATréppiyn

ZUCTOTIKEG OUTIEG

AuTO TO TTPOIOGV CUPHPOPPWVETAI OTIG ATTAITACEIG TNG
Odnyiag 2002/95/EG RoHS (trepiopiopdg TnG Xprong
OUYKEKPIPEVWV ETTIKIVOUVWY OUCIWV O€ NAEKTPIKES Kal
NAEKTPOVIKEG OCUOKEUEG).

Atréppiyn

OI KATOOKEUOOTEG NAEKTPIKWV GUOKEUWV €gival
uTTOXPEWEVOI oUPPWVa pe TNV Odnyia

2002/96/EG WEEE oxeTikG Pe Ta amTOBANTA NAEKTPIKOU
Kal NAEKTPOVIKOU £EOTTAIOPOU Va TTaipvouV TTiow TIG
QAXPNOTEUPEVEG CUOKEUEG KAl VA TIG ATTOPPITITOUV
KaT@AANnAa.

To oUpBoAo dnAWVE OTI TO TIPOIGV AUTO BEV ETTITPETTETAI
va atroppipBei padi pe koiva oikiakd atroppiypata. O
QaXPNOTEUPEVEG OUOKEUEG VO TTapadivovTal yia
KaTdAANAN atméppiwn amreubeiag otnv Geberit.
AlguBuvoeig Twv KEVTpwyv atrodoxnig Ba
TAnpo@opnBeiTe aTNV appoddia eTalpeia diGBeang-
TWwANong Tng Geberit A 0TV nAekTpovikA dielBuvon
www.geberit.com.

B GEBERIT
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Hedef grup

Bu dokiman 185 tipi ve 186 tipi Geberit lavabo armatrlerinin kullanicilarina yoneliktir.

Geberit firmasinin 185 tipi ve 186 tipi lavabo armatirleri musluk suyu igin éngoérilmustar.

Simge Anlami
DIKKAT Hafif veya orta agirlikta yaralanmalara veya maddi hasara neden olabilecek
A muhtemelen tehlikeli durumlara dikkat geker.

@ Onemli bir bilgiye dikkat geker.

- Hasar veya ariza durumlarina yonelik belirtiler s6z konusu oldugunda lavabo armatiiriini kendiniz agmayin ve
tamir etmeyin, bunun yerine bir uzmandan yardim alin

- Tamir igleri yalnizca, orijinal yedek pargalar ve aksesuarlar kullanilarak bir uzman tarafindan yapiimahdir
- Lavabo armatiri Gzerinde degisiklik veya eklemeler yapilmamaldir

- Kullanim ve bakim, isletmeci veya kullanici tarafindan yalnizca bu kullanim kilavuzunda tanimlandidi sekilde
gerceklestiriimelidir.
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Kullanimi

Kullanimi

Desarjin tetiklenmesi

Elinizi suyun akmasini beklediginiz alana tutun.

Su akmaya baslar. Elinizi geri ¢ektiginizde
suyun akigi kesilir (Fabrika ayart).

Su sicakliginin ayarlanmasi

Bataryall, kolsuz 185 tipi ve 186 tipi Geberit
@ lavabo armatiirlerinde sicaklik sadece bir
uzman tarafindan ayarlanabilmektedir.

Bataryasiz 185 tipi ve 186 tipi Geberit lavabo
armaturlerinde sicaklik ayarlanamamaktadir.

} Kolu, suyun istenen sicaklija erigsecegi
pozisyona dondirin.

156

Jeneratorlii ve tezgah alti bataryali modelde
su sicakliginin ayarlanmasi

1 Tezgéh alti bataryasindaki sabitleme civatasini
gevsetin ve ayar diskini istediginiz yéne dogru
cevirin.

4

+/- °C

2 Ayarlanmis olan sicakliin ihtiyaglarinizi
kargilayip kargilamadigini kontrol edin. Eger
kargilamiyorsa ayari duzeltin.

B GEBERIT
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Ayarlar

Ayarlar

185 tipi ve 186 tipi Geberit lavabo armatirlerinde bazi ayarlar degistirilebilmektedir. Asagidaki tabloda yer alan
ayarlardan bir tanesini deg@istirmek isterseniz bir uzmandan yardim alin.

—

Adi

Su tasarrufu programi
Durma suresi

Enerji tasarrufu
programi

Temizleme modu

Aralikli desarj

Algilama alani

B GEBERIT

Tanim

Armatur, algilama alaninda bir kullanici
bulundugu siirece, ama belirli bir sireyi
asmayacak sekilde akmaya devam eder.
Kullanici gekildikten sonra armatiir belirli
bir siire boyunca akmaya devam eder.
IR sensoriinln tepki verme hizini
yavaslatir. Pilin 6mru uzar.

Temizleme fonksiyonunun baslatiimasini
saglar. Armaturin temizligi su akmadan
yapilabilir.

Armatur belirli bir zaman araliginda
otomatik olarak desarj yapar.

IR sensort ile kullanici arasindaki
algilama alani ayarlanir.

{ i\ Uzmanlar ayarlar ile ilgili bilgilere www.geberit.com adresinden erigebilirler.
-/

Fabrika ayar
Devre digi
Devre digi
Devre digi

Devre digi

Devre digi

16-19 cm

Notlar
Ayar araligi 3—180 sn

Ayar araligi 1-180 sn

Ayar aralig1 1-168 saat

Ayar araligi 11-33 cm
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Ariza Giderme

Ariza Giderme

R

Ll/' Uzmanlar ariza giderme ile ilgili bilgilere www.geberit.com tizerinden ulagabilirler.

Ariza
Su ¢ok zayif akiyor

Su yok

Su akisi durmuyor

Su istemsiz olarak, erken ya da
ge¢ akiyor

Armatirden su siziyor

IR sensoérindeki LED her
kullanimdan sonra 6 kez yanip
soénuyor

IR sensoérindeki LED sirekli
olarak yanip sénuyor ve armatur
calismiyor

IR sensoriindeki LED yanip
s6nmuyor ve armatir galismiyor

158

Muhtemel sebep
« Musluk perlatori kirli

.

Filtre sepeti tikali

Boru basinci ¢ok zayif

Pil bitmis (pille calisan armatiirlerde)
Akiinlin sarj seviyesi olmasi
gerekenden dislk (jeneratorle
calisan armatirlerde)

Boruda basing yok
Teknik ariza
Teknik ariza

IR penceresi kirli veya ¢izilmis

IR sensorleri ortama optimum
dlizeyde ayarlanmamig

Teknik ariza
Teknik ariza

Pil neredeyse bitmis, (pille galisan
armatrlerde)

AkUnin sarj seviyesi olmasi
gerekenden duslk (jeneratorle
calisan armatirlerde)

Pil bitmis (pille calisan armaturlerde)
» Aklniln sarj seviyesi olmasi
gerekenden disUk (jeneratorle
calisan armatirlerde)

Pil bitmis (pille galigan armaturlerde)
+ Akinin sarj seviyesi olmasi
gerekenden disuk (jeneratorle
calisan armatiirlerde)

Yardim

* Musluk perlatériiniin temizlenmesi,
bakiniz "Temizlik ve Bakim"

Filtre sepetinin temizlenmesi, bakiniz
"Temizlik ve Bakim"

Bir uzman ¢agirin
Bir uzman c¢agirin

.

Bir uzman c¢agirin
Bir uzman gagirin

Su beslemesini kesin (lavabo
altindaki ara musluk), bir uzman
cagirin

IR penceresinin temizlenmesi,
bakiniz "Temizlik ve Bakim"

Bir uzman gagirin

Bir uzman gagirin

Su beslemesini kesin (lavabo
altindaki ara musluk), bir uzman
cagirin

* Bir uzman gagirin

* Bir uzman gagirin

* Bir uzman gagirin

B GEBERIT
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Asagidaki isleri gereginde, ama en geg belirtilen
araliklarla yapin:

- Ust yiizeyi temizleyin - her hafta

- Musluk perlatériini temizleyin - her ay

- Filtre sepetini temizleyin - her yil

Armatir, temizlik icin 90 sn kadar devre disi
birakilabilir.

Kosullar
Temizleme modu etkin (temizleme modu bir uzman
tarafindan etkinlestirilebilir).
DIKKAT
Agresif ve asindirici temizlik deterjanlari
ylizeyde tahribata neden olur
» Klor veya asit iceren, agindiran veya

korozyona neden olan temizlik deterjanlari
yerine sadece su ve yumusak temizlik
deterjanlari kullanin.

IR penceresini elinizle tamamen kapatin. Su
5 sn sonra durur.

: A

Elinizi gekin. Temizlik fonksiyonu simdi
baslatiimigtir.
Armatiiri yumusak ve nemli bir bezle temizleyin.

Armatirt yumusak ve kuru bir bezle kurulayin.

Durdurma vidasini ve musluk perlatoriinii ekte
verilen anahtar ile gikartin. Musluk perlatérind
temizleyin ve durdurma vidasini yeniden yerine
takin.

B GEBERIT

Bakim ve periyodik bakim

. Ara musluklari kapatin.

/3

mlari ¢gézuln.

Filtre sepetini temizleyin.

Esnek spiral hortumlari yeniden baglayin.

Ara musluklari agin.

. Ara musluklar kapatin.
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Bertaraf etme

3

5
6

N

160

Jeneratori ¢ikartin. (tezgah alti bataryali model)

Tersine siralama ile monte edin.

Ara musluklari agin.

Bertaraf etme

igindeki maddeler

Bu Urln, Yonerge 2002/95/EG RoHS (elektrikli ve
elektronik cihazlarda belirli zararli maddelerin
kullaniminin sinirlandiriimasi) ile ilgili gerekliliklerle
uyumludur.

Bertaraf etme

Eski elektrikli ve elektronik cihazlar ile ilgili ydnergede
(2002/96/EG WEEE) 6ngéruldigu gibi, elektrikli alet
Ureticileri, eski aletleri geri almak ve temiz bir bicimde
bertaraf etmekle yukimludir.

Simge, Urlnin artik ¢oplerle birlikte bertaraf
edilemeyecegini ifade etmektedir. Eski cihazlar,
uzmanca bertaraf edilmek lzere dogrudan Geberit'e
geri verilecektir.

Kabul yerlerinin adreslerini, yetkili Geberit dagitim
sirketlerinden sorabilir veya www.geberit.com
adresinden temin edebilirsiniz.

B GEBERIT
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Llenesas rpynna

LleneBas rpynna
[laHHbI JOKYMEHT COCTaBNeEH Ans BnaaenbLeB BoaopasbopHbIX KpaHoB Anst yMbliBanbHUkoB Geberit Tunos 185 1 186.
Acnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUKO

Bopopa3sbopHble kpaHbl Ans ymbiBansHukoB Geberit Tunos 185 1 186 npegHasHayeHbl Ans noga4n BOAONPOBOAHOM
BOAbI.

MosicHeHMe cnmBoONOB

CumBon 3HauyeHue

BHVMAHWE YKa3blBaeT Ha BO3MOXHYIO OMacHyo CUTyaLmio, KOTopas MOXeT NPUBECTU K
NONyYeHNIo TENECHbBIX NOBPEXAEHWUI NErkov Unn cpeaHen THKECTU Unm K
MaTtepuansHomy yuiepby.

C\ Yka3blBaeT Ha BaXXHYL0 I/IH(bOpMaLlI/IlO.
LY

Yka3zaHuA no TexHuKe 6esonacHoOCTU

- Tpu NosiBNEHUM NPU3HAKOB NOBPEXAEHUS U HEUCNPABHOCTY BOAOPa3GOpHOro kpaHa Ans yMblBarnbHWKa He
OTKPbIBaTb U HE PEMOHTMPOBATL €r0 CAMOCTOSTENBHO, 8 0B6PaTUTLCS K KBANUMULIMPOBAHHOMY NepcoHany

- PeMOHTHble pa60T|:.| paspeLLeHO BbINONHATL TONBbKO KBannduumpoBaHHOMY nepcoHany ¢ ucnosfb3oBaHnem
OpUrMHanbHbIX 3anacHbIX yacTten un KOMMNEKTYLWMnX

- 3anpeLueHo BHOCUTb U3MEHEHUS B KOHCTPYKLMIO BOAOPa3BopHOTro KpaHa ANs yMblBarnbHMWKa UMK BbINOSHATL
YCTaHOBKY AOMOSHUTENbHBIX MPUGOPOB

- BbinonHeHve obcnyxvBaHns 1 yxoaa BnagernbLemM Unu nonb3oBaTtenem paspelleHo Tombko B obbeme,
yKa3aHHOM B JAHHOWM MHCTPYKLUMM MO 06CNYXMBaHWUIO
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Vicnonb3oBaHune

Ucnonb3oBaHune

AKTUBaLUMA nogaym Boabl
MopHecTu pyky noa Boaopas3GopHbI kpaH
} yMblBarnbHvka. Mogaya BoAb! akTUBMPYETCS.
Mpu oTBeAeHUM pykn nogaya BoAbl
npekpallaeTcs (3aBofckasi ycTaHOBKa).

HacTtpowka TemnepaTtypbl BoAbI
[ins Bogopas6opHbix kpaHoB Geberit Tunos 185
@ 1 186 6e3 cmecutens v pblyara HacTpomnka
TemnepaTypbl BOAbl MOXeT ObiTb BbIMONHEHA
TOMNbKO KBANUMPULIMPOBAHHBIM NEPCOHANOM.
= [ns Bogopa3sbopHbix kpaHoB Geberit Tynos 185
@ 1 186 6e3 cmecuTens HacTpoika TemnepaTypbl
-~ BOAbI H& MOXET 6bITb BbINOMHEHA.
MoBepHyTb pblyar B Takoe NonoxeHue, npu
> KOTOpOoM BoAa GyaeT UMeTb Xenaemyto
Temneparypy.

!

+/- °C
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HacTtpoiika TemnepaTtypbl Boabl, Npu
MCNONIHEHUU C reHepaTopoMm 1
MOHTUPYEMbIM NMoA pakoBUHOW
cmecuTenem

1 OcnabuTb yCTaHOBOYHbIN BUHT Ha
MOHTVPYEMOM MOA, PaKOBUHON CMecuTene n
NOBEPHYTb YCTAHOBOYHbIA ANCK B HYXXHOM
HanpaeneHuu.

4

+/-°C

MpoBepnTb, COOTBETCTBYET NN yCTaHOBMEHHAs!
Temnepatypa Bawwum noxenanuam. Ecnu Her,
WN3MEHUTb HaCTPONKY.

+/- °C

B GEBERIT
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HacTtpownku

HacTponku

[ns BoagopasbopHbix kpaHoB Geberit TnoB 185 1 186 MOXHO M3MeHWUTL onpeaeneHHble HacTpoiku. Ecnv Bol
XOTUTE M3MEHUTb OOHY 13 YKa3aHHbIX B HUXENPMBEAEHHOW Tabnuue HacTpoek, obpaTuTech k

KBanULMpoBaHHOMY NepcoHarny.

O MHbopmaLms No BLINOMHEHWIO HACTPOEK A5 KBaNnUMULMPOBAHHOIO NepcoHana ykasaHa Ha UHTepHeT-

cTpaHuue www.geberit.com.

HanmeHoBaHue

Mporpamma aKoHOMUM
BOAbI

[ononHutensHoe
BpeMsi noaauu Boabl

Mporpamma aKoHoOMum
3Heprum

Pexvum o4ncTkm

Mepvoamnyeckas nogaya
BOAbI

[vanasoH
pacnosHaBaHus

B GEBERIT

Mopaya BoAb! 13 KpaHa NPoAoHKaeTes 4o
TEeX nop, noka nosib3oBaTeslb HAX0AUTCS B
[nana3oHe pacnosHaBaHusi, HO He
[onblue 3a4aHHOTO 3HAYEHUs! BPEMEHM.

Mopaya Boapl M3 kKpaHa NpofokaeTcs B
TeYyeHVe 3a4aHHOro 3Ha4YeHNs BpeMeHn
rocre Toro, Kak nonb3oBaTernb MOKUHET
AnanasoH pacno3HaBaHusl.

3amepneHne ckopocTn peakumm
MHpakpacHoro AaTunka. Ysenuunsaercs
cpok cnyx6bl 6aTapew.

BbinonHeHue 3anycka dyHKLMN OYNUCTKM.
Bo3amoxHa o4ncTka Bogopa3bopHoro
kpaHa 6e3 nogaun Bofpl.

BbInonHeHe aBToMaTMyeckon nogaym
BOAbI U3 BOJOPa3GopHOro kpaHa Yepes
onpeaerneHHbI HTepBan BpeMeHu.
HacTpolika guana3oHa pacnosHaBaHus o1 16—-19 cm
MHpakpacHoro gatuyunka Ao

3aBopackas
yCTaHOBKa

He aktuBmpoBaHa

He aktuBmpoBsaHa

He aktuBupoBaHa

He aktuBmpoBsaHa

He aktuBupoBaHa

MpumeyaHusa

[unanasoH HacTpouKu:
3-180 ¢

[unanasoH HacTpomnku:
1-180 ¢

[nanasoH HacTponku
1-168 vy

[nanasoH HacTponku
11-33 cm
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YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTEMN

/’.‘\ MHdopmaums no ycTpaHeHunto H_emcnpaBHocreVl Ans KBannULMpoBaHHOIO NepcoHana ykasaHa Ha
| MHTepHeT-cTpaHuue www.geberit.com.

Henonapaka

Hanop cTpyu BoAbl CIIMLIKOM
cnabbiit

Boga He nogaeTcs

Mogaya BoAbl He NpekpatliaeTcs

Mopaya Boabl 6€3 komaHAbl,
CMWLIKOM paHOo MMM NO34HO

Bopgan pocavuBaeTca U3
cMmecutena

CeToanoa MHcpakpacHoro
fAatyuka muraet 6 pas nocne
KaXKgoro 1cnosb3oBaHust

CseToanoa nHhpakpacHoro
JaTtyvka muraet B TedeHune
NPOAOMKNTENBHOTO BPEMEH 1
BOJOPa30bOpHbIN KpaH He
bYHKLMOHMpYeT

CBeToamnoa HdpakpacHoro
faTtyvka He muraet u
BOOOPa3bOpHbIN KpaH He
YHKUMOHUPYeT

164

Bo3amoxHasn npuynHa

3arpsisHeH aspaTop
3acopeH kop3uH4aTbli puneTp

[aBneHuwe B TpyGONpoBoE CIULLIKOM
HU3koe

Batapes paspsannack
(Bopgopa3bopHble KpaHbl C IUTAHUEM
ot 6aTapen)

YpoBeHb 3apsiia akkymynstopa
CMULLIKOM HK3KMI (Boaopas3bopHbie
KpaHbl C MUTAHWEM OT reHepaTopa)

Het gasnenus B Tpy6onposoae
TexHuyeckas HeumcnpaBHOCTb

TexHnyeckas HemcnpaBHOCTb

OKOLLKO MHdpaKpaCHOro AaTynka
3arpsi3HeHo 1nu nouapanaHo

HeonTumanbHas HacTponka
pervcTpaumn 06 BEKTOB OKPYXEHNS
MHMpPaKpacHbIX AaTYNKOB

TexHunyeckas HencnpaBHOCTb

TexHunyeckas HencnpaBHOCTb

Bartapes no4tu paspsamnacb
(Bopopa3bopHble KpaHbl C NUTaHnem
oT 6aTapen)

Hwn3kuih ypoBeHb 3apsiga
akkymynsTopa (Bofopa36opHbie
KpaHbl C MUTaHWeM OT reHepaTopa)
Batapes pa3spsaunacb
(Bopopa3bopHble kpaHbl C NUTaHUEM
oT 6aTapew)

YpoBeHb 3apsiaa akkymynsitopa
CMNULLIKOM HU3KUI (Bofopa3BopHble
KpaHbl C MUTaHWeM OT reHepaTopa)

Barapes paspsgunach
(Bogopa3bopHble kpaHbl ¢ NUTaHUEM
oT 6aTapew)

YpoBeHb 3apsiaa akkymynsatopa
CIMLLKOM HU3KWI (Bogopa3bopHbie
KpaHbl C MUTaHWeM OT reHepaTopa)

Mepb! no ycTpaHeHuto

OuuncTnTb adpaTop, CM. rnaBy «Yxop,

n TexobecnyxuBaHue»

* OUNCTUTb KOP3MHYATBIA UNBTP, CM.
rnaBy «Yxop 1 TexobcnyxmBaHue»

* ObpaTtnTbCs K

KBanMMULMpoBaHHOMY nepcoHany

Ob6paTnTbes K

KBanUMULMpoOBaHHOMY nepcoHany

* O6paTtnTbCs K
KBanMULMpoOBaHHOMY nepcoHany
* O6paTtnTbCs K
KBanULMpoBaHHOMY nepcoHany
* 3aKpbITb knanaH nogayun Boapl
(yrnoBoWi 3anopHbI BEHTUIb NOA
YMbIBanbHUKOM), 06paTUTLCS K
KBanNMULMPOBaHHOMY nepcoHany
* OUNCTUTb OKOLLIKO MHJPPaKpacHoro
JaTtuuka, cM. rnaBy «Yxog u
TexobenyxvBaHme»
O6paTuTbCs K
KBanULMPOBaHHOMY nepcoHany

O6paTuTbeCst K
KBanuguUMpoBaHHOMY nepcoHany
3akpbITb KnanaH nogayn Bogbl
(yrnoBoW 3anopHsblii BEHTUIb NOA
YMbIBanbHWKOM), 06paTUTLCS K
KBanuduLMpoBaHHOMY nepcoHany
* ObpaTnTbCs K
KBanuduLMpoBaHHOMY nepcoHany

Ob6patnTbes k
KBaNUULMPOBaHHOMY NepcoHany

O6paTnTbCs K
KBaNUULMPOBaHHOMY NepcoHany
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Yxon v Texob6cnyxnBaHue

MposoauTs crneaytowme paboTbl Npu HEOBXOAUMOCTH,
0[1HaKO He No3aHee, Yem Yepes yKkasaHHble MHTepBarb
BpEMEHU:

- Ounctka NOBEPXHOCTU— eXxeHenenbHO

- Ouunctka aspaTtopa — exemMeca4Ho

- Ouunctka KOp3nH4yaToro (bwanpa — exerogHo
OuncTka NnoBepXHOCTU ((hYHKLIUS OYUCTKHN)

[1ns BbINOMHEHWS! OYUCTKM BOLOPA3AESbHbIN KpaH
MOXHO Ae3akTuBupoBaTb Ha 90 c.

Heob6xoaumbie ycnoBus

AKTUBMPOBAH PEXVM OUUCTKM (PEXUM OHYUCTKM MOXET
aKTMBMPOBATL KBANUMULMPOBAHHbIN NEPCcoHarn).

BHUMAHUE
Ucnonb3oBaHue arpeccuBHbIX U
' abpa3sMBHbIX YNCTALMX CPEACTB NPUBOAUT
K NOBpeXAeHUI0 NOBEPXHOCTN
» He ucnonb3oBatb abpasuBHble Unn eakve
YUCTSILLME CPEACTBA, COAEPXaLLe Xop
unm kucnoTy. Micnonb3oBaTk TOMbKO
LagsLme YucTsLme cpeacTea u Boay.
1 [MoNHOCTBLIO 3aKPbITh OKOLLKO MHEppakpacHoro
natymka pykon. MNogaya Boabl npekpaTuTcs
yepes 5 c.

2 Y6paTb pyKy OT OKOLLKa UH(PpaKpacHOro
Aatymka. YHKUMSE O4MCTKM 3anyLieHa.
OuncTTb BOAOPa3GOPHBIA KpaH MSITKOM,
BMaXXHOW TKaHbIO.

4 Hacyxo BbITepeTb BOAOPa3bOpHbIii KpaH

MSIFKOIN, CYXOW TKaHbHO.

w

OuucTtka aspaTtopa
[leMOHTVpOBaTb 3anOPHbIN BUHT U a3paTop C
} NOMOLLbIO Npunaraemoro Krio4a. Ounctntb
a3paTop M MOHTUPOBATbL 3aMOpPHbIA BUHT Ha

MecCTO.

B GEBERIT

Yxopn v TexobenyxvBaHue

OuuncTka Kop3uH4yaToro hunbTpa (NMUTaHUe
OT 3neKTpuyeckon cetu/6arapem)
1 3aKpbITb YroBble 3anopHbIE BEHTUMNN.

3 OYnCTUTb KOP3NHYATLIN PUMBLTP.
4 MpUBMHTUTL apMMPOBaHHbIE PykaBa Ha MeCTo.

5 OTKpLITb YIIOBEIE 3AMOPHbIE BEHTUNM.

OuucTKa Kop3vH4aToro counbTpa (NMTaHue
OT reHepaTopa)
1 3akpbITb YrnoBble 3anopHble BEHTUNN.
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YT1unusaums

[lemoHTVpOBaTL reHepaTop.
(McnonHeHne ¢ MOHTVPYEMbIM NOZ, PaKoBUHOW
cmecuTenem)

(ucnonHeHve 6e3 MOHTMPYEMOro nof,
paKoBWHOW cMecUTenst)

OuncTUTL KOP3NHYATBIN DUNLTP.

CobpaTb Bce getanu B obpaTHoi
nocnegoBaTensHOCTy.

7 OTKpbITb YrI0BblE 3aMOPHbIE BEHTUMNN.

o O

166

YTunusauus

KoMnoHeHTbI

[aHHOe nsgenve cooTBeTCTBYET TPeboBaHNAM
ampekTuebl 2002/95/EG RoHS no orpaHuyeHmnio
MCMNONb30BaHNSA TOKCUYHbIX BELLECTB B IEKTPUYECKNX
1 3NeKTPOHHbIX ycTpoiicTBax (Restriction of Hazardous
Substances — RoHS).

YTunusauus

A

!
I

Cnepys TpeboBaHusam anpekTtmebl 2002/96/EG WEEE
06 0TX0Aax 3N1eKTPUYECKOro 1 3NEKTPOHHOTO
obopynosaHus (Waste Electrical and Electronical
Equipment — WEEE), nponssoguTenu anekTpu4eckoro
obopyaoBaHus 06s3aHbl NPUHUMATL cTapoe
obopyaoBaHue 1 6e30TX0AHO ero yTUnNu3npoBaTth.
CuMBON yKa3sblBaET, YTO NMPOAYKT HE MOXET GbITh
YyTUNM3UpOBaH BMeCTe ¢ ApyriMu oTxoaamu. ns
TEXHUYECKW NPaBUMbHON YTUNU3aLmMM cTapoe
obopyaoBaHue crnefyeT Bo3BpallaTb
HenocpeAcTBeHHO B chupMy Geberit.

Afpeca NyHKTOB Npuema MOXHO y3HaTb Y
omuManbHbIX pacnpocTpaHuTene NpoayKumumn
dupmbl Geberit unu Ha cannte www.geberit.com.
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